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A LOS LECTORES

Generalmente se verifica en los libros escri-
tos por extranjeros al ocuparse de asuntos de
Espafa, lo que Esopo en prosa y Fedro en
verso decian en la fibula breve y sentenciosa:
De vitsis hominum que en sintesis viene a decir:
Puso Jupiter en dos alforjas todos los vicios,
delante los ajenos, detras los propios. Por eso
no vemos éstos y censuramos aqliéllos.

Estas censuras son en algunas ocasiones tan
acres, tan irreflexivas, y contienen tales exage-
raciones en los conceptos, que se llega 4 dudar
si solo el deseo de desacreditarnos induce i
los extranjeros & escribir sobre Espafna; basta
como ejemplo citar un libro recientemente
publicado en Inglaterra que se titula "The
Truth about Spain.” Za verdad acerca de Es-
pazia, donde se encuentran parrafos como el si-
guiente: "The Government confiscated number
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after number, (se refiere & (Las Dominicales),
surrounded the office with cordons of police,
and officers and soldiers, sword in hand,
frequently raided the premises for copies of
prohibited issues.”

"El Gobierno confiscaba ntimero tras nime-
ro, rodeando la redaccién con cordones de
policia, y oficiales y soldados espada en mano,
hacian frecuentes pesquisas dentro del local
para hallar ejemplares de las tiradas denun-
ciadas.”

Si de tal modo se altera la verdad al refe-
rirse los asuntos de Espafia y si para reflejar
las impresiones de sus viajes § estudios sobre
nuestra Patria, los extranjeros, emplean espe-
jos de cristal muy pocas veces planos, que
deforman y abultan cuanto han visto 6 preten-
dido haber estudiado, no hay que encarecer
la necesidad de conocer el concepto que de
nosotros se forma, y poder apreciar todo el
alcance que tienen los informes que con sobrada
ligereza y poco patriotismo suelen darse a los
que después nos han de tratar con tanta du-
reza.

La obra que hoy publicamos traducida del
inglés, estd casi exenta de esos defectos, y
sirva esta manifestaciéon de testimonio de sin-
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cera simpatia, 4 la autora del original, Constance
Hill, pues aunque alguna exageracién se nota
al describir ciertos usos y costumbres, al refe-
rirse al alma de la naci6n se leen con frecuen-
cia parrafos en los que se rinde admiracién &
"la proverbial lealtad de la nacién - espafiola”
a4 "las ocultas energias que se encuentran
dormidas en el fondo del caracter espafiol y
que salen a la superficie en momentos dificiles”
y 4 otras virtudes sociales. :

Por esto y por estar la obra consagrada 4 un
personaje que tanta influencia ejerci6 en los
destinos de Espafia, hemos creido realizibamos
una labor de cultura y patriotismo traduciendo
la obra de Constance Hill, y si lo han conse-
guido, se creerdan compensados de los gastos y
trabajos para ello realizados.

Los TraADUCTORES.
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PREFACIO DE LA NUEVA EDICION

Es un placer para un autor que ha empleado
tiempo y trabajo en desarrollar un tema que le
fascinaba, encontrarse con que el mundo de
los lectores conserva su interés por el mismo
tema y recibe con agrado los nuevos descubri-
mientos acerca de éL

Esa es la satisfaccion con que el autor de
la HisTorIA DE LA PRINCESA DE LOS URSINOS EN
EspaNa ha visto publicarse en Francia cuatro
volimenes en cuarto titulados "Madame des
Ursins et la Succession d’ Espagne”. * Estos
contienen una gran parte de su corresponden-
cia oficial con la Corte de Versalles y con sus
embajadores en Espana. La coleccién ha sido
editada por un descendiente de la misma fami-
lia de aquélla, el conde Luis de la Trémoille.

Mayor placer es atn para un bibgrafo, ver
que al arrojarse nueva luz sobre un carécter

* Publicado en Nanfes, 19024,
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que ha inspirado su admiracién, aparecen sola-
mente mas motivos para su entusiasmo. Esta
ha sido la feliz experiencia del autor de la
presente obra.

Al dar ahora en este Prefacio algunos ex-
tractos de las cartas recientemente publicadas,
se enriquecera seguramente la HiSTORIA DE LA
PriNcEsA DE Los UrsiNOos EN EspaNa.

Los primeros capitulos de este libro se re-
fieren 4 la designacion de la Princesa por
Luis XIV, para el cargo de Camarera Mayor
de la nueva Corte de los Borbones en Madrid.
Se refieren también & las primeras impresiones
de la joven Reina Maria Luisa de Saboya y de
sus acompanantes. Entre las cartas de la Tré-
moille hay una escrita & la sefiora de los Ursi-
nos por el Rey francés, fechada el 30 de Julio
de 1702. Dice asi:

" Estoy seguro que comprenderéis el placer
con que recibo la noticia de que la Reina de
Espafia atiende a todos los ruegos que se le
hacen. Si tenéis participacién en haber produ-
cido esta feliz situacién de las cosas, estoy se-
guro de que lo ocultaréis cuidadosamente. Pero
sea como quiera, justificiis tan plgnamente la
confianza que en vos tengo depositada, que
podéis descansar en la seguridad de que estoy
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tan satisfecho de vuestra discrecién, como po-
dais désear, y que esto aumenta la estimacién
y afecto con que siempre os he mirado.”

Hay parte de una carta escrita por la Prin-
cesa &4 Mr. de Torcy, Ministro de Negocios
Extranjeros en Versalles. Estd fechada en 17
Agosto de 1703, en cuya época acosaba 4 la
Camarera Mayor por varios lados una violenta
oposicion. (Véase cap. IV). Habla de un me-
morial que le han dirigido el Cardenal d’Estrée,
embajador francés en Madrid, y su sobrino el
abate d’Estrée; cuyo escrito sabia que estaba
plagado de calumnias contra ella.

"Vos mismo, sefior, juzgaréis el crédito que
se podré dar 4 ese documento, sabiendo como
sabéis la general aprobacién de que he gozado
en este pais, aunque (cuando llegué) no habia
un espaiiol que no creyese que el colocar una
mujer francesa en tan dificil y codiciado puesto
era la mayor equivocacién. Casi todos los gran-
des me han confesado que ésta era su opinién
antes de conocerme, pero que habian cambiado
de modo de pensar de tal manera que ahora
no consentirian por nada del mundo que sus
mujeres ¢ hijas fuesen nombradas camareras
mayores, despojindome de mi destino.”

Sin embargo, las circunstancias dieron por
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entonces &4 sus enemigos, ocasién para perjudi-
car 4 la sefiora de los Ursinos en el concepto
de Luis de XIV, y como consecuencia fué re-
tirada. La siguiente carta escrita por la joven
Reina de Espafia 4 el Rey francés, ha encon-
trado cabida en la coleccién de la Trémoille:

" Padezco una angustia tan cruel”, escribe,
"que si Su Majestad no tiene la bondad de
protejerme, seré seguramente la mas desgracia-
da princesa de este mundo. La Princesa de los
Ursinos en quien yo tenia puesta toda mi con-

fianza ha sido obligada & abandonarme, y las

personas que la persiguen tan injustamente,
contintian gozando aqui de poder, y hasta lle-

‘gan & permitirse presentaros como presumido,

ingrato y afeminado 4 un principe 4 quien yo
amo como merece ser amado; vuestro propio
nieto...

"No sé si estaréis bien enterado de los per-
juicios que resultardn de la partida de la Prin-
cesa de los Ursinos... Reconozco que para mi,
es grande su pérdida, pero no puedo obligarla
4 permanecer aqui, porque sé que s6lo vos
sois quien puede devolver la tranquilidad & mi

‘herido espiritu, mientras haya entre nosotros

quienes inventan toda suerte de falsedades para
arrastrarla 4 su ruina.”
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Sin embargo, la sentencia del destierro no
tué retirada.

Entre las cartas de la Trémoille hay una de

_ la sefiora de los Ursinos escrita desde Tolosa,
lugar de su destierro, fechada en 3 de Agosto
de 1704, dirigida al Duque de Grammont, que
habia sido enviado 4 Espafia para arreglar los
asuntos de este pais. LLa Princesa escribe:

"El tiempo que yo he pasado en Espana y
los esfuerzos que he hecho para ser til en be-
neficio de los dos paises, las facilidades que he
encontrado para relacionarme con personas de
todas clases, me han procurado algiin conoci-
miento del caricter de la nacién espaiola... Por
lo tanto, me aventuro 4 deciros que no pasara
mucho tiempo sin que descubrdis que las ideas
que habéis adquirido de Francia—y hasta las
mismas instrucciones que os han dado en su
Corte—estan basadas en errores, que produ-
ciran ‘en Espaiia celos y descontento, con do-
loroso detrimento de los intereses de los dos
Monarcas».

Las extraordinarias circunstancias relaciona-
das con la expulsién de la sefiora de los Ursi-
nos y con su triunfal regreso 4 Espana, se re-
latan en los capitulos V y VI de la HisToria DE
LA Princesa pE Los UrsiNos EN EspaNa,
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En la correspondencia de la Trémoille en-
contramos una carta escrita & poco de su lle-
gada 4 Madrid, donde terribles peligros y
dificultades amenazaban la existencia de la nue-
va dinastia. Esta carta iba dirigida al Conde de
Ayeu (después Duque de Noailles).

"Vuestra tltima carta me llena de penas,
escribe, «<porque temo muchisimo que, si las
naciones se desaniman de esa manera, carezcan
de atrevimiento sus futuras determinaciones.
Es verdad que nuestras desgracias son grandes,
pero no son irremediables. Solamente con que
seamos valerosos, recobraremos la energia; y
estoy seguro de que nuestros enemigos fundan
sus esperanzas de victoria mas en nuestro pre-
sente estado de desaliento, que en nuestra falta
de fuerza”.

Otra carta de interés de la coleccién de
Mr. de la Trémoille es de Amelot de Gournay,
el nuevo embajador francés, quien escribe al
Duque de Grammont con ocasién del avance
de los aliados sobre Madrid, y la huida de la
Reina 4 Burgos en Junio de 1706 acompanada
de la sefiora de los Ursinos. Escribe asi:

"La Reina, que dej6 Madrid el Gltimo vier-
nes, pasaria esta noche en Jadraque... Todos
los grandes, y seguramente todas las personas



PREFACIO

de consideracién, han abandonado la ciudad, y
otras se han retirado 4 sus posesiones del cam-
po. Asi que Madrid ahora parece un pueblo
grande sin Corte ni Tribunales de Justicia”.

Al siguiente Octubre, estaba otra vez la Cor-
te instalada en Madrid, y unos cuantos meses
més tarde lograba la causa de Felipe V, la gran
victoria de Almansa. (Véase cap. IX). Para co-
ronamiento del regocijo de Corte y pueblo,
naci6é un heredero de la Corona de Espaiia.

Nuestra dltima referencia sacada de la co-
rrespondencia de la Trémoille, es de una carta
escrita por la Princesa de los Ursinos al Duque
de Grammont, el 29 de Agosto de 1707, para
anunciarle ese Gltimo fausto suceso.

"El Rey”, escribe, " para festejar el suceso
ha derramado sobre sus stbditos una gracia
que podria captarle su creciente adhesién. Esta
ha sido el perdén concedido 4 todos los nobles
desterrados. Esto les permitird venir & besar su
mano (con la Gnica excepcion del Duque del
Infantado)... {Dios quiera que tal clemencia les
induzca volver 4 su lado!” Y llega & decir: "El
pueblo estd loco de alegria por el nacimiento
del Principe de Asturias. Yo presento el nino
desde un balcén todas las tardes durante unos
cuantos minutos y es saludado con aclamacio-
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nes de alegria, derramando bendiciones sobre
su cabeza”.

La obra, editada por el Conde de la Tré-
moille, termina en el afio 1708. Si el lector
tiene el valor de examinar esta voluminosa
correspondencia oficial, presentada en la poco
familiar ortografia de los franceses de hace dos-
cientos afios, encontrard mayor evidencia de
las nobles cualidades que adornaban & la Prin-
cesa de los Ursinos; de su valor, de su energia
y de su nunca desmentida jovialidad, 6 como

‘ha expresado felizmente la sefora de Mainte-

non, de ce bean sang qui ne laissait rien d'dpre et
de chagrin en elle.

Antes de terminar este Prefacio, debo hacer
constar que el lector encontrard algunas dis-
crepancias en la ortografia de los nombres
propios. Asi, por ejemplo, el nombre de la
familia de la Princesa, estd unas veces escrito
Trimouille, y otras Trémoille, y el Duque de
Grammont, unas veces tiene una » y otras ve-
ces, dos. Debe recordarse que se describe una
época en que "la ortografia era asunto de opi-

ni6én personal”.
Constance HiwL.
Grove Cotlage, Frognal

Hampstead
Octubre 1905.
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CAPITULO I

UN TRONO VACANTE

Ex las Memorias de St. Simon se describe
una escena curiosa que tuvo lugar el 1.° de
Noviembre de 1700 en el Palacio Real de Ma-
drid. Carlos II, el débil é incapaz Rey de Es-
pafia, acababa de morir. Habia muerto sin
descendencia y nadie sabia 4 quién designaria
sucesor, por su testamento. Hacia tiempo que
las familias reales de Austria y Francia, igual-
mente ligadas por parentesco con el fallecido
rey, intrigaban por ser las favorecidas. " Apenas
murié el Rey”, escribe St. Simon, "falté tiempo
para abrir su testamento. Un suceso tan poco
frecuente, de tan gran importancia y que afec-
taba 4 los intereses de algunos millones de
personas, atrajo hacia el Palacio & todo Madrid,
de tal suerte que las habitaciones adyacentes 4
la Sala de Consejos donde fué leido el testa-

mento, estaban atestadas hasta no poderse res-
1
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pirar. Los embajadores extranjeros se esforza-
ban en abrirse paso 4 través de la muchedum-
bre, ansiosos por ser cada cual el primero en
informar & su gobierno de la eleccién del Rey.
Blecourt (encargado de negocios de Francia)
se encontraba alli también, pero tan igno-
rante del secreto como los demas. El Conde
de Harrach, embajador del Emperador, estaba
esperando enfrente mismo de la puerta de la
Sala del Consejo, y aparecia con aspecto triun-
fante porque estaba en el convencimiento de
que el testamento era favorable al Archiduque,
y consideraba asegurado su porvenir. Al fin se
abri6 la puerta un momento y aparecié el Du-
que de Abrantes, caballero temido por su in-
genio y malicia. Se habia deslizado de la Sala
apenas leido el testamento por gozar el placer
de ser el descubridor del secreto. Al instante
se vi6 rodeado por la multitud, sobre la cual
extendié su mirada tranquilamente, pero man-
teniéndose en un solemne silencio. Blecourt
se le aproximd, pero el Duque le mird dis-
traidamente, dirigiendo la vista & su alrededor
como si buscase & otra persona. Esta accién
sorprendié & Blecourt y fué por todos inter-
pretada como de mal augurio para Francia.
De pronto, pareci6 que el Duque se habia
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apercibido de la presencia del Conde de Ha-
rrach; una expresion de alegria iluminé su
semblante y arrojandose en sus brazos, ex-
clamé en voz alta, en espafol: "Sefior, tengo
una verdadera alegria” — aqui hizo una pausa
y volvié 4 abrazarle. — "Si, sefor, con toda la
alegria de mi corazén, de ahora en adelante” —
aqui hizo otra pausa,— "con una satisfaccion
infinita, me separo de usted y me despido de-
finitivamente de la augusta Casa de Austrial”
El asombro y la indignacién del Conde de Ha-
rrach no tuvieron limite... permanecié inmovil
por un momento y salié enseguida de la habi-
tacién lleno de rabia y despecho.

El testamento designaba como sucesor de
los vastos dominios de la Corona de Espaiia,
en los que "el sol no se ponia”, al joven Du-
que de Anjou, nieto de Luis XIV, quien, como
el lector recordara, fué pronto proclamado Rey
bajo el nombre de Felipe V. El 4 de Diciem-
bre siguiente, el joven, pues tnicamente con-
taba 17 afios de edad, dejé la Corte de Fran-
cia para venir 4 tomar posesién de su reino.
Luis XTIV se despidié de él diciéndole con su
dramidtico estilo y abrazindole: "Adids, hijo
mio, desde hoy no existen los Pirineos”.

El "Gran Monarca”, que gobernaba 4 su pro-
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pia familia tan despéticamente como & su pue-
blo, eligi6 enseguida una esposa para su nieto.
La princesa en quien se habia fijado, era Maria

Luisa de Saboya, hija del Duque de Saboya y

hermana menor de la Duquesa de Burgundy.
Maria Luisa tenia Ginicamente trece anos, ‘y era
nece=ario proveerla de una companera que pu-
diera guiarla y auxiliarla en su nueva y elevada
posicion. Tal guia y auxilio tinicamente podia
prestarsele una mujer colocada en un puesto
oficial tan elevado que la permitiese vivir en
estrecha unién con la pareja real. Afortunada-
mente, ese puesto existia ya en la Corte de Es-
pana, y era el de Camarera Mayor 6 Intendenta
de la Casa de la Reina, y el que ese puesto
le ocupara una persona que reuniese las condi-
ciones requeridas, llegd 4 ser un asunto de la
mayor importancia.

Luis XTIV escribia al duque de Harcourt, em-
bajador francés en Madrid (7 Julio de 1701): *
"Como el Rey de Espana es de una condicién
décil, ha de ser ficil para la Reina adquirir po-
deroso ascendiente sobre su 4nimo. Nada puede
aun conocerse de las cualidades de la Princesa

de Saboya, porque cuenta muy pocos afios y

. uM ires et Correspondence du Duc d'Harcourt”.
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no se puede prever cOmo se comportard; pero
esa misma tierna edad es una ventaja para que
pueda inculcirsela mds profundamente toda
clase de ideas y consejos”. Luis se extiende
luego en digresiones sobre los peligros de co-
locar & la inmediacién de la Reina personas de
dudoso caracter 6 intenciones, € informa 4 su
embajador que, después de muchas medita-
ciones, ha deducido que el alto cargo de Ca-
marera Mayor no puede ser confiado & nadie
con tanta razén como & la Princesa de los Ur-
sinos. "Su difunto marido, el Duque de Brac-
ciano”, dice, "jefe de la Casa de Orsini, era
Grande de Espafa. Ella ha pasado gran parte
de su vida en el extranjero, conoce los usos y
costumbres de Espafia, y juntamente con esas
ventajas, posee una inteligencia despierta y po-
derosa, unida 4 una escogida educacién, de
modo, que estd especialmente indicada para
instruir & una joven princesa en el arte de diri-
gir una Corte con dignidad”.

¢Quién era esta Princesa de los Ursinos a
quien se iba & confiar un cargo tan importante?
En el momento en que Luis XIV escribia su
carta, era la Princesa la figura mas saliente de la
brillante sociedad romana. El Duque de Brac-
ciano y Principe Orsini, pues poseia ambos ti-
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tulos, era un noble italiano de elevada alcurnia
y politica influencia, y en el Palacio Orsini po-
dian verse reunidos todos los personajes que
encerraba la Ciudad Santa. L.a Princesa de los
Ursinos (des Ursins en francés, que era como
habian traducido el Orsini) era persona consi-
derada en la Corte de Francia, porque habia
hecho mucho en favor de los intereses france-
ses en Roma y gozaba de una pensién de
Luis XIV como recompensa de sus servicios.

La Princesa de los Ursinos pertenecia 4 la
familia de La Trimouille y por tanto 4 la nobleza
francesa por parte de su padre, y por la de su
madre, descendia de comerciantes y- abogados,
de los que acaso habia heredado la sagacidad.
Su primer marido fué un Principe de Chalais y
la joven Princesa de Chalais "brillaba en el Ho-
tel d’Albret al lado de la sefiora de Sevigné”.
Pero el Principe tuvo que huir de Francia por
consecuencia de haber sostenido un duelo fatal
y se refugié en Espafia, donde €l y su esposa
pasaron algunos anos y donde la mujer se creé
amistades que la habian de ser de incalculable
valor en el porvenir. A poco de dejar Espana,
muri6 el Principe de Chalais y su viuda fij6 su
residencia en Roma, en donde algunos anos
después casé con el Principe Orsini.
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Después de este segundo matrimonio, fué
cuando la Princesa hizo incidentalmente algu-
nos viajes 4 Paris, y durante esas visitas trab6
conocimiento con el Duque de St. Simon, en
cuyas "Memorias” juega un importantisimo pa-
pel. En el tercer volumen hace de ella la si-
guiente descripcién:

"Era més bien alta, morena aunque con 0j0s
azules, que daban expresion & los mds variados
sentimientos que desease exteriorizar. Sus fac-
ciones eran perfectas, y tenia una hermosa
garganta. Su cara, aunque no absolutamente
bella, poseia atractivo. Su continente era ex-
tremadamente noble y en su porte habia algo
de majestuoso, gozando sus giros y gestos, al
mismo tiempo de facilidad y gracia. La voz era
melodiosa y su tono agradable en extremo.
Sus maneras eran halagadoras y atrayentes, y
su encanto, cuando deseaba ejercerlo, era irre-
sistible. Yo,” contintia”, no la he encontrado
igual en dotes intelectuales ni personales. La
conversacién de la sefiora de los Ursinos, era
brillante y parecia brotar de un manantial ina-
gotable, asi como no se la escapaba un gesto ni
una palabra que expresase lo que deseaba ocul-
tar. En ella se combinaban una animacién natu-
ral, con un tacto exquisito y sano juicio, y una
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igualdad de temperamento que la conservaba
el dominio de si misma en todo tiempo y bajo
todas las circunstancias. Era ambiciosa, pero
con una ambicién que se elevaba por encima
de las aspiraciones usuales de su sexo y de la
comn ambicién de los hombres”.

La Princesa de los Ursinos entabld amistad
con la’sefiora de Maintenon, durante sus visi-
tas a Paris, y en los tltimos afios sostuvieron
las dos damas una correspondencia regular.-
Esta correspondencia, exclusivamente confi-
dencial, pone de vigoroso relieve los caracte-
res esencialmente diferentes de cada una de
ellas.

La sefiora de Maintenon, la "ignorada reina
de Francia”, que era por naturaleza, reservada
y seria, que rehuia el bullicio de la sociedad,
gozaba con la energia, la actividad y la gracia
que caracterizaban las cartas de la Princesa.
En una ocasi6én, después de lamentar las ma-
neras rudas de alguna de las damas de Versa-
lles, escribe: "A mi me agradan las mujeres,
modestas, sébrias y carinosas, capaces de ser
serias O alegres, railleuses d'ume raillerie qui
enferme une louange, de corazén sano y de con-
versacion viva € ingeniosa”. En esta descrip-
cién, que i_ndudablemente era un retrato de su
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amiga, no hay adulacién. La sefiora de los Ur-
sinos poseia en el més alto grado lo que Vol-
taire calificaba de "le grand art de plaire”.

El Principe Orsini murié antes del comienzo
de la décimaoctava centuria, pero la Princesa
continué viviendo en Roma. Como estaba bien
informada de todo lo que se fraguaba en Ver-
salles, pronto supo que estaba sobre el tapete
la designacién de Camarera Mayor para la
nueva Reina de Espafia, y vi6 claramente que,
si pudiese obtener aquel puesto, se abria ante
ella ancho campo en que ejercitar sus especia-
les talentos. A muchos parecerd extrafio que la
Princesa de los Ursinos desease, 4 la edad de
cincuenta y nueve afios, dejar su segura posi-
cibn de Roma por una nueva y desconocida
carrera en tierra extranjera. Una dama francesa
(la sefiora de Coulanges) cuentan que manifesté
mucha sorpresa al saber que aquélla ambicio-
naba este empleo, porque esta dama imaginaba
que & una persona de la edad de la Princesa,
no podia la vida ofrecerla nada nuevo ni atra-
yente. "La opinién de esta dama”, hace notar
un gran critico francés, "prueba que la sefiora
de Coulanges era sencillamente una mujer, in-
capaz de comprender la influencia que sobre
su propio sexo pueden tener otras pasiones
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que las que nacen de los afectos. Pero la Prin-
cesa de los Ursinos habia nacido para modelar
y dirigir los grandes negocios pablicos y tomar
una parte importante en las intrigas de los es-
tados”.



CAPITULO II

UNA REINA INFANTIL Y SU GUiA

Feure V y Maria Luisa de Saboya se ca-
saron por poderes en Turin en Septiembre
de 1701 y la sefiora de los Ursinos recibi6
orden de ir & Lombardia 4 encontrar & su real
ama y conducirla & Espafia. El encuentro se
efectué en Villafranca, pequefia ciudad situada
en los limites de Lombardia.

Desde el primer momento le agradé 4 la jo-
ven Reina la sefiora de los Ursinos y su dis-
tinguida figura, su exquisito tacto, su larga
experiencia de la vida italiana y su conoci-
miento de la comarca en que se hallaban, todo
ello hizo para Maria Luisa su presenma tan va-
liosa como atrayente.

La importancia de tal compafiera se dej6
sentir especialmente al llegar 4 las fronteras de
Espafia, donde se encontré la Reina con su alta
servidumbre de damas de la Corte de Espaiia
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y donde, con gran sorpresa y sentimiento suyo,
fueron despedidos sus amigos y sirvientes de
la corte ducal de Saboya.

La boda real debia volver & celebrarse en
Figueras, ciudad catalana de la frontera, en
donde Felipe V se present6 para recibir & su
prometida. De su primer encuentro se cuenta
una anécdota que trae 4 la memoria del lector
el recuerdo del cuento de "Lalla Rockh”.

Encontrandose al llegar & Figueras, con que
Maria Luisa estaba todavia & bastante distancia
de aquella poblacién, resolvié Felipe adelan-
tarse saliendo 4 su encuentro. Pero como la
rigida etiqueta espaifiola prohibia 4 los reyes
cruzar la frontera, hizo el camino de incégnito
seguido tnicamente de unos pocos acompa-
nantes. Al aproximarse 4 la aldea de Hostel-
nuovo, divisé la comitiva de la novia avan-
zando lentamente y en el centro de la alegre
cabalgata vi6 la dorada litera arrastrada por
mulas, en la que iban sentadas la Reina y su
Camarera Mayor. Felipe eché pie & tierra y co-
rri6 & la litera presentindose como’un emisario
enviado por el Rey para informarse de la salud
de la real viajera. L.a Reina respondié con gra-
cia 4 sus preguntas, interesindose 4 su vez por
la salud del Rey; pero comenzando & sospe-
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char la estratagema, fueron sus contestaciones
cada vez mas afectuosas, hasta que, por ultimo,
propuso bajar & tierra para poder hablar con
mds facilidad. El Rey, adelantando su brazo,
protestd contra esta pretension, pero la novia,
convencida ya de la identidad de su amado,
tomo la real mano entre las suyas y la besé.
El Rey no se atrevié a4 descubrir su cardcter
regio, pero regresé satisfecho d Figueras.
Después de terminadas las fiestas de las bo-
das, continué su viaje la real pareja. La sefiora
de los Ursinos escribe ez route & su amiga, la
esposa del Mariscal Noailles: ";Dios mio! [Se-
nora, qué empleo mas estravagante me habéis
proporcionado! No tengo un instante de des-
canso, ni siquiera un momento para hablar con
mi secretario. No puedo descansar después de
comer, ni comer cuando tengo gana, y me con-
sidero feliz cuando entre medias de los nego-
cios puedo comer un bocado, porque rara vez
me siento 4 la mesa sin que me llamen para
algo. La sefiora de Maintenon se reiria si co-
nociese los detalles de mis obligaciones. Os
ruego que la contéis que yo soy la unica per-
sona que tiene el privilegio de quitar al Rey
de Espafia la bata para que se acueste en su
lecho y de presentarle las zapatillas cuando se
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levanta. Todo lo hago con paciencia, pero es

realmente ridiculo que todas las noches, cuando
el Rey entra en la camara de la Reina, se me
presente el Conde de Benavente con la espada
de Su Majestad y con una lsmpara cuyo aceite
vierte de ordinario sobre mis vestidos. El Rey
no se levantaria si yo no descorriese las corti-
nas de su lecho y se consideraria como un sa-
crilegio que alguien que no fuese yo entrara
en la cdmara. La otra noche se apagé la lam-
para & consecuencia de que yo habia vertido la
mitad del aceite, y cuando por la mafiana fui 4
abrir las ventanas, no acertaba con ellas, pues
debido 4 que habiamos llegado 4 aquel sitio
después de anochecido, yo no las habia visto
abiertas. Crei que me iba & romper las narices
contra las paredes, y era cosa de haber visto al
Rey de Espafia y & mi, tropezando uno contra
otro en la obscuridad, casi durante un cuarto
de hora, buscando los postigos!”

Pero muy pronto habian de componer la ta-
rea de la Princesa de los Ursinos otros deberes
y otras responsabilidades muy diferentes. No
solamente el gobierno interior de la Casa Real,
sino el gobierno exterior de un gran Estado
iban 4 depender en gran parte de su direccién.
Un Estado, por otra parte, donde las antiguas



LA VIDA ENJAULADA 15

usanzas y costumbres tenian fuerza de ley, y la
supersticién ocupaba el lugar de la religién.

La Reforma no habia nunca podido penetrar
en Espana. "En tanto que otras naciones”, es-
cribe Macaulay, "se iban desprendiendo de
ideas infantiles, el espafiol era todavia un nifio
y como un nifio pensaba permaneciendo entre
los hombres de la décima séptima centuria
como un hombre del siglo quince 6 de un pe-
riodo atin mas obscuro, feliz si contemplaba un
auto de fe y dispuesto siempre 4 engancharse
para una Cruzada. Los dafios producidos por
un mal Gobierno y una Religién intolerante,
parecian haber llegado 4 su periodo édlgido en
los ltimos afios del siglo xvi... Un ejército
indisciplinado, una marina desquiciada y un
Tesoro vacio, era todo lo que restaba de lo
que habia sido tan grande”.

La vida privada en un pais de tal condicion,
‘no podia menos de ser menguada y triste. Las
leyes y costumbres relativas 4 las mujeres, eran
reminiscencias de las costumbres orientales
implantadas durante la dominacién arabe. Las
mujeres de las clases mas elevadas vivian en
casi constante reclusién y separadas de los
hombres; si viajaban era en coches lowurds comme
des maisons tras cortinas completamente corri-
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das, las ventanas de sus departamentos tam-
bién estaban cuidadosamente cerradas para las
miradas del pablico. Una dama francesa escri-
bia desde Madrid, hacia el final del siglo xvi:
"Esta ciudad tiene la apariencia de una gran
jaula de espesas rejas; todas las ventanas y bal-
cones, desde el suelo al tejado, estdn provistas
de persianas, 4 través de las cuales podemos
lanzar una ojeada sobre las pobres mujeres que
miran 4 los transeuntes”. En el Palacio Real
de Madrid, algunas de las habitaciones ocupa-
das por las damas de la Corte, no tenian ven-
tanas en aquella época, recibiendo la luz tnica-
mente por postigos hechos en las puertas. En
aquellas sombrias moradas, vivian las mujeres
una vida de ocio y triste monotonia, s6lo com-
parable & la de los harems orientales. Cierto es
también que estos departamentos estaban de-
corados con magnificencia oriental, porque
todos los paises dominados por Espana contri-
buian con sus riquezas y su arte al adorno de
los palacios. La reunién de estos tesoros re-
cuerda los tiempos de Salomén. Niépoles y
Sicilia proveian de pinturas. Cerdefa y Milan
proporcionaban estatuas y delicados bordados,
Holanda enviaba tapices y las lejanas Indias
daban oro, plata y joyas, pero & pesar de
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ello, el lujo no compensaba la carencia de li-
bertad.

La situacién de una reina de Espafa era
peor atn que la de su servidumbre, porque
estaba cohibida por severas reglas especiales
de etiqueta, cuya antigiiedad las hacia sagradas
a los ojos de los espaiioles. La seiiora de Vi-
llars, mujer del embajador francés en la Corte
de Carlos II y que visit6 Madrid veinte afios
antes de la elevacién de Felipe V al trono, es-
cribe lo siguiente: "El tédio de la existencia en
palacio es casi abrumador. Yo algunas veces
hago observar 4 nuestra princesa * al entrar en
su camara, que parece sentirse, verse y tocarse,
tan tangible aparece la monétona tristeza que
nos rodea”.

La vida de la Corte no habia cambiado
desde que aquellas palabras se habian escrito,
y la sefiora de los Ursinos describe asi la so-
ciedad palaciega:

"Al entrar las damas de la Corte en la cé-
mara de la Reina, se arrodillan y le besan la
mano, después de lo cual se sientan silencio-
samente & sus pies, en el suelo. Si Su Majes-
tad 6 yo sostenemos alguna conversacion, cesa

* Una hija del duque de Orleans, recién casada con Carlos II.
2
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apenas iniciada. Preguntamos 4 nuestras visi-
tantes si les gusta bailar, cantar é tocar algin
instrumento de mdsica, 6 si por lo menos quie-
ren pasear 6 jugar 4 las cartas, y todas nuestras
interrogaciones son invariablemente contesta-
das con un, no”.

Nos imaginamos aquel grupo de silenciosas
damas, embutidas en sus rigidos trajes espafio-
les, sentadas con las piernas cruzadas sobre el
suelo, mientras la joven Reina y su amiga in-
tentaban en vano hacerlas hablar. Los trajes de
la Corte en aquella época parecian més bien
armaduras que vestidos de telas. Las espaldas
estaban tan tirantes, que no las permitian le-
vantar los brazos; el pecho estaba agobiado
por el peso de la ropa y el cuerpo encajado en
largo y rigido corsé. En el Museo Britdnico hay
un retrato de Maria LLuisa de Saboya, hecho
poco tiempo después de su matrimonio, en el
cual se la representa llevando traje espaiiol.
En este retrato, la redonda cara juvenil y la
tierna garganta, surgen patéticamente de aque-
lla rigida armaz6n.

Las alhajas de la Corte consistian principal-
mente en pesados adornos piad('Jsos. En las
mangas y cuerpos de los vestidos de las damas
se sujetaban imagenes de santos, y habia cintu-
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rones formados con cajitas que contenian reli-
quias. En la mano llevaban rosarios que cons-
tantemente empleaban. " Tales costumbres L
escribe la sefiora de los Ursinos, "acaso tengan
su mérito, pero no se han ideado para inspirar
alegria”.

La sefiora de los Ursinos se esforzé por dar
vida 4 esta desmayada corte. Inauguré concier-
tos, donde se hacia musica italiana, que enton-
ces empezaba 4 estar en boga, y hasta se atre-
vié 4 introducir el baile, persuadiendo al Rey
y 4 la Reina & que tomasen parte €n las danzas.
Esto Gltimo fué una atrevida innovacién, por-
que hasta entonces las reinas de Espana habian
sido celosamente guardadas de las miradas y
no se las habia permitido mezclarse en la vida
ordinaria de la Corte. Introdujo las representa-
ciones teatrales, en donde por primera vez se
escuch6 el ingenio de Moliére. El contraste
de estas comedias con los antiguos dramas es-
pafoles, era grande. Estos eran largos y so-
lemnes, semejando & funciones de iglesia mas
que & comedias. Si un actor pronunciaba el
nombre de un santo 6 de un sacramento, todos
los espectadores caian de rodillas y rezaban en
alta voz. Hasta el aspecto sociable de la reu-
nién se destruia con una completa separaci6n
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de las personas de distinto sexo, quienes res-
pectivamente se sentaban & uno y otro lado
de una espesa cortina colocada en medio del
teatro.

Es ficil imaginarse que una vida tan restrin-
gida por convencionalismos artificiosos, debia
ser un gran excitante para los deseos, y la se-
fiora de los Ursinos procuré aplacar por medio
de placeres tan inocentes como naturales, aquel
estimulo que hasta entonces no habia encon-
trado salida mds que en las terrorificas escenas
de crueldad ejecutadas por la Inquisicién. Los
autos de fe formaban parte de los grandes es-
pecticulos con que se celebraban los aconte-
cimientos nacionales, y & ellos asistian los re-
yes y reinas de Espafia con toda su Corte.
Carlos II, antecesor de Felipe V, solicité
en 1680 del Gran Inquisidor con especial inte-
rés, que se efectuara un awfo de fe en Madrid
para festejar su reciente matrimonio, y existe un
curioso documento de la época, en el cual un es-
paiiol llamado José del Olmo, describe detalla-
damente toda la ceremonia, dando con su rela-
ci6én una vivida idea de los sentimientos enton-
ces dominantes respecto 4 la terrible institucion.
Este Olmo era el arquitecto que proyect6 el gran
teatro de la Plaza Mayor, donde las ejecuciones
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tenian lugar. "En el centro se levantaba un
enorme tablado, pegado 4 los muros del Pala-
cio Real. En el teatro tomaban asiento los
principales dignatarios del Estado, los balco-
nes que le circundaban se cubrian con las se-
fioras de la Corte, vestidas con sus mejores
galas, y una inmensa concurrencia presenciaba
la escena. Cuando todo estaba dispuesto, el
capitin de las tropas de la Inquisicién entraba
en el Palacio Real, conduciendo”, dice Olmo,
"un pequefio haz de lefia adornado con cintas,
el cual se llevaba & presencia de Su Majestad.
El Duque de Pastrana recibia el haz de manos
del capitan y le llevaba al Rey, quien 4 su vez
le tomaba con su real mano y se le entregaba
4 la Reina, que examinaba el precioso objeto.
Entonces el Rey volvia 4 coger el pequefio haz
y le devolvia al Duque, y éste 4 su vez al capi-
tin, diciéndole: "Su Majestad desea que este
haz sea el primero que se queme arrojandole &
la hoguera en su real nombre”. Al llegar 4 la
escena de la ejecucién, nos cuenta Olmo, que
el Rey juraba solemnemente en presencia de la
enorme multitud alli reunida "perseguir 4 los
heréticos y apdstatas, y aun ayudar 4 la Santa
Inquisicién en el cumplimiento de su obra, tan
agradable 4 Dios y tan esencial para la gloria de
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la Religién”. A medida que la ejecucién avan-
zaba, los espectadores, excitados de modo bru-
tal, torturaban 4 las infelices victimas antes de
que las llamas les alcanzasen, quemdandoles
unos con antorchas encendidas, pinchandoles
otros con sus espadas y algunos arrojandoles
piedras. El Rey permanecia en su balc6n pre-
senciando la escena de sacrificio con "inagota-
ble interés y piadoso contento”. Olmo termina
su narracién ensalzando su conducta y decla-
rando que era "digna de la admiracién del gé-
nero humano” *.

La sefiora de Villars, que por entonces se
hallaba en Madrid, escribia 4 un amigo: "No
he tenido valor para presenciar una ejecucién
de judios, pero segin he oido, es un espec-
taculo espantoso. Pero les ha ofendido mucho
mi ausencia, porque esperaban que asistiese y
encontrara una gran diversién presenciando el
especticulo” **,

La senora de los Ursinos, sin temor 4 las
consecuencias que pudiera acarrearla, se atrevi
4 oponerse 4 la todopoderosa Inquisicién, "el
espiritu malo de Espafna”, aconsejando 4 Fe-

* Notas por A. de Courtols sobre las “‘Lettres de Madame de Villars

4 Madame de Coulanges'’
** La frase en el original francés, es me divertir toat d fait.
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lipe V que declarase su desagrado por los au-
tos de fe y que no les sancionaria con su pre-
sencia. Para Felipe V no tenian atractivo los
especticulos crueles y sus defectos eran los de
un caracter débil mas bien que los de uno
cruel. Cuando fué elevado al trono de Espaiia,
escribia asi su abuelo Luis XIV, al Duque de
Harcourt, entonces embajador de Francia en
Madrid (15 Diciembre de 1700): "Debo deciros
que las intenciones del Rey de Espana, son
buenas, desea hacer las cosas bien, lo cual lo-
grard si sabe cémo hacerlas, pero eso es lo
que le falta. No solamente no estd bien infor-
mado, sino que lo estdi menos aun de lo que
debia por su edad. Serd ficil tarea dirigirle,
porque tiene confianza en vos y seguird vues-
tros consejos. Tened la seguridad de que con-
tdis con mi confianza”.

El Duque de Harcourt se vi6 obligado por
el mal estado de su salud, & salir de Espafia
antes que comenzara el nuevo reinado, pero
afortunadamente para el joven Rey, habia al
alcance de su mano otro espiritu fuerte, cuyos
consejos eran sabios y justos. Aconsejado por
la Princesa de los Ursinos se capté la voluntad
de sus stbditos. Mantuvo las reglas de la eti-
queta hasta donde fué posible, adopté el traje
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espafiol, hablé su idioma y tuvo gran cuidado
en observar los ritos y ceremonias de la reli-
gi6n. La joven Reina fué guiada por su Cama-
rera Mayor & través de las muchas dificultades
que la esperaban al principio de su residencia
en una Corte tan distinta de la animada Casa
italiana de donde procedia, pero pronto sus
atrayentes maneras la hicieron sitio en el cora-
z6n de los espaiioles.

Asi comenz6 4 arraigar la dinastia borbénica,
mientras la Princesa de los Ursinos, completa-
mente conocedora de los recelos que habia de
despertar una francesa que desempefiaba tan
elevado cargo, procuraba aparecer siempre
ocupando el altimo lugar y pasar inadvertida
en lo posible.



CAPITULO 11

EL ESPIRITU MALO DE ESPANA

(GRADUALMENTE y con cautela se fueron intro-
duciendo en la Corte importantes reformas,
siendo una de las més trascendentales la reduc-
ci6bn del personal de la Casa Real, que era
grandisimo durante la dinastia austriaca, por-
que era costumbre en Espana que los reyes y
los nobles conservasen con la herencia de sus
mayores toda la servidumbre, incluso esclavos *
y pensionados, sin disminuir por ello su propia
servidumbre, con lo cual las casas y sus depen-
dencias continuamente aumentaban. Un visi-
tante de la corte de Carlos II, escribe: "Me
han dicho que el Rey provee de alimento dia-
riamente, s6lo en Madrid, 4 diez mil personas”.
Probablemente no hay en esto exageracion,
porque, segin el mismo escritor, las esposas

* En Espaiia no ha habido esclavos en la Metropoli, por lo cual no con-
sideramos exacta esta aseveracion.—(N. del T.)
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de algunos de los grandes més ricos, no tenian
menos de quinientas mujeres para su Servicio.

Al reducir el Rey su Casa, dié un ejemplo
de economia que es de suponer seguiria la no-
bleza. :

La Reina intentdé una pequefia reforma de
una naturaleza mds delicada y personal. La eti-
queta de la Corte de Espafia, que perpetuaba
muchas costumbres moriscas, prescribia que
los pies de las damas no se viesen nunca, y se
seguia con tal rigor, que hasta las puertas y los
estribos de los carruajes estaban construidos en
forma que ocultasen aquéllos, y por la misma
razén las sefioras llevaban una sobrefalda larga
y embarazosa, que se llamaba el "tontillo”.
"La Reina Maria de Saboya”, escribe el Duque
de Noailles, "deseaba que las damas de Palacio
siguiesen su ejemplo desechando el "tontillo”,
innovacién que en aquella época fué conside-
rada como un negocio de Estado, llegando
hasta declarar algunos caballeros, que mejor
querian ver 4 sus esposas, muertas, ante ellos,
que dejaran descubiertos sus pies! El embaja-
dor Blécourt escribia 4 su Corte formalmente
que "un desembarco de ingleses en las costas
de Espana hubiera causado menos sensacién”;
pero por fin triunfé6 la Reina desterrando e/
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tontillo, y las damas de la Corte convinieron
en que se las habia librado de una carga
pesada.

Los enemigos de la dinastia borbénica ha-
bian permitido hasta ahora su establecimiento
pacifico en Espafia; pero un suceso que acaeci6
por entonces les decidi6 & desarraigarla para
siempre. Jacobo II murié en San Germén,
y desde luego fué su hijo reconocido por
Luis XIV como rey de Inglaterra bajo el ti-
tulo de Jacobo III. Hasta ahora el Rey Gui-
llermo no habia conseguido persuadir 4 los
ingleses & que declarasen la guerra 4 Francia
con motivo de la sucesién & la corona de Es-
pafia; pero el reconocimiento del pretendiente
" fué la Gnica cosa que faltaba para inclinar de
su lado todo el peso de la opinién inglesa”.
"El grito de guerra”, dice Macaulay, " fué lan-
zado por la ciudad de Londres y el eco le repi-
tié hasta los rincones del reino, mas alejados...”
Antes de romper las hostilidades, ya no existia
Guillermo, pero la gran alianza de todas las
potencias europeas contra los Borbones, esta-
ba organizada, y el 16 de Mayo de 1702 se
declaraba la guerra de comfin acuerdo, en Lon-
dres, en Viena y en La Haya, dando principio
las largas guerras de la Sucesién de Espaiia.
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En Espafia existia un gran partido 4 favor
del Archiduque Carlos, pretendiente austriaco,
y todas las personas descontentas estaban dis-
puestas & unirse & su bandera & la primera
oportunidad. Aun en la Corte de Madrid los
lazos de fidelidad de los grandes & su rey Bor-
bén, se aflojaban 4 medida que llegaban las
noticias de las derrotas que Francia sufria en
Holanda y en otras partes.

En la primavera de 1702 se presenté Fe-
lipe V en la campaiia de Italia, esperando que
su presencia reanimaria el entusiasmo de sus
stibditos napolitanos, quedando durante su au-
sencia como Regente la joven Reina, y en este
concepto tenia que asistir 4 las sesiones de la
Junta, en las cuales la acompaiiaba la sefiora
de los Ursinos, quien de esta manera pudo juz-
gar por si misma las condiciones de los hom-
bres que gozaban del poder. El principal de
ellos era el Cardenal Portocarrero, Primado
de las Espaiias. "El Cardenal”, hace notar Ma-
caulay, "era sencillamente un intrigante y en
modo alguno un hombre de Estado. Habia ad-
quirido en el confesonario y por su trato con
la Corte alguna habilidad para las estratagemas
con que pueden dominarse los dnimos débiles,
pero de la noble ciencia de gobernar, de los
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manantiales de prosperidad nacional y de las
causas de su decadencia, no sabia una palabra
méis que su sefor”. Aunque espaiiol, Portoca-
rrerro era un incondicional partidario de los
intereses de Francia y su politica tendia 4 des-
terrar gradualmente 4 los espafioles de la parti-
cipacién en el gobierno de su propio pais. La
Princesa de los Ursinos tenia mejor sentido de
la realidad y comprendia que la conducta del
Cardenal les haria 4 ¢l y 4 los franceses 4 quie-
nes apoyaba, odiosos 4 los espaiioles.

Las dos naciones, cuyos intereses marcha-
ban ahora unidos, diferian profundamente una
de otra en costumbres y caracteres. Durante
siglos enteros habian sido rivales y no po-
dian ficilmente olvidar animosidades y prejui-
cios. En las "Memoires de Noailles”, publica-
das en 1777, hace el abate Millot una vivida
comparaciéon entre los caracteres tipicos de
franceses y espaiioles, en la cual brilla un espi-
ritu imparcial. "El espafiol”, dice, "es serio,
lento en sus movimientos, reservado, incli-
nado & ocultar sus pensamientos mejor que
4 expresarlos, firme en sus opiniones, des-
confiado de aquellos 4 quienes considera ex-
trafios, apegado & afiejas costumbres, indolen-
te y celoso de su autoridad y excesivamente
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susceptible en lo que atafie & su honor... El
francés es vivo, inquieto, voluble y lleno de
confianza en si mismo, ensalzador del poder y
renombre de su rey, envanecido con su propia
educacién é ingenio, que con demasiada fre-
cuencia no son mas que adornos externos; mas
dispuesto & advertir en otros nacionales lo que
es ridiculo 6 defectuoso, que & reconocer
lo que es digno de estimacién, juzgando y
obrando con demasiada precipitacion € im-
paciente si se le presentan obsticulos que no
pueda vencer instantineamente”. Para hacer
obrar de concierto & dos naciones de tan dife-
rentes temperamentos, se necesitaba un hom-
bre de Estado de aptitudes especiales, las cua-
les no poseia Portocarrero.

En la naci6n habia un partido, por motivos
de patriotismo abiertamente opuesto & la poli-
tica del Cardenal, y 4 la cabeza de aquel par-
tido se hallaba el Conde de Montellano, caba-
llero que gozaba de general respeto. El y sus
partidarios habian aceptado la sucesién de los
Borbones y deseaban que Felipe V fuese efec-
tivamente Rey de Espafia, pero protestaban de
la idea de que Espana fuese gobernada como
una provincia de Francia.

La Princesa de los Ursinos se decidi6 a
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apoyar este partido esencialmente nacional,
debilitando 4 la vez todo lo que fuese posible
el presentuoso poder del clero espafol. Los
dos propdsitos eran arriesgados para un recien
llegado y més siendo una mujer; pero ella no
desmay6 ante las dificultades, aun cuando,
como primer obsticulo, debia contarse la In-
quisicién, cuyo dominio hacia mas de doscien-
tos afios que afligia & Espana, y tan grande era
el terror que inspiraban sus implacables y mis-
teriosos procedimientos, que ningln espaiiol
se atrevia 4 hablar siquiera de ella. La Princesa
de los Ursinos rompi6 este silencio defen-
diendo abiertamente 4 una de sus victimas.
Era ésta un monje llamado Froilin Diaz, con-
fesor que habia sido del tltimo rey de Espaiia
y 4 quien se encarcelé bajo la .acusacién de
haber ejercido hechicerias sobre el monarca.
El desgraciado fraile habia sido sometido al
tormento con objeto de obligarle & confesar
su delito, pero no se consigui6 arrancarle
la confesién, y entonces se elevé la causa al
Tribunal Eclesi4stico, donde Diaz fué¢ decla-
rado inoceﬁte, pero 4 despecho de esta ab-
solucién continuaba la Inquisicién reteniendo
eén su poder al encausado. Felipe V tuvo una
conferencia con Mendoza, el Gran Inquisidor
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y Arzobispo de Segovia, tratando de obtener
la libertad de Diaz; pero Mendoza, sin dejar de
dar buenas palabras al Rey, no consinti6é en la
libertad del prisionero. La Princesa de los Ur-
sinos interes6 en el asunto 4 la opinién pi-
blica; su ejemplo valeroso fué seguido por va-
rios, y por primera vez desde su fundaci6n, se
comentaron abiertamente en las calles de Ma-
drid, los actos de la Inquisicién, terminando el
incidente con la libertad de Diaz. Inatil fué
que - el Nuncio del Paph protestase formal-
mente contra la transgresién de los decretos
de la Santa Inquisici6n, porque ya quedé sen-
tado el precedente de que aquel organismo
debia obedecer 4 las leyes. Escribiendo sobre
estos hechos, dice un historiador espaol: "La
obscura y triste noche de Espatia, dejé sitio 4
un alborear lleno de consuelo y esperanzas”.
Esto era verdad; pero el autor de este primer
triunfo sobre la Inquisicién, habia concitado
sobre si todos los inextinguibles odios del
"Santo Oficio”.

La Princesa de los Ursinos poseia un con-
cepto exacto de los asuntos de la Hacienda
publica, como lo demuestra el hecho siguiente:
En Septiembre de 1702 llegaron 4 las costas
de Espana algunos galeones cargados de teso-
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ros de las Indias Occidentales, escoltados por
veinticinco buques de guerra franceses. El
puerto por donde se hacia el comercio con
aquellas Indias, era Cadiz; pero la proximidad
4 este puerto de la flota inglesa, hizo necesario
que la expedicién buscase abrigo en otra parte.
El tesoro consistente en oro, plata y valiosas
mercaderias, pertenecia solo en parte al Es-
tado, pero otra gran parte de él era propiedad
de particulares, espanoles y extranjeros, siendo
algunos de éstos, stibditos de naciones en aquel
entonces enemigas de Espafia, cuya circuns-
tancia hacia dificil legalmente la distribucién
que habia de darse al cargamento. Espana se
encontraba necesitada de dinero,l y sabedor
Luis XIV de esta circunstancia, escribié 4 su
nieto aconsejandole la incautacién de todo el
tesoro para el Estado; pero para aplacar 4 los
propietarios que eran leales & Felipe V, le
aconsejaba que ofreciera garantizarles 4 éstos
una renta del seis por ciento, y que a la termi-
nacién de la guerra se les devolveria toda su
propiedad.

La Princesa previé lo peligroso é impolitico
de tal acci6n y enseguida escribié 4 M. de
Torcy (Ministro de Negocios extranjeros en
Versalles) protestando de la medida y expo-

3
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niendo la idea de que si Felipe V embargaba
aquella propiedad, ninguna otra privada se
consideraria segura en lo sucesivo y que al
fin el crédito particular y el ptiblico se resentirian
irremediablemente. "Era poco creible”, obser-
vaba, "qﬁe el Estado empobrecido, pudiese
pagar el ipterés que ofrecia y todavia menos
presumible que 4 la terminacién de una guerra
que habia de agotarla, pudiere devolver la
propiedad”.

Esta carta hizo tal impresion en el animo de
Luis XTIV, que no solamente abandoné la pri-
mera idea, sino que se adhiri6 4 otra, sugerida
por la Princesa de los Ursinos *. Segln este
altimo proyecto, se entregaria desde luego su
propiedad & todo el que no fuere contado entre
los enemigos de la nacidén, confiscandose el
cargamento que' no se hallase en este caso,
el cual pasaria 4 las arcas del Tesoro Piblico,
creandose un impuesto sobre los productos
extranjeros, con objeto de obtener dinero con
que hacer frente & los gastos mas urgentes.

Mientras se discutia este importante nego-
cio, estaba Felipe V en Italia y su ausencia
anadia mayores aplazamientos 4 la ya por cos-

* Véase Frangols Combes.
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tumbre lenta tramitacién de asuntos en Es-
pana, terminando, al fin, el problema, por una
solucién inesperada, porque cerca de Vigo se
present6 la flota inglesa y atac6 4 la escuadra
francesa. Mientras combatian los navios, leva-
ron anclas los galeones y penetraron mas en la
bahia, con el propdsito de alijar el tesoro; pero
mucho antes de que lograsen llegar 4 la playa,
fueron perseguidos y alcanzados por los ingle-
ses, y considerando los almirantes espaiiol y
francés que era imposible rechazar al enemigo,
dieron 6rdenes para arrojar al agua los carga-
mentos y prender fuego a los barcos. Las pér-
didas de los espafioles se dice que alcanzaron
a la suma de ocho millones de duros.

La persistente proteccién dispensada por
Portocarrero 4 los intereses franceses con per-
juicio de los de los espaiioles, cre6 muchos
enemigos al joven Rey. Entre éstos se hallaba
Don Juan Enriquez de Cabrera, heredero del
Almirante de Castilla y uno de los caballeros
més nobles de la nacién. El Almirante se habia
hecho acreedor 4 la gratitud de la monarquia
Austro-Espaiiola luchando valerosamente 4 fa-
vor de ella por mar y tierra, y en recompensa
habia sido nombrado por Carlos IT Gran Maes-
tre de las 6rdenes de Caballeria; pero al ser
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elevado al trono Felipe V, fué privado de este
puesto por Portocarrero. El Almirante quedo
profundamente resentido, pero se abstuvo de
toda manifestaciéon de disgusto, antes por el
contrario, profesaba la més calurosa lealtad a
la nueva dinastia y hacia objeto especial de
sus homenajes 4 la joven Reina y 4 su Cama-
rera Mayor; pero la. Princesa de los Ursinos no
se dej6 cegar por este proceder y comprendi6
que actuaba de traidor, esperando nada mas un
momento oportuno para declararse del lado
del Archiduque. En una carta & la mariscala de
Noailles, describe 4 aquél como un hombre
indigno de confianza, aunque agradable com-
panero.

Segin fué transcurriendo el tiempo, se fué
también sabiendo gradualmente, que el Almi-
rante mandaba a los aliados informaciones se-
cretas referentes 4 las defensas del Reino.
La Princesa de los Ursinos crey6 urgente que
se adoptasen medidas para poner término &
estos procedimientos y que si se hacia preciso
se llegase hasta encarcelar al Almirante. La au-
sencia del Rey dificultaba la resolucién y Por-
tocarrero y su partido, convencidos de la in-
fluencia del Almirante, no se atrevian 4 decidir;
pero el Cardenal le ofrecié el puesto de emba-
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jador en la Corte de Francia, esperando por
este medio alejarle de Madrid. Al principio fué
declinado el ofrecimiento, comprendiendo el
Almirante sin duda el motivo y temiendo que
su embajada terminase en la Bastilla; pero, por
fin, acept6 la designacién y comenzé los prepa-
rativos para su marcha 4 Paris. No obstante,
sospechando la Princesa de los Ursinos las
verdaderas intenciones del Almirante, pensé
en vigilar sus movimientos requiriendo 4 un
coronel irlandés llamado Burke, quien servia
en el ejército espaiiol, para que se ofreciese al
Almirante con su regimiento para servirle de
escolta. Esta fué aceptada desde el primer mo-
mento pues el rechazarla hubiera suscitado sospe-
chas; pero ni este habil artificio sirvi6 para
impedir al astuto espaiiol que llevase & término
sus proyectos. "Después de despedirse solem-
nemente de la Corte”, escribe Lord Mahon,
"emprendié el camino de Francia, pero no ha-
bia hecho mas que tres jornadas cuando fué
alcanzado por un correo que le entregd un
pliego sellado, el cual habia sido de antemano
dejado por él preparado con este objeto. Lo
ley6 afectando sorpresa y volviendo hacia su
acompanamiento, les manifesté que acababa de
recibir contraorden de Su Majestad... quien le
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mandaba dirigirse 4 la Corte de Portugal para
procurar afirmar su vacilante alianza. Creido
por todos, volvi6 & la izquierda y se dirigié
4 Zamora, donde, enganadas también las auto-
ridades, le proporcionaron todo ‘género de
facilidades para pasar 4 Portugal”. Poco des-
pués de su llegada, el Almirante persuadié al
Rey de Portugal para que se adhiriese 4 la liga
contra los Borbones, y el 6 de Mayo de 1703
se firmé en Lisboa un tratado por el cual el
monarca reconocia al Archiduque de Austria
como Rey de Espafia y se comprometia 4 ayu-
darle para hacer valer sus derechos.

Esto fué un rudo golpe para el trono de
Felipe V, haciéndole los historiadores respon-
sable en gran parte &4 Portocarrero, idea que se
generaliz6 bastante é hizo padecer el crédito
del Cardenal.

La influencia de la Princesa de los Ursinos
llev6 al Duque de Montellano, jefe del partido
nacional, 4 la Presidencia del Consejo de Cas-
tilla y le hizo miembro de la Junta, y con su
elevacién, el organismo del Estado sali6 de las
manos del clero, al propio tiempo que los nobles
recobraron los puestos que de derecho les co-
rrespondian.

Todas estas circunstancias hicieron ganar



EL FIN DE UNA PRIVANZA 39

la influencia de la Princesa de los Ursinos
tanto terreno, como seguramente perdia la de
Portocarrero. Al correr del tiempo se fué ha-
ciendo mds y mds aparente el cambio sufrido,
hasta que ya no hubo duda de que el poder
del Cardenal tocaba 4 su fin, apareciendo en
cambio otro podt:l" nuevo; el de la Camarera
Mayor.

* BUAH
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CAPITULO 1V

SE AMONTONAN LAS NUBES Y ESTALLA LA TORMENTA

Ev poder creciente de la Princesa de los
Ursinos suscité los celos del partido ultra fran-
cés de Madrid y especialmente los de su jefe
el Cardenal d' Estrée, embajador de Francia.
La politica del Cardenal era semejante & la de
Portocarrero, y su presentuoso orgullo y des-
preciativo modo de tratar & los nobles espafio-
les, hicieron levantar los mds grandes senti-
mientos de indignacién. Su conducta hacia el
Rey y la Reina era iéualmcnte intemperante,
afectando ejercer sobre el Rey una especie de
tutela é intentando por medio de secretas ma-
quinaciones malquistarle con la Reina y hacerle
formar mal concepto de la Princesa de los
Ursinos. En estos designios le ‘ayudaba un
oficioso jesuita, "pero los mismos medios em-
pleados para derrocar la influencia de la Prin-
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cesa, solo sirvieron para mejor demostrar su
poder” *,

Luis XTIV por Gltimo comprendié que era
prudente llamar al Cardenal d’Estrée, reempla-
zindole por su sobrino el abate d’ Estrée,
quien demostré ser un hombre débil de cardc-
ter y de poca capacidad. "La sefiora de los
Ursinos”, escribe Saint Simon bastante mali-
ciosamente, "se dié traza para amarrar y amor-
dazar completamente al pobre abate d’ Estrée...
y €éste accedi6 & la extrafia proposicién de que
€l, un embajador de Francia, no escribiria 4 su
soberano 4 no ser en combinacién con aquélla”.
Sin embargo, el abate se revolvié contra esta
restriccibn y por mucho tiempo intenté elu-
dirla, pero en vano, hasta que, al fin, vino
4 libertarle un incidente inesperado, ocurrido &
su todopoderosa directora.

La sefiora de los Ursinos tenia un secretario
particular, llamado d’ Aubigny, hijo de un pro-
curador de Paris, en cuya lealtad podia des-
cansar confiadamente. Este hombre poseia una
dosis natural de gracia cOmica y sus chistes
entretenian 4 la dama cuando estaba disgus-
tada. Una tarde conducia & sus habitaciones

* «Kings of Bpain of the House of Bourbon», por W, Coxe,
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particulares 4 Mons. de Louville, del partido
ultra francés y al Duque de Medinaceli, con
objeto de conferenciar con ellos acerca de im-
portantes asuntos, y ocurri6 que, al entrar
en la habitaciébn la sefiora de los _Ursinos,
se le acerc6 de modo brusco y familiar el tal
d’ Aubigny, que se hallaba dentro. Tan rapida
fué la acometida, que no la di6 tiempo 4 ha-
cerle callar antes de que las palabras llegasen &

~oidos de los at6nitos cortesanos que la se-

guian. D’ Aubigny sali6 4 escape de la habita-
cién y durante un rato se mantuvo una pausa -
desagradable. Por entonces parecié que nadie
habia hecho atencién del incidente, pero poco
tiempo después descubrié la Princesa de los
Ursinos que el abate d’ Estrée habia por fin lo-
grado mandar un despacho al Rey de Francia
sin conocimiento de ella. El escrito no habia
podido salir de Madrid, porque los funciona-
rios de Correos, probablemente, viendo que
no llevaba la contrasefia particular de la Prin-
cesa, se le remitieron 4 ésta, incontinenti. En
este documento el abate, imaginidndose libre
de los vigilantes ojos de la Camarera Mayor,
daba rienda suelta 4 los sentimientos de su or-
gullo herido y su disgusto. Después de una
serie de amargas quejas, informaba 4 su sobe-
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rano de que "alli habia un tal d’ Aubigny, per-
sona de inferior condicién, 4 quien se permitia
presenciar los consejos del Estado, el cual es-
taba en relaciones de intimidad con la Princesa,
creyéndose de modo confidencial que estaba
casado con ella”. Apenas podemos imaginarnos
la indignaci6n de la Princesa al leer esta obser-
vacién. Su acostumbrada cautela la abandond
por el pronto y escribi6 al margen del docu-
mento "pour mariée zon”, mostrando el despa-
cho asi corregido al Rey y 4 la Reina, quienes
aprobaron su proceder; pero como ella también
imprudentemente le mostré 4 algunos cortesa-
nos, el incidente llegé 4 ser del dominio pa-
blico. Por {iltimo envi6 el escrito 4 Luis XIV
en unién de una carta suya llena de quejas por
la conducta de su embajador. Esta carta hizo
sentirse ofendido al viejo Rey, que se crey6
herido en su punto mis vulnerable, porque
consideré que el envio del mutilado despacho
representaba una falta de respeto hacia su real
persona. En esta situacién de animo, era la
llama de su disgusto alimentada y avivada por
la familia de d’Estrées y por otros enemigos
de la sefiora de los Ursinos, no siendo ca-
paz de detener el rayo que estaba préximo 4
caer, ni siquiera la influencia de su constante
amiga la sefiora de Maintenon.
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Luis resolvié llamar 4 la Princesa de los
Ursinos, pero conociendo lo firme de la posi-
ci6bn que ocupaba por la estimaciébn y con-
fianza con que la favorecian los jévenes re-
yes de Espafia, comprendié que era necesario
obrar con cautela, empezando por escribir 4
su nieto diciéndole: "Hasta ahora habéis colo-
cado vuestra confianza en personas incapaces
6 que obraban por cuenta propia, y todavia
parece que estdis dedicado & cuidar de los
intereses de esas mismas personas y aun en
estos momentos en que los negocios del Es-
tado debian ocupar toda vuestra atencién, os
dedicais 4 interesaros en las cébalas de la Prin-
cesa de los Ursinos, cuyo nombre estoy can-
sado de oir”. A la Reina la escribia: " Ya sabéis
cuanto deseaba que tuviérais confianza en la
Princesa de los Ursinos y que yo he empleado
todos los medios para crear esa confianza, pero
ahora veo que ella, olvidando todos nuestros
comunes intereses, se ha dedicado & satisfacer
sus propios sentimientos de personal animosi-
dad, ocupéndose desde hace mucho en entor-
pecer la accién de aquellas personas & quienes
hemos confiado los negocios de nuestra Na-
ci6n. Si ella os hubiera estado sinceramente
aliada, hubiese sacrificado su enemistad perso-
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nal, fuese ésta fundada 6 no, contra el Cardenal
d' Estrée, en lugar de envolveros en la quere-
lla. Las personas de nuestra posicion deben
estar por encima de las contiendas particulares
y deben conducirse mirando tnicamente a sus
propios intereses y a los de sus stubditos, que
son siempre idénticos. Yo ahora me veo en la
indecisién de, 6 llamar & mi embajador,—aban-
donéndoos asi y dejando & la Pfincesa de los
Ursinos que gobierne vuestro reino,—6 debo
llamarla 4 ella, y creo que este Gltimo partido
es el mas conveniente”.

LLuis envié otra carta 4 la Princesa de los
Ursinos conteniendo una severa reprimenda
"por su accién de incomparable descaro, y
que habia herido tan directamente el respeto
debido & su persona y el secreto que debia ser
inviolable entre ¢l y su embajador”. Sin em-
bargo, durante alglin tiempo, no se tomaron
por la Corte de Versalles medidas contra la
Camarera Mayor, porque la joven Reina apo-
yaba su causa calurosamente y aunque Feli-
pe V intervino algo en el asunto, esta interven-
ci6on fué también poniéndose de parte de aquélla.
Luis, que temia provocar un desaire de su
nieto oponiéndose & sus deseos, avanzaba con
cautela, sabiendo que, por fin, podria conseguir
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la caida de la Princesa. Pero al mismo tiempo
para el piblico aparecia que ella habia salido
victoriosa, y aunque es cierto que el abate
d’ Estrée fué informado oficialmente de la re-
prensiéon que se la habia enviado &4 aquélla,
veia 4 su enemiga gozando de su primitiva
privanza, mientras €l mismo habia llegado & ser
un objeto de odio para los amigos de ella, con
lo cual le plareci6 que no quedaba esperanza
alguna para su venganza; la posicién de la Ca-
marera Mayor parecia inexpugnable. Pero en
realidad, Luis XIV Gnicamente aguardaba un
momento oportuno para herir. Felipe, instado
por su abuelo para que dirigiera la campana
personalmente, dejé Madrid y marché & Portu-
gal, y apenas se encontré fuera de la acciéon de
la influencia personal de su mujer, le escribié
Luis exponiéndole en términos enérgicos la
necesidad de despedir y desterrar & la Prin-
cesa, y al mismo tiempo escribi6é 4 su embaja-
dor dandole instrucciones completas para con-
ducir el asunto é influir del modo mas eficaz
sobre el dnimo del joven Rey. "Si el Rey
parece inclinado 4 oponerse & mis deseos”,
escribia Luis, "hacedle comprender hasta qué
punto es para mi una carga la guerra que en
beneficio de sus intereses me veo obligado &



EL RAYO HIERE 47

sostener. No es preciso que le digis que
abandonaré su causa, porque no lo creeria,
pero pedéis indicarle que, & menos que defiera
4 mis deseos, puedo verme tentado, 4 des-
pecho de mi afecto por su persona, & hacer la
paz & costa de Espafia, porque estoy cansado
de sostener & una dinastia que no me acarrea
mds que disgustos y contrariedades... Cuando
haydis hecho conocer estos sentimientos al
Rey, os seguird el duque de Berwick y le
hablard de un modo parecido, pero no debéis
estar presente cuando lo haga.

"Después de dar este paso, podemos espe-
rar confiadamente en el triunfo. Mi honor, los

"intereses del Rey mi nieto y los de la monar-
quia misma estan en peligro” *.

Luis escribié ahora otra vez & la joven Reina
exhortindola con una mezcla de autoridad real
y ternura paternal, & cumplir sin aplazamie'nto
sus deseos, y por ultimo envié & la Princesa de
los Ursinos una O6rden perentoria para que
dejase Madrid inmediatamente, abandonando
para siempre el territorio espafiol y retirindose
a Italia.

Desesperose la Reina, pero iqué efecto hizo

* Veéase “Memoires de Noailles”.
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sobre la de los Ursinos el inesperado y anona-
dor golpe? Toda la fuerza de su caricter se
demostré entonces. Sin desmayar bajo la tor-
menta que rugia sobre su cabeza, y mientras
todos sus amigos se quejaban de la injusticia
que se la hacia y lamentaban su desgracia, solo
ella permanecia tranquila y prevenida, apare-
ciendo ante su vista el complot que contra ella
se habia tramado, comprendiendo ahora que la
catastrofe habia tnicamente sido aplazada y
que su triunfo anterior habia sido ficticio. No
se forjaba vanas ilusiones, pero hacia frente a
los sucesos con valor, comprendiendo que, la
resignacién por el pronto y dejar correr al
tiempo, era el Gnico camino que ante ella’
se abria, pero su resignacion fué digna por
todos conceptos, no solicitando del Rey de
Francia mas que un solo favor, que fué un
plazo de algunos dias para poder hacer los
preparativos necesarios para un tan largo viaje,
y obtenido el plazo, hizo uso del permiso con
consumada habilidad y prevision para prepa-
rarse el camino si lograba volver al poder. Di6
4 la Reina minuciosas instrucciones relativas 4
su futuro comportamiento, ilustrdndola al mis-
mo tiempo acerca de los caracteres de las
personas con quienes habia de tratarse y mos-
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trdindola el camino mas prictico para facilitar
su futura reuniéon. Recomendé para sucesora
en el cargo de Camarera Mayor 4 la Duquesa
de Montellano, dama de amable disposicion
pero de limitada capacidad, y persona 4 la
que le costaria poco trabajo quitar de delante
cuando la ocasién lo requiriese, y por tltimo,
comprometié & otra dama de la Corte y que
era especialmente adicta 4 sus intereses, para
que, por medio de una correspondencia regu-
lar, la tuviese exactamente informada de todo
lo que ocurriera en Madrid durante su ausen-
cia. "En una palabra”, dice Saint Simon, ”dis-
puso toda su maquinaria y bajo el pretexto de
inevitables aplazamientos, continué tranquila-
mente en Madrid, en tanto que se multiplica-
ban los correos trayendo de Versalles urgentes
Ordenes de partida; pero ella no abandoné el
campo hasta que hubo madurado su plan de
operaciones dejandole jalonado. Entre tanto,
tuvo tiempo para despedirse de todos sus ami-
gos y relaciones y encontré ocasién para de-
clararles que el inico sentimiento que tenia al
dejar Madrid, era el separarse de la Reina,
pero observéd un absoluto silencio respecto de
los malos tratamientos que habia recibido, so-
portindoles con una firmeza y valor que, sin

4
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implicar arrogancia que pudiese irritar 4 sus
ad{rersarios, no denotaba la més ligera vileza”.

Cuando por fin parti6 de la capital de Es-
paiia, la Princesa de los Ursinos fué escoltada
por la Reina durante dos leguas, recibiendo
toda clase de demostraciones de distinguida
atencién, poniendo la Reina especial cuidado
en dejar ver 4 todos la perfecta confianza que
entre ellas existia. [.a sefiora de los Ursinos
fij6, como primer punto de etapa, la ciudad de
Alcala, distante solo algunas leguas de Madrid,

vy alli permanecié durante cinco semanas, las

cuales empled en prepararse ventajas para mas
adelante. En todas sus cartas 4 sus amigos de
Versalles, la unica mitigacién con que les ro-
gaba procurasen mejorar su destierro, era que
el lugar de su residencia fuese Francia en lugar
de Ttalia. Una vez establecida en Versalles,
comprendia que la marcha de los sucesos po-
dia ser guiada por su genio diplomdtico. "A
pesar de la poca esperanza que tenia de volver
4 lograr la privanza inmediatamente”, escribe
Saint Simon, "no la abandoné nunca su valor,
porque la experiencia de la vida de la Corte la
habia ensefiado (como luego comprobd) que
todo pasa con el tiempo, hasta las més tremen-
das tormentas, para aquellos que no abando-
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nan su propia causa resistiendo maltratos y
desengafios”.

Pero ﬁor el pronto se presentaba muy obs-
curo el porvenir para la Princesa de los Ursi-
nos. Habia caido en desgracia ptiblicamente y
padecia el destierro, mientras sus enemigos,
como d’Estrée, favorecidos con honores por
el Rey de Francia, triunfaban con su caida.
De manera ningﬁna ignoraba las maquinacio-
nes de Luis para prevenir la posibilidad de su
vuelta al poder; el Duque de Grammont habia
sido designado para suceder al abate d’Estrée
como embajador de Francia en Madrid, y éste
era, como sus predecesores, partidario de los
intereses franceses, y por tanto, completamente
Opuesto 4 la politica seguida por la Princesa de
los Ursinos, siendo su misién especial, aunque
secreta, ejercitar su influencia por todos los
medios posibles para inclinar el &nimo de
Felipe V al deseo de gobernar con indepen-
dencia y por su propia cuenta. El Duque con-
fiaba completamente en su propio poder y
parecia creer que el triunfo era seguro. Apenas
habia cruzado la frontera, cuando ya escribié
4 M. de Torcy (Ministro de Negocios Extran-
jeros en Versalles), diciéndole: "A la primera
Ojeada se comprende que la prosperidad de

BUAH



BUAH

52 LA PRINCESA DE LOS URSINOS

Espafia Gnicamente puede lograrse por el go-
bierno despético del Rey (de Francia). Espana
no debe sospechar que lo hace asi, pero eso
podemos facilmente arregl'arlo".

El Duque encontré en Vitoria & la Princesa
de los Ursinos. Habia recibido instrucciones
para que la tratase con atencion, pero evitando
toda discusién acerca de sus asuntos, y conse-
cuente 4 ello eludié6 sus preguntas, fingiendo
una total ignorancia de su desgracia, represen-
tando tan bien su papel,que la dama, aunque
adivinando la impostura, le felicité por su di-
plomacia, diciéndole: "Estidis en un puesto
merecido, porque poseéis la primera cuali-

~dad de un embajador,—saber guardar un se-

Co o 6 Bt

El Duque, al llegar 4 Madrid, quedé encan-
tado por el recibimiento que le hicieron en su
primera presentaciéon de férmula, el Rey y la
Reina, agradindole también las seguridades
que le di6 el abate d'Estrée de que "todo
marcharia perfectamente ahora que se habia
desterrado 4 la Princesa de los Ursinos y que
el afecto de la Reina hacia aquélla, pronto des-
apareceria”. Pero 4 pesar de esto, al dia si-

* “Memoires de Noailles".
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guiente de su llegada, ya recibi6 un rudo
golpe, porque la Reina en una conversacién
privada, le pidié explicaciones por la ofensa
inferida 4 la Princesa de los Ursinos, ha-
blandole con indignacién del maltrato que su
amiga habia recibido, apuntando la idea de
que envolvia un insulto, no sélo para aquella
dama, sino para el Rey y la Reina de Espana,
quienes tenian puesta en ella su confianza. Para
término de la conferencia, rompi6 la Reina en
llanto, y el Duque, que publicamente habia
condenado la conducta de la Princesa, quedd
completamente confundido y sin saber qué
decir, haciendo una triste figura ante aquella
ofendida y apasionada muchacha de diez y seis
afnos.

Informado Luis XIV por su embajador, de
los sentimientos de la Reina, empez6 4 temer
que fuese necesario restablecer & la sefora de
los Ursinos en su privanza, considerando que
el acceder 4 este deseo era imposible, te-
miendo al propio tiempo sobre todas las cosas,
el llegar 4 un rompimiento entre las cortes de
Espafia y Francia, y considerando conveniente
tomar medidas para evitarlo, escribié & M. de
Chateauneuf, francés que ocupaba un elevado
puesto en Madrid, diciéndole (10 Julio 1704):
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"Haced comprender claramente & la Reina,
que mi determinaciéon de llamar & la Princesa
de los Ursinos, no fué tomada sin una larga y
madura reflexién, y que los motivos que me
resolvieron & dar tal paso, eran lo bastante po-
derosos para hacer imposible el que cambie de
idea. Decid 4 la Reina que no he obedecido
en modo alguno 4 intrigas ni cébalas de los
enemigos de la Princesa, € informadla de que
yo resuelvo todos los asuntos por mi mismo,
sin que nadie se atreva & imaginarse que per-
mito se me incline en un sentido con falsos
informes” *.

La tarea del Duque de Grammont fué por
dias aumentando en dificultad, y en sus despa-
chos & Versalles se reflejan sus dudas y vacila-
ciones; un dia aconseja 4 Luis que emplee un
tono mas autoritario con la Corte de Espana,
ensenando "Zes grosses dents”, y unos dias des-
pués considera mejor adoptar una actitud con-
ciliadora, procediendo con més suavidad como
con "patte de velours”. Pero cualquiera que
fuese el camino que el Rey francés siguiera,
comprendia que entre las cordiales relaciones

~ de él con su nieto, se habia levantado un obs-

* Véanse “Memoires de Noailles”.
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ticulo. Lo cierto era que, aunque Felipe habia
cedido 4 la presién ejercida sobre él para des-
pedir & la Princesa de los Ursinos, lo habia
hecho Gnicamente porque comprendia que era
initil el oponerse, pero le habia producido un
gran disgusto, especialmente por el sentimiento
que habia ocasionado @& su esposa, para quién
la pérdida era irreemplazable.

La tirantez de relaciones entre los reyes de
Espaiia y Francia, era especialmente inconve-
niente en una ocasién en que ambos estaban
rodeados de enemigos y cuando sus intereses
comunes demandaban una accién pronta y de-
cisiva. Las dificultades habian aumentado no-
tablemente con la defeccion del Duque de
Saboya, padre de la joven Reina de Espana,
el cual luchaba del lado del de Austria. Los
desastres se sucedian; Gibraltar fué arrancado
de la corona de Espafia; en Catalufia estallé
una revolucién; y el Archiduque habia sido
proclamado por los aliados Rey de Espafia
bajo el titulo de Carlos IIL

Mientras ocurrian tan varios sucesos, los
amigos de la sefiora de los Ursinos en la Corte
de Francia, empezaban 4 sentir los efectos de
la desgracia. La sefiora de Maintenon los sintié
especialmente porque habia perdido el medio
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de obtener secretas y seguras informaciones
del curso de los asuntos de Espania y del com-
portamiento de los embajadores de Francia, lo
que la determind & lograr si le era posible la
revocacion de la sentencia de destierro que
pesaba sobre su amiga. Ni atn su poderosa in-
fluencia fué por el pronto bastante para indu-
cir al irritado monarca & hacer tal concesién.
Pero al fin se consiguié y la Princesa de los
Ursinos fué autorizada para trasladar su resi-
dencia a Toulouse.

El favor que inmediatamente desed obtener
la Princesa, fué la concesién de una audiencia
privada con Luis XIV con objeto de expli-
car y justificar su conducta. Ya conocia ella
que tenia que transcurrir algiin tiempo antes
de lograr su deseo, pero habia comprendido
que se iniciaba la probabilidad de un cambio
de cosas en su favor. Sin embargo, tuvo buen
cuidado de no dar sefiales de sus nacientes
esperanzas, antes, por el contrario, continua-
mente hablaba 4 sus amistades de Toulouse, de
su préximo regreso a Roma, "donde pensaba
gozar por completo de una vida de retiro y
descanso, dedicada 4 oir su musica italiana fa-
vorita y donde se prometia beber leche de
burra”.
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Segun fué pasando tiempo, fué también gra-
dualmente cediendo el enfado del Rey. Su
orgullo se habia apaciguado por los efectos
que habian seguido 4 su desagrado; la caida
de la Princesa habia sido rapida y segura; ni
aun sus amigos se habian atrevido & defen-
derla; todo se habia doblegado sumiso ante su
autoridad. Estas reflexiones le habian tranqui-
lizado y el asunto habia cesado de exasperarle.
Cuando este cambio de sentimientos empez0 a
exteriorizarse ante los vigilantes ojos de los
amigos de la Princesa, vieron que habia lle-
gado el momento de poder aventurarse & abo-
gar por una personal intervencion.

Uno de estos amigos era el Arzobispo de
Aix, hombre entendido en intrigas diplomati-
cas y que poseia un conocimiento exacto del
caricter del Rey y de sus estados de 4nimo.
El Arzobispo, nos dice Saint Simon, intent6
romper el hielo. Habilmente exploré el asunto
hablando con prudencia de "abismos de humi-
llacién” en los que "un simple acto de ligereza
habia precipitado 4 la infortunada sefiora”.
Entr6 & describir en términos exagerados la
pena de aquélla por haber desagradado & su
Rey y su pesar "por no permitirsela explicar
su conducta”. ”Su situacién era sensible espe-
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cialmente”, termind, "desde el momento en
que su misién en Espana habia sido principal-
mente asegurar la obediencia 4 los mandatos
de Su Majestad y proporcionarle satisfaccio-
nes por todos los medios”. Como estas ob-
servaciones fueron oidas sin ser refutadas, el
Arzobispo volvié una y otra vez & la carga,
apoyado por un lado por el Marqués de Har-
court, quien al principio habia acompafiado &
Felipe V en Espafa como su principal conse-
jero, y por otro lado por la sefiora de Main-
tenon.

Estando el asunto en esta situacion, llegé
una carta de la Reina de Espafia 4 su abuelo,
en la cual, con carifosos pero enérgicos tér-
minos, se le interesaba la misma resolucion.
Luis, entonces, cedi6 4 la presion que so-
bre ¢él se ejercia y consinti6 en la deseada
audiencia.

Apenas pronunciadas las palabras de aquies-
cencia, fué enviado & toda prisa 4 Tolouse un
correo portador del real mandato. Facilmente
podré imaginarse la alegria de la dama al re-
cibir el aviso, pero la sefiora de los Ursinos,
"siempre duefia de si misma”, no se conmovié
mas por la perspectiva de un brillante porvenir
que se habia conmovido al recibir en Madrid el
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golpe del rayo” *. Su juicio permaneci6 frio
y sereno, reconoci la situacién critica de sus
asuntos y vié que un movimiento en falso
podia serle fatal. El Rey "conservaba afn su
resentimiento y estaba en guardia”. No era
prudente herir su orgullo ni renovar las sos-
pechas levantadas por los dltimos proyectos
de ella. A despecho de sus grandes esperan-
zaé, continuaba conservando el aspecto de las -
personas que se hallan bajo los efectos de la
desgracia y de la humillacién, y previno 4
sus amigos que en su obsequio adoptasen el
mismo tono. ‘

La senora de los Ursinos tenia mucho que
hacer antes de dejar Toulouse. Tenia que es-
cribir cartas diplomaticas para defender sus
intereses en Francia y en Espana, en las cua-
les, segin dicen, "desplegaba una admirable
presencia de 4nimo”. Tenia que establecer
los planes para su conducta futura. Al fijar
la fecha de su partida, mostré también su
acostumbrado tacto. No era conveniente apre-
surarse tanto que pareciese que habia estado
ansiosa de obtener el permiso del Rey, pero
por otro lado era necesario no retrasarse hasta

* Saint Simon.
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parecer indiferente al real favor. Por ultimo,
hacia fines de Diciembre de 1704, abandoné
la sefiora de los Ursinos el lugar de su des-
tierro y emprendié el viaje &4 Paris.



CAPITULO V
CAMBIOS DE FORTUNA

"No tan pronto”, escribe Saint Simon, "hubo
dejado Paris el correo portador del importante
despacho para la sefiora de los Ursinos, como
empez6 & circular el rumor de su préxima lle-
gada, rumor que pocos dias mas tarde fué con-
firmado pablicamente. I.a conmocién que esta
noticia produjo en la Corte es casi inconce-
bible. Cada cual estaba a la expectativa, com-
prendiendo que la llegada de tan importante
personaje, auguraba algiin extrafio giro de los
sucesos. Todo se dispuso como si fuese a salu-
darse 4 un naciente sol que hubiera de cambiar
la faz de la naturaleza. Gentes que nunca habian
pronunciado su nombre hasta entonces, hacian
ostentacién de su amistad y se congratulaban
de su advenimiento; otros, que habian estado
ligados con los enemigos de ella, se avergon-
zaban ahora y afectaban transportes de alegria,
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rindiéndola pablico homenaje en aquellos si-
tios donde pudieran aparecer como incienso
ofrecido 4 la Princesa.

"El Duque de Alba, que primero habia juz-
gado conveniente aliarse firmemente con la
faccion de d’ Estrée, ahora intentaba borrar
aquella equivocacién derramando sobre la se-
fiora de los Ursinos las mas aduladoras aten-
ciones”. Cuando el domingo, 4 Enero de 1705,
se iba aproximando aquélla a Paris, "se ade-
lant6 en coche muchas millas fuera de la ciu-
dad acompanado de la Duquesa de Alba y su
séquito, para encontrarla en el camino. Otras
muchas personas de distincién salieron tam-
bién 4 su encuentro. El Duque condujo 4 la
dama & habitar su propia mansion, donde pasé
la primera noche y donde se di6 una fiesta en
su honor”. Grande fué el sentimiento con que
se resign6 4 que su huésped partiese al dia
siguiente, pero ella insisti6 sobre este punto
con objeto de residir con la sefiora d’' Egmont,
sobrina de su constante amigo el Arzobispo
de Aix.

"Prodigiosa concurrencia de gentes fué a
hacer la corte & la sefiora de los Ursinos, im-
pulsados por la curiosidad, la esperanza 6 el
temor, 6 siguiendo la moda. El principe "Mon-
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senor”, como se decia, fué de los primeros
en ir, y su ejemplo fué seguido por todos
los més distinguidos personajes de la Corte,
hubieran 6 no tenido amistad con ella ante-
riormente.

" A partir de este momento, la sefiora de los
Ursinos cambi6 de tono. Empezaba 4 com-
prender que en lugar de representar el papel
de un acusado, como habia supuesto, podia
convertirse en acusador y demandar justicia
ante aquellas personas que la habian hecho
victima de tan horrible maltrato y la habian
puesto en el caso de ser mirada por dos gran-
des naciones como desgraciada y humillada.

"El Rey (que habia estado en Marly)”, con-
tinia Saint Simon, "volvié 4 Versalles el sa-
bado 10 de Enero y el mismo dia llegé la
senora de los Ursinos. Se hospedé6 en casa de

~ d’ Alegre. Yo fui un dia 4 visitarla. Nosotros
habiamos sostenido siempre amistad, y en va-
rias ocasiones habia recibido pruebas de su
consideracién. Fui bien recibido, pero hubiera
deseado ser tratado con menos reserva de la
que ella al principio mostr6. En aquella oca-
sion d' Harcourt, quien habia aplazado hasta
entonces el ofrecerla sus respetos, entré6 en
la habitacién y comprendi que seria discreto
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retirarme. Al levantarme para despedirme, me
detuvo la senora de los Ursinos para dedi-
carme algunas frases amistosas, y después, re-
cobrando toda su primera franqueza de mane-
ras, observé que, "se prometia el placer de
verme pronto otra vez y poder entonces hablar
més 4 su gusto. Observé que esto habia sor-
prendido & d’Harcourt. Al salir de la casa, vi &
Torcy * que entraba”.

"... Al dia siguiente (domingo) la sefiora de
los Ursinos, suntuosamente ataviada, se pre-
senté en Palacio para celebrar su conferencia
con el Rey. Con él permanecié dos horas y
media en téte-d-téte. Después procedié a hacer
una visita 4 la Duquesa de Burgundy, y 4 la
mafiana siguiente tuvo una conferencia privada
con la sefiora de Maintenon. El martes volvi6
otra vez & Palacio y permanecié encerrada du-
rante un gran espacio de tiempo con el Rey y
la senora de Maintenon.

... T'antas audiencias privadas, 4 las que in-
dudablemente habian de seguir notables suce-
sos, produjeron un gran efecto en Versalles y
aumentaron el general anhelo por hacer la
corte & la Princesa de los Ursinos”.

* Ministro de negocios extranjeros.



FELIPE V, REY DE ESPARA

(De un cuadro de la época)
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El Rey y la Reina de Espaia no se retrasa-
ron en evidenciar su alegria por el feliz giro de
los sucesos. "Mandaron un enviado & Luis XTIV
con el expreso propésito de manifestarle su
agradecimiento por la favorable recepcién de
la Princesa. Al mismo tiempo ordenaron  al
Duque de Alba, su embajador, que le hiciera
una visita oficial acompanado de todo su sé-
quito, honor usualmente solo concedido 4 las
princesas de sangre real”.

Por este tiempo se traslado6 la Corte & Marly,
donde la Princesa de los Ursinos fué invitada
4 ser huésped del Rey. Saint Simon era de la
partida y escribe asi: "Se la dieron habitacio-
nes en la «<Avenues..... Nada podria superar la
cuidadosa solicitud del Rey para honrarla, y no
hubiera sido mayor si hubiese sido upa reina
de algtin pais extranjero en la primera visita &
su Corte. Tan pronto como la sefora de los
Ursinos hizo su aparicién, empezd 4 ser aquél
monopolizado por ella. Sostenia con ella con-
versaciones relativas 4 puntos interesantes, pi-
diéndola opinién y mostrindola su aprobacién
con signos de aduladora galanteria”. Tantas
atenciones la convirtieron en "la divinidad de
la Corte, y el servil homenaje que recibia de to-

dos, elevaban su rango y posicién oficial 4 una
5
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altura que apenas puede imaginarse. Hasta sus
miradas fueron comentadas, y una frase de
sus labios dirigida & las damas de mas elevada
alcurnia, las sumergia en un delicioso éxtasis”.

El mismo Saint Simon se muestra satisfe-
cho por la ventajosa situacién en que respecto
a la sefiora de los Ursinos, estaban colocados
él y su mujer. "Yo acostumbraba a verla”, es-
cribe, "en las primeras horas de cada manana,
evitando aquéllas en que recibia visitas oficia-
les. Charldbamos con nuestra acostumbrada fa-
miliaridad y franqueza, y me daba informacio-
nes sobre muchos asuntos de interés. De ella
aprendi las opiniones particulares del Rey y de
la sefiora de Maintenon, respecto @ muchas
gentes. Esta prueba de confianza de la dicta-
dora de, la Corte me halagaba. Nuestra intimi-
dad era notada por todos y me proporciono
una stbita y desacostumbrada cantidad de de-
ferencias. Donde quiera que la sefora de los
Ursinos encontraba 4 la de Saint Simon, se le
acercaba en términos afectuosos solicitindola
para que tomase parte en las conversaciones
que sostenia. Algunas veces acercaba & mi es-
posa 4 un espejo y la arreglaba parte de su
vestido 6 peinado, como hubiera podido hacer
con una hija suya. Los espectadores se pre-
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guntaban con asombro y muchos con envidia,
de dénde habia surgido tan intima amistad, de
la que nadie sospechaba la existencia”.
Durante la visita de la Princesa de los Ursi-
nos, se dieron algunos bailes, y Saint Simon
nos informa de que "el Rey y la Reina de In-
glaterra” asistieron con frecuencia & los bailes
de Marly. Por esos titulos se designaba al pri-
mer pretendiente y 4 su madre, la viuda de
Jacobo II. Desde que el primero habia sido
publicamente reconocido por Luis XIV, fué
recibido con honores reales. El y su hermana
abrian siempre el baile, y tan pronto como la
danza comenzaba, el viejo Rey se levantaba de
su asiento oficial y permanecia en pie hasta
que terminaba. Esta danza era probablemente
«la pavana», baile de etiqueta ejecutado de una
manera lenta y ceremoniosa. Los bailadores
vestian trajes de gala, los magistrados y altos
dignatarios llevaban sus ropas oficiales y los
principes de sangre real sus espadas y largas
capas. Cuando estos caballeros se inclinaban
para saludar 4 sus parejas, las conteras de sus
espadas levantaban por detrds los mantos, dan-
doles alguna semejanza con la cola de los pa-

vos reales y de aqui se derivaba el nombre de
la danza.
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La sefiora de Maintenon, que raramente ha-
cia su aparicion en las diversiones, asisti6 a
estos bailes en honor de la Princesa de los Ur-
sinos. Las dos damas ocupaban los més ele-
vados puestos de honor, sentindose & uno y
otro lado del Rey. L.a conversaci6n entre los
tres no cesaba. "La conversacién”, dice la se-
fiora Staél, ”es para los franceses, 4 manera de
instrumento musical que se deleitan en tocar”.
Este era precisamente el caso que ocurria con
la Princesa de los Ursinos. El Rey estaba cau-
tivado por la gracia y animado talento de ella;
ésta conocia completamente sus dones intelec-
tuales, y hasta la sefiora de Maintenon, de or-
dinario tan tranquila y reservada, parecia volver
por €l momento & su juventud.

En uno de aquellos bailes ocurri6 una cir-
cunstancia que produjo no poca sensacion.
"La sefiora de los Ursinos”, escribe Saint Si-
mon, "entré en el salén llevando en sus brazos
un perrito faldero del mismo modo que hu-
biera hecho en el privado de su gabinete. Los
concurrentes, ante un tal acto de familiaridad,
quedaron asombrados mas alla de todo limite,
pues no se hubiese atrevido 4 otro tanto ni la
misma Duquesa de Burgundy. Su asombro su-
bi6 de punto cuando observaron que el Rey
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se volvia con frecuencia 4 la dama y acariciaba
el perrito. "Nunca hasta entonces”, afade el
cronista, "ningin stbdito habia llegado en
el favor real 4 una altura tan elevada”. Cuando
durante el periodo de desgracia de la sefiora
de los Ursinos, di6 Luis XIV su consenti-
miento para una entrevista personal con la
dama, ya previé Saint Simon el resultado ine-
vitable de aquel paso. Hace observar que "el
Rey, & quien no llegaba nunca la verdad, apri-
sionado como estaba en un circulo encantado,
de su propia creacién, era probablemente el
anico individuo de los dos reinos, que no sos-
pechaba que la aparicion de la sefiora de los
Ursinos en su Corte, seria prenda segura de su
vuelta 4 Espafia y de su vuelta, dotada con un
poder aGn mayor que antes”. El descubri-
miento por M. Geffroy, hace unos cincuenta
anos, de una curiosa correspondencia secreta,
prueba que el viejo Rey estaba completamente
convencido de las consecuencias de aquel acto.
Era demasiado sagaz é inteligente para aluci-
narse, y es evidente que, "Ginicamente repre-
sentaba una comedia” al deponer su enojo.
Esta correspondencia secreta se sostuvo du-
rante el periodo de destierro de la Princesa,
entre el Rey y el Duque de Grammont, enton-
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ces embajador de Francia en Madrid. L.a mi-
sién especial del Duque, como ya se ha dicho,
era minar la influencia de la senora de los Ur-
sinos y hacer nacer en Felipe V el deseo de
gobernar por si mismo sus dominios. El Du-
que informa 4 su soberano de sus varias tenta-
tivas para lograr aquel objeto, y Luis, en sus
contestaciones, da & su embajador instrucciones
sobre la conducta que debe seguir. Las cartas
del Rey no son de su propio pufio, pero "sin
duda contienen”, observa M. Gefiroy, "sus
pensamientos y opiniones y las érdenes secre-
tas que no podia estampar en los documentos
oficiales”. Los nombres propios estin substi-
tuidos por pseudénimos que varian constante-
mente, pero existe felizmente una clave para
descifrarles, habiendo también entre lineas ex-
plicaciones estampadas por el mismo Duque.
Las cartas también estin anotadas por €l. En
una de las suyas hay las palabras: " Al Rey bajo
el nombre de M. de la Graingaudiére”, y en
una de las del Rey, "Del Rey bajo el nombre
de Bar6n de la Roquerie”, y en otra del
mismo, "Bajo el nombre de Lespine Blanche”.
Al Rey de Francia se le denomina "el Amigo”,
a Felipe V "la Bondad”, 4 su esposa "el Inge-
nio”, y & la sefiora de los Ursinos "la Confi-
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denta”. Llega un momento en que el tono de
las cartas reales cambia gradualmente respecto
4 la Princesa, y en Marzo de 1705, después de
su recepcién en Versalles, escribe Luis (bajo
el nombre de Des Laurens): "El Amigo siem-
pre ha creido que estdis equivocado en vuestra
opinién sobre "la Bondad”, y que nunca tendra
bastante fuerza de cardcter para resistir "al In-
genio”. Esta circunstancia ha hecho necesario
adoptar el partido de enviar otra vez 4 la Con-
fidenta (4 Madrid)".

El completo fracaso de la misién del Duque
de Grammont, convencié & Luis de "la abso-
luta incapacidad de Felipe V para gobernar
por si mismo”, asi como también le convenci6
del completo dominio que sobre Felipe V
ejercia su esposa y de la devocién de ésta por
la sefiora de los Ursinos, devocién que, ni la
separaci6n ni la deposicién de la Princesa, ha-
bian sido capaces de debilitar. Mientras su
amiga estuvo sufriendo en el destierro bajo el
peso de su desgracia, la indignaciéon de la_
Reina contra Luis anulé la influencia francesa
en Espafia y llegd 4 ser evidente para la pene-
tracibn del Rey de Francia, que para restable-
cer las relaciones amistosas entre las dos nacio-
nes, era necesaria la vuelta de la Princesa de
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los Ursinos al poder, y aqui se encuentra el
motivo que indujo & Luis & deponer su enojo
y recibir & la dama en Versalles, considerando
este acto como una desagradable necesidad.
Pero apenas la Princesa de los Ursinos llegd a
la Corte, se oper6 un cambio trascendental en
el animo del Rey.

"Luis”, hace notar Sainte Beuve, "esperaba
encontrar en la Camarera Mayor, una mujer
intrigante del tipo de la Fronda..., pero en su
lugar encontr6 una persona dotada realmente
por la naturaleza con capacidad para el mando
y que, al propio tiempo, brillaba en sociedad.
La sefiora de los Utsinos obtuvo un triunfo
moral”, y describiendo las relaciones entre
ella, el Rey y la sefiora de Maintenon, conti-
naa: "De los tres, puedo atreverme & decirlo,
la Princesa de los Ursinos era la verdadera
duefia de la situacién. Su viva inteligencia la
habia hecho duena de todos los resortes, y ha-
biendo sido llamada para jugar en segundo
término, desempefiaba el papel mdas impor-
tante ".

Un mes y otro mes transcurrieron y la se-
nora de los Ursinos continuaba residiendo en
la Corte de Francia, y la gente empezaba & su-
poner que ya no volveria 4 Espana. Saint Si-
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mon nos cuenta que ella habia pensado alguna
vez en establecerse definitivamente en Versa-
lles, con idea de suceder 4 la sefiora de Main-
tenon, como mujer del Rey, 4 la muerte de
esta dama. Pero no hay prueba de que abri-
gase tal idea, y Sainte Beuve no dd crédito a
la suposicién. Indudablemente la Princesa es-
peraba una oportunidad mejor para imponer
sus condiciones para su vuelta & Madrid.

Los asuntos de Espafia se hacian cada dia
més criticos, y por fin llegd el momento en
que se hizo urgente la vuelta al poder de la
Princesa de los Ursinos. Entonces se hizo ro-
gar presentando dudas y escripulos. "Sentia
reparo”, decia, "en encargarse de un puesto
de tal poder y responsabilidad en el pais
que habia abandonado bajo una inculpacién tan
ignominiosa como un criminal”. Apuntaba el
hecho de que, por deseosa que estuviera de
servir 4 los reyes de Espafa y Francia, era
imposiblé el éxito mientras no se la concedie-
ran pablicamente algunas demostraciones de
favor y aprobacion, que evidenciaran la elevada
autoridad de que se la investia. Reconocia que
"se sentia casi honrada con exceso por las
continuas muestras del real favor que se la ha-
bian otorgado durante su residencia en la Corte
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de Francia, pero todas habian tenido cardcter
privado y su noticia no habia podido llegar
hasta Espafia”. En una palabra, "su gracia, su
elocuencia, el feliz giro de sus expresiones,
su ingenio y su tacto,—todo contribuyé 4 pro-
ducir un resultado que superd 4 todas sus es-
peranzas” *,

En una conferencia particular que tuvo lugar
en Marly el 15 de Junio de 1705, entre el Rey,
la sefiora de Maintenon y la Princesa de los
Ursinos, se convinieron por ultimo las condi-
ciones que se fijaron en un tratado firmado.
M. Geffroy nos dice que este tratado quedd en
deposito en manos de la sefiora de Maintenon,
quien alude al mismo en una carta escrita 4 su
amiga dos afios mds tarde. "Todavia tengo en
mi cartera”, dice, "el tratado que contiene los
articulos que convinisteis en mi habitacién de
Marly”.

El resultado de este tratado fué el siguiente:
el Rey prometia que desde aquel momento,
no se daria crédito en Versalles & ninguna no-
ticia verbal ni escrita que censurase la gestion
de la seniora de los Ursinos.

La Princesa, al volver 4 Madrid, quedaba en

* Saint Simon,
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libertad de elegir para ministros & las personas
que la pareciesen mdas conformes con sus pro-
pésitos. También quedaba 4 su arbitrio aceptar
6 rechazar, como mejor le pareciese, las reco-
mendaciones que la hiciesen los embajadores
franceses.

El Rey senalaba & la Princesa de los Ursinos
una pensién adicional de 20,000 libras, dan-
dola también otras 30,000 para sufragar los
gastos de su viaje.

Su hermano mayor, M. de Noirmoutier,
que padecia ceguera y llevaba una vida re-
tirada, fué creado Duque por derecho propio,
y su segundo hermano, el abate de la Tri-
mouille, nombrado Cardenal, merced 4 ciertas
concesiones hechas por el Rey al Papa, con
objeto de obtener este favor para la Princesa.

Asi, cargada de honores, se despidi6 por fin
de la Corte de Francia la sefiora de los Ursi-
nos. ";Esta fué la mujer”, exclama St. Simon,
"cuya caida habia deseado el Rey tan ardiente-
mente” y que "se felicitaba por haber tan efi-
cazmente anulado!”
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CAPITULO VI
OVACION EN ESPANA

EL viaje de la senora de los Ursinos de Pa-
ris & Madrid, semejé una jornada real. El 1l-
timo sitio francés en que se detuvo, fué la
antigua villa de pescadores de S. Juan de Luz,
recostada en una estribacién de los Pirineos.
Aqui fué recibida por una muchedumbre de
nobles espafoles, que habian atravesado la
frontera con las carrozas reales. Asi nos lo dice
el Mercurio Galante, peribdico de aquel tiempo.
Por todas las poblaciones que pasaba, era
recibida oficialmente en las puertas de la ciu-
dad, déndosela la bienvenida y celebrindose
festejos en su honor. Dice el Mercurio Galante:
"Bailes, cacerias, corridas de toros, fuegos ar-
tificiales y salvas de artilleria, celebraban su
vuelta & Espafia. En Vitoria, 4 mads de sesenta
leguas de Madrid, salié 4 su encuentro un ca-
ballerizo 4 la cabeza de un séquito mandado
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- por la Reina viuda, para unirse & su comitiva y
acompanarla 4 Madrid. Los honores se multi-
plicaban 4 medida que se aproximaba 4 la
capital, y alcanzaron su colmo el tltimo dia de
jornada al llegar & Canillas, aldea 4 dos leguas
de Madrid. Los reyes habian enviado alli 4 sus
"empleados de boca” para preparar un magni-
fico banquete, y alli fué recibida la Princesa
por el embajador de Francia, por el Mariscal
Tessé, por varios ministros extranjeros y un
prodigioso namero de nobles”. Detalle original
fué, que la heroina de este agasajo no pudo
encontrarse presente en el banquete dado en
su honor, porque las reglas de la etiqueta es-
paiola prohibian 4 las damas comer en presen-
cia de los hombres. La Princesa, no obstante,
participé del agape en el privado de sus habi-
taciones particulares, mientras el embajador
francés y el Mariscal Tessé hacian los honores
de la fiesta. "A las cinco y media de la tarde
Sus Majestades llegaron & darla la bienvenida,
acompanados de toda la Corte”. Nos parece
ver la brillante reunién; los caballeros con ga-
loneadas casacas y brillantes corazas, montados
en sus potros flamencos, las damas en sus pe-
sadas carrozas doradas, arrastradas por parejas
de caballos 6 mulas, cuyos lujosos atalajes de-
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notaban la distincién de los viajeros, y eran
sacados de la confusién por los atareados la-
cayos.

"La Princesa de los Ursinos encontrd 4 Sus
Majestades 4 la portezuela de su carruaje. El
Rey y la Reina la besaron en las mejillas y de-
mostraron por todos los medios posibles su
alegria en aquella ocasién... Al dejar Canillas,
invitaron Sus Majestades 4 la Princesa 4 viajar
con ellos en su propio carruaje, pero como la
etiqueta prohibia que nadie entrase en el co-
che de la Reina cuando el Rey estuviese acom-
pafnidandola, decliné aquélla el honor y suplicd
4 Sus Majestades que la permitiesen en esta
ocasion singular, desobedecerles. Entonces la
Princesa de los Ursinos tomé asiento en el
carruaje oficial dispuesto para la Camarera Ma-
yor, siguiendo inmediatamente detris del equi-
paje real. De este modo volvié & tomar pose-
sibn oficial de un puesto al que habia sido
llamada de nuevo por la aclamacién de un
pueblo”.

Un historiador espafiol contemporineo, "el
grave Marqués de San Felipe”, relatando los
anteriores sucesos, observa que, "mientras re-
cibia tan altas muestras de distinci6n, rara vez
otorgadas por los soberanos 4 los sabditos, la
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Princesa de los Ursinos era completamente
duena de si misma”, procurando discretamente
con su actitud respecto 4 Sus Majestades, mo-
derar el efecto producido sobre los espectado-
res por las extraordinarias demostraciones del
real favor”.

Por el embajador francés y por el Mariscal
Tessé, que mandaba las fuerzas francesas en
Espafia, fueron enviados 4 Luis XIV relatos
completos y detallados del recibimiento de la
Princesa. El Mariscal, después de dar los mis-
mos detalles ya anotados del Mercurio Galante,
relata & Su Majestad un incidente cémico, ori-
ginado por la etiqueta espafiola, y que suponia
habia de divertir 4 la Duquesa de Burgundy.
Una de las doncellas de honor que habian
acompafiado & la Reina & Canillas, iba & casarse
al dia siguiente; una prescripcién de la etiqueta
cortesana, establecida por Carlos V 6 Felipe II,
exigia que una sefiorita, en aquellas circuns-
tancias, estuviese llorando todo el dia, Gltimo
de su vida en Palacio. "I.a muehacha”, escribe
el mariscal, "se veia obligada 4 lamentarse y
asi lo hacia lo mejor que podia, pero como al
mismo tiempo deseaba aparecer contenta por
el regreso de la Princesa de los Ursinos, el
resultado era una cémica lucha entre su tris-
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teza y su alegria, que nos hacia 4 los demas
casi morir de risa”. .

_El triunfo de la sefiora de los Ursinos se
completd con la siguiente carta, escrita por
Luis XIV 4 la Reina de Espana el 20 de Sep-
tiembre de 1705. Después de contestar & algu-
nas expresiones de interés afectuoso por él
mismo, dice el Rey 4 su nieta: "La Princesa de
los Ursinos no os dejard dudar sobre mis sen-
timientos hacia vos. Con sincero placer recibo
la noticia de vuestra satisfaccién por su regreso
y de que esta alegria se renueva continua-
mente. Estoy persuadido de que su excelente
buen sentido y la confianza que en ella colo-
céis, contribuirdn grandemente & mejorar la
condicién de los negocios”.

Aun antes de volver 4 Espana, ya la sefiora
de los Ursinos habia inaugurado algunos im-
portantes cambios politicos. En una de las
muchas conferencias particulares, celebradas
entre Luis XTIV, aquélla y la sefiora de Main-
tenon, se habia ‘decidido que el Duque de
Grammont fuese retirado de Madrid, pero an-
tes de que se tomase medida alguna, ya habia
el Duque presentado su dimision. Este ha-
bia conocido que su misién no tenia probabili-
dades de éxito, y aunque hacia lo posible por
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minar la influencia de la Princesa, comprendia
lo valiosa que era y, aunque estaba entonces
en el destierro, Z escribia, consideriandola la
persona que mas podia hacer por el bien del
pais, y después de lamentarse del sistema de
gobierno en Espafia, exclamaba: " Cambiad
este sistema. El pais tiene confianza en vos”.

El sucesor del Duque habia sido ya elegido
por la sefiora de los Ursinos. Era Amelot,
Marqués de Gournay, hombre que gozaba de
gran reputacién como afortunado diplomadtico,
y con quien la dama estaba bien relacionada.
Amelot llegé & Madrid antes que la Princesa,
y ésta, durante su viaje, escribia 4 la sefora de
Maintenon: "Ya tengo noticia de que los asun-
tos van bien en general, por lo que respecta 4
la marcha de la guerra y la seguridad personal
de Sus Majestades ".

"Ayer vi 4 un hermano del Mariscal Vi-
llars y me aseguré que desde la llegada de
M. Amelot y el sefior Orry, se ha notado un
gran cambio, mejorando, y que han prestado a
la nacién un senalado servicio deteniendo,
aunque soélo sea temporalmente, el torrente
que arrastraba 4 la monarquia 4 su ruina. Pero
antes de mucho se han de ver realizadas cosas

todavia mayores... El celo de M. Amelot por
6
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su Rey estd sostenido por su propio interés.
Iniciard la cordialidad de relaciones entre las
dos monarquias y se reforzard su unién, que es
de tan vital importancia. Seguramente prospe-
rara todo entre las manos de un embajador
que esta libre de malas pasiones y es enemigo
de toda intriga”.

Durante el altimo débil gobierno, cuando
los traidores se habian crecido alentados por
la impunidad, el Marqués de Leganés, noble
poderoso, entr6 en negociaciones secretas con
el partido austriaco, y por ese motivo fué
arrestado. "la detencién y encarcelamiento
del Marqués de Leganés”, escribe la sefiora
de los Ursinos, "se habia efectuado con com-
pleto éxito. Este golpe era necesario para res-
tablecer la autoridad del Rey de Espana, y hay
motivo para augurar bien de la embajada de
M. Amelot, que comienza con una medida tan
acertada y atrevida”. :

A partir de esta época, sostiene la sefiora de
los Ursinos una correspondencia regular con
la sefiora de Maintenon. Los lectores de estas
cartas no pueden menos de extrafiarse por su
modern estilo, sin que contengan ni palabras
anticuadas ni las espresiones pedantescas que
se acostumbra 4 leer en las cartas inglesas de



REVOLUCION LITERARIA 83

aquella época. Si se comparan, por ejemplo,
una carta de Lord Peterborough, con una de
la sefiora de los Ursinos, escritas ambas desde
Espafia, en la misma fecha, se veri que, una
pertenece & un mundo pasado y otra al mundo
de hoy dia. Esta frescura de estilo es una
marca distintiva de las mejores cartas francesas
de una fecha todavia cercana, especialmente de
las de la sefiora de Sevigné, y una de cuyas
causas se encuentra en el hecho de que el
idioma francés ha cambiado relativamente poco
durante los dltimos doscientos cincuenta afios.
El francés moderno fué modelado en la dé-
cimoséptima centuria y modelado en su ma-
yor parte por las mujeres, hecho mas de notar
atn, desde el momento en que, "con pocas ex-
cepciones, las mujeres de calidad y bien naci-
das apenas sabian cémo se escribia”, por lo
que, conociendo los inconvenientes de ello, se
determinaron 4 hacerles desaparecer. "En una
de las asambleas literarias por ellas celebradas,
una tal sefiora Leroi dijo 4 Leclerc (secretario
de la Academia Francesa), que debia variarse la
ortografia de tal manera, que las mujeres pu-
diesen escribir tan correctamente como los
hombres, y que las palabras debian escribirse
tal como se pronunciaban. M. Leclerc accedi6
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galantemente 4 esta atendible aunque revolu-
cionaria proposicién, y tomando él una pluma
y la senora de Ladurandiére un libro, las sefio-
ras de Leroi y de Saint Loup resolvieron qué
letras habian de omitirse y cudles conservarse
en las palabraé que la primera leia y aquél
escribia. Tamaise, narrador de la anécdota,
conservaba una larga lista de las palabras asi
mejoradas” *. "Estas literatas — « Preciosas »,
como entonces las llamaban,— rectificaron de
una sola vez, mas de ochocientas, dividién-
dolas en ciclos, teniendo cada uno de ellos
una significacién distinta de la propia”. Mo-
liére las ridiculiz6, é indudablemente habia
una nota cémica en sus procedimientos, pero
hay que reconocer que hicieron una buena
obra para la literatura francesa. "Porque subs-
tituyeron 4 la depravacién y al lenguaje im-
puro, el refinamiento de la virtud y la deli-
cadeza del buen gusto”.

Poco después de volver & establecerse en
Madrid la Princesa de los Ursinos, se present0
la necesidad de cubrir un puesto de conside-
rable importancia, como era el de Mayordomo
Mayor de Palacio, que quedé vacante por la

* Véase “French Women of Letters”, por julia Kavanagh.
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muerte del Marqués de Villafranca. EI Duque
de Alba hacia mucho tiempo que codiciaba el
puesto, y con objeto de asegurarle, habia he-
cho la corte asiduamente 4 la Princesa de los
Ursinos desde el momento en que volvié al
favor en Versalles. La categoria del Duque, su
posicién oficial y sus largos servicios, todo
parecia senalarle como el mas indicado para
nuevo Mayordomo Mayor, y ademds de esto
Luis XIV aprobaba sus pretensiones. Pero la
sefiora de los Ursinos tenia otras miras. "La
adhesién que el Duque de Alba habia demos-
trado en otro tiempo hacia d’ Estrée”, observa
Saint Simon, "no podia borrarse de la memo-
ria de aquélla, y le cost6 este gran desen-
gano”,

La eleccién de la sefiora de los Ursinos re-
cay6 en el Duque de Frias, Condestable de
Castilla. Este sefior tenia algunos motivos de
disgusto desde el advenimiento .de la dinastia
francesa, especialmente el no haber sido ele-
gido para Comandante en Jefe del Ejército,
cargo que €l consideraba le correspondia de
derecho. Se sabia que habia sentido tan pro-
fundamente el desaire, que se sospechaba que
secretamente favorecia la causa del Archidu-
que, y al conferir al Duque de Frias la distin-
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cion de que se trata, la sefiora de los Ursinos
tenia el convencimiento de que favorecia segu-
ramente los intereses de Felipe V, y que,
ademds, su prestigioso nombre serviria para
agrupar alrededor del joven Rey otros muchos
nobles cuya lealtad vacilaba. Por su parte que-
ria tener por aliado & una persona de alta dis-
tincién en la Corte de Madrid, y la que, desde
el momento que le fuese deudora de su bri-
llante posicion, estaria dispuesta a obrar de
acuerdo con los proyectos de ella.

A la cabeza del ejército espafiol, acrecentado
por un contingente francés, se hallaba el Du-
que de Berwick, hijo de Jacobo II y de Ara-
bella Churchill, hermana del Duque de Mal-

 bourough. "Los Churchills habian logrado el

singular honor de haber producido en aquellos
dos grandes soldados, el més formidable anta-
gonista y el més inteligente defensor del trono
de Francia” *. :

Ya hemos hablado de la pérdida de Gibral-
tar en 1704. Desde entonces los franceses y
espanoles habian hecho un poderoso intento
para arrebatar la roca & los ingleses, pero sin
éxito, y es bien sabido que, 4 partir de aquella

* Véase la “History of France” de Kitchin.
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fecha, esta "importante llave del Mediterraneo”
se halla en poder de Inglaterra. El Archiduque
Carlos, proclamado Rey de Espaiia por los
aliados, habia estado llevando la guerra por el
lado de Portugal, pero ahora se di6 4 la vela
escoltado por la flota inglesa y desembarco
cerca de Barcelona, donde encontré un ejér-
cito inglés bajo las érdenes del afamado Du-
que de Peterborough. Los catalanes recibieron
alegremente al Archiduque porque habia pro-
metido respetar sus antiguos privilegios, lo
cual no habia sido posible obtener de Fe-
lipe V. Los habitantes de Barcelona obligaron
a abrir las puertas de la plaza 4 Carlos, la pro-
vincia le aclam6 como Rey, y su ejemplo fué
seguido por Valencia y Aragén.

"1Hemos perdido & Barcelona, seforal”,
escribe la Princesa de los Ursinos & la sefiora
de Maintenon (30 Octubre 1705). "Este desas-
tre hace absolutamente necesario el inmediato
socorro de Francia... Sabemos que la mayor

' parte de la guarnicién se ha unido al ejército
enemigo... El peligro aumenta por momentos
y Gnicamente podemos esperar en Dios para
que salve al Rey”.

En otra carta dice: "LLos portugueses estin
reuniendo nuevas tropas, mientras los espafio-
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les, & quienes se incita por todos medios &
engrosar el ejército, se niegan & alistarse, afir-
mando valientemente para tranquilizar sus con-
ciencias, que derramarian la tltima gota de
su sangre por Sus Majestades, pero que no
quieren correr el riesgo de derramar la pri-
mera”.

A M. de Torcy, Ministro de Negocios Ex-
tranjeros en Versalles, le escribe (6 Noviem-
bre): "Los males que nos amenazan son mucho
mayores de lo que al parecer creéis, & juzgar
por la carta con que me habéis honrado. Sin la
ayuda de Francia, nos es imposible detener
la furia de la rebelién y Gnicamente nos queda
un camino que seguir, el cual os exp'ondré
después de que conteste 4 aquellos parrafos
de vuestra carta que requieren explicacion ...
Es, sefor, bien sabido y no puede refutarse,
que esta Nacién acepté como Rey un principe
francés, inicamente por temor & que el Empe-
rador no fuera suficientemente poderoso para
protegerla. Por entonces, estaba la Liga des-
unida y la casa de Austria parecia estar aban-
donada por sus aliados, que con gran energia
demandaban la divisién del reino. Por otro
lado, Francia tenia situados poderosos ejércitos
4 lo largo de las fronteras de Espaiia. En esto
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encontraban su principal argumento, aquellos
que aconsejaban 4 Carlos II que hiciese testa-
mento 4 favor del Duque de Anjou. Felipe V
fué recibido con demostraciones de alegria, y
ni un solo stbdito de alta 6 baja condicién,
apareci6 descontento mientras las cosas mar-
charon por aquel camino, pero desde el mo-
mento en que la principal parte de Europa
se declar6 & favor del Archiduque, cesaron los
franceses de estar seguros en Madrid. La de-
feccién del Duque de Saboya y nuestros de-
sastres en las fronteras de Portugal, hubieran
bastado para hacer perder la confianza al pue-
blo espafiol, pero lo que le afecté mas que
todo, fué el desastroso suceso de Hochest *,
que consider6 como el dltimo y fatal golpe que
habia de arruinar 4 Francia.

"El Archiduque puede llegar & Aragén an-
tes de fin de mes con veinte mil hombres, y
no hay que contar con que el pais le oponga
resistencia. El Rey de Espafia no puede poner
guarniciones en ciudades abiertas, 4 menos de
correr @l riesgo de perder sus mejores tropas,
ni puede tampoco detener con solos ocho mil
hombres, el avance de un enemigo tan supe-

* Batalla de Blenheim.
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rior en namero. La mas pequena derrota ate-
rraria al pueblo de Madrid, y Sus Catdlicas
Majestades, no encontrandose ya seguros, no
tendrian abierto ante ellas otro camino que
una huida vergonzosa, que sellaria de modo
inevitable la suerte de Espana.

"En las presentes circunstancias, me parece
que el Rey desearia que el Mariscal Tessé
marchase, con todos los soldados franceses &
sus Ordenes, tan pronto como fuera posible,
d esa parte del pais, encomendando la defensa
de la frontera de Portugal & algunas tropas
espainolas. Yo creo que los espanoles no se
rendirian 4 los portugueses tan facilmente
como lo han hecho al Archiduque. Durante los
meses de invierno se bastarian para evitar que

~ el enemigo penetrase en esta comarca, particu-

larmente si detrds se les dejasen algunos regi-
mientos de caballeria. Si se realizara este plan,
podria el Rey de Espafia mandar un ejército
que contase, entre las propias fuerzas y las
francesas, por lo menos veinte mil hombres,
con los cuales podria entrar en Cataluiia, des-
armar & sus habitantes y obligar al enemigo 4
retirarse a4 Barcelona.

"Comprendo que el proyecto ofrece algunos
inconvenientes, pero ningan otro ofreceria me-
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nos, y seguramente lo perderemos todo, si
ahora no hacemos algun sacrificio ”.

La sefiora de los Ursinos, en 20 de No-
viembre, escribe 4 Chamillart, Ministro de la
Guerra de Luis XIV: "Tengo el honor de
informarle, sefior, que supongo no estdis bien
enterado, al considerar los asuntos de este
pais como un grave dafio, y es imposible que
iniciéis medidas acertadas, si no estdis com-
pletamente versado en todo lo concerniente
al caso.

"El plan que habéis enviado & M. Amelot,
estd basado sobre la teoria de que la campana
de Catalufia estd tocando 4 su fin y que el Ar-
chiduque no puede intentar operacién alguna
seria, desde ahora hasta el mes de Abril; pero
la guerra de Catalufia continuard 4 través del
invierno, y si no nos disponemos & tomar la
ofensiva, el enemigo entrard en Aragén y hasta
en Castilla antes de Navidad, con veinte mil
hombres. El Archiduque tiene ya con él siete
mil ingleses y tres mil desertores napolitanos y
espafioles, pudiendo contar con unos doce mil
catalanes. Si nos contentamos sencillamente con
adoptar una actitud defensiva, todas estas fuer-
zas vendrdn sobre nosotros, y como no somos
duefios ni de una sola ciudad en la frontera ca-
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talana que pueda ser guarnecida, pronto con-
seguiria el Archiduque que nuestras tropas se
retirasen 4 Madrid, poblacién que en ocho dias
puede ser obligada 4 rendirse por hambre”.
ILa senora de los Ursinos insta para que
sean enviadas tropas desde Francia, sin dila-
cién, por interés de Felipe V y de Luis XIV.
A principios de 1706, intent6 Felipe V lle-
var adelante el plan sugerido por la sefiora de
los Ursinos en su carta 4 M. de Torcy. Marché
con el Mariscal Tessé a4 Barcelona, y la puso
sitio por la parte de tierra, mientras el Conde
de Tolosa, que mandaba los buques de guerra
franceses, bloqueaba la bahia, y ya estaba la
plaza & punto de sucumbir, cuando apareci6
inesperadamente la flota inglesa, y Barcelona
fué libertada. Felipe V levanté apresurada-
mente el sitio y emprendié la huida, "abando-
nando la artilleria pesada y los almacenes, vy
confiando los enfermos y heridos 4 la humani-
dad del enemigo”. Aquella mafiana oscurecié
el firmamento un eclipse de sol, y como el sol
era el emblema de la casa de Borb6n, esta cir-
cunstancia se consider6 por muchos como se-
guro presagio de la caida de esta familia. En el
Museo Britdnico existe una curiosa medalla,
acufiada por los aliados para conmemorar su
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éxito de Barcelona. Felipe V estd representado
4 caballo huyendo del teatro de la accién,
abandonando su corona sobre el campo, mien-
tras una figura alada de la «Victoria», eclipsa
el sol con un escudo portador de las armas de
Austria.

La sefiora de los Ursinos escribe 4 la de
Maintenon: " Hemos recibido la lamentable
noticia de que se ha levantado el sitio (de
Barcelona) y que el Rey, no pudiendo efectuar
su retirada 4 través de Arag6n, se ha visto
obligado 4 retirarse por Francia, camino del
Rosell6n.

"Triste es pensar que nuestro desgraciado
soberano se estd retirando con tropas que han
sido derrotadas, que estian débiles y descorazo-
nadas y ni atin pueden satisfacer las necesida-
des de la vida. No podemos olvidar que tienen
que atravesar esa infame Catalufia, donde, &
cada revuelta, estin expuestos 4 ser hostiliza-
dos por insurrectos emboscados... Pero aun-
que reconocemos completamente que hemos
recibido un rudo golpe, puedo aseguraros,
sefiora, que nuestro valor no ha vacilado y
que nunca se ha decidido la realizacién de un
plan, sin haberle antes sometido & madura re-
flexién”.
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En 16-18 de Abril de 1706, escribe otra
vez: "{Dios mio! jsefiora! [qué tristes noti-
cias os tengo que dar de Extremadura! Hemos
perdido Alcédntara y con ella diez batallones, que
el enemigo ha hecho prisioneros de guerra. Sa- .
biamos que la plaza no podia sostenerse mu-
cho, porque no es fuerte, pero esperdbamos
que, al menos, se salvaria la guarnicién. Es
evidente que el Mariscal Berwick ha sido inca-
paz de evitar este desastre, porque su celo por
el servicio iguala su arte é inteligencia. No sé
qué sera de nosotros si nuestros enemigos lo-
gran sacar alguna ventaja de su triunfo, por-
que en este pais no hay una sola plaza que
pueda considerarse segura ni dos dias... La
Reina, sumergida como se encuentra en medio
de tribulaciones que confundirian el entendi-
miento de la mds experimentada cabeza y de-
bilitarian el valor del corazén maés firme, no da
muestras de debilidad, y lleva con paciente
resignacién todo lo que el Sefior la envia, ¥y
esta conducta, me proporciona mucho con-
suelo. '

"Espero, sefiora, que en el momento en
que creamos todo perdido, algtn giro feliz de
los Sucesos cambiard el aspecto de nuestros
asuntos. Con esta esperanza vivo, aunque creo
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que nace mas de mi temperamento sensi-
ble, que de mi serena razdén, estando siempre
mds propicia 4 creer en la llegada de felices
sucesos, que a anticipar infortunios”.

Mientras la causa de Felipe V sufria en Es-
pafia, no marchaba mejor en Holanda. El 23
de Mayo de 1706, se di6 la gran batalla de
Ramillies, en donde Malborough derrot6 com-
pletamente 4 Villeroy. Esta batalla fué "tan
decisiva para los holandeses, como Blenhein lo
habia sido para Baviera. L.os aliados tomaron
Bruselas y Malinas, Gante y Brujas, procla-
mando en ellas 4 Carlos IIT como Rey de
Espafia y soberano de los holandeses. Am-
beres y Oudenarde abrieron sus puertas, y el
Brabante tomé juramento al Rey Austro-espa-
nol. Tan poderoso era el sentimiento en favor
de Carlos, que Luis XIV no se atrevié, como
hasta entonces, & hacer la guerra en nombre
del Rey de Espafia”.

ILa campafia en Italia habia sido igualmente
desastrosa para los intereses espafioles y france-
ses. Los austriacos "triunfaban desde Népoles
hasta los Alpes... y el Papa se vi6 impulsado a
reconocer como Rey de Espana & Carlos IIT1"” ™.

* Véase Kitchin. “History of France”.
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La Princesa de los Ursinos escribe 4 la se-
fiora de Maintenon, el 16 de Junio: ” Hace dos
dias puse en manos del Duque de Noailles
una carta que habia tenido el honor de escri-
biros. En ella os ponia al corriente de la mar-
cha de nuestros asuntos y os describia nuestra
incertidumbre respecto al camino que a la
Reina la seria mejor adoptar. Pero ahora ha
resuelto la cuestién el Mariscal Berwick, por-
que nos ha informado que no puede ya abri-
garse duda respecto & los movimientos del
enemigo. Ahora marcha directamente sobre
Madrid, y como es imposible defender las ciu-
dades por donde debe pasar, es absolutamente
necesario que la Reina deje Madrid sin pér-
dida de tiempo... Los nobles emplean toda su
influencia en persuadir & Sus Majestades para
que permanezcan tranquilamente en su Capital
y que se sometan & las condiciones que el
enemigo quiera imponer, pero €sos CONSejos
no encuentran aceptacién. El Rey y la Reina
consideran que, ni su honor ni su seguridad se
salvan por ese camino. ..En este penoso es-
tado de los asuntos, los que nos consideramos
franceses, podriamos alarmarnos, pero no da-
mos cabida 4 tal sentimiento. Cumpliremos con
nuestro deber confiando en la ayuda de Dios”.



CAPITULO VII
UN REY FUGITIVO

EL Duque de Berwick se vi6 obligado a re-
tirarse ante el ejército victorioso del enemigo,
y comprendiendo due le era imposible defen-
der & Madrid con su pequeiio cuerpo de 8,000
hombres, aconsejo & la Corte que se marchase
4 Burgos. Justo llegé el tiempo para ello, por-
que apenas habia Felipe dejado su Capital,
"cuando las tropas ligeras de Galway y Las
Minas, aparecieron 4 la vista de ella, y el 28
de Junio, aquellos jefes hicieron su entrada
triunfal en Madrid al frente de 20,000 hom-
bres”.

Felipe se unié 4 su ejército, mientras la
Reina, acompafiada por la sefiora de los Ursi-
nos y unos pocos servidores, se retiraba hacia
el Norte escoltada por un regimiento francés
mandado por el caballero de Bragelonne. Des-

de Berlanga, donde hicieron alto para descan-
Y j
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sar, escribe la de los Ursinos 4 la sefiora de
Maintenon (24 Junio de 1706): "Hemos sido
obligados 4 abandonar Madrid, y como fué
preciso ocultar nuestras intenciones hasta el
Gltimo momento, hemos venido sin hacer pre-
parativo alguno para nuestro viaje. La Reina
no ha tenido durante las primeras noches, ni
lecho para dormir.

Se ha resuelto que la Reina vaya 4 Burgos.
El Conde de Santistéban, Mayordomo Mayor
de la Casa de la Reina, el Marqués de Castel
Rodrigo, Caballerizo Mayor, y el Duque de
Popoli, uno de los cuatro capitanes de la
Guardia Real, eran de opiniéon de que fuese
4 Pamplona, donde estaria con mayor seguri-
dad y menos expuesta al riesgo de tener que
retirarse ante el enemigo; pero el Rey, el em-
bajador de Francia y el Duque de Berwick,
preferian Burgos, por ser ésta ciudad, caste-
llana y desear el Rey celebrar alli los consejos,
esperando por este medio evitar la sublevacion
del pueblo... Pasado mafiana debe seguir la
Reina 4 Aranda de Duero, que estd solamente
a doce leguas de Segovia. Es de esperar que
los refuerzos del enemigo, que estin ahora &
bordo de la flota inglesa, no puedan desem-
barcar en Bilbao, porque, si esto ocurriese,
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quedaria cortada nuestra retirada, el enemigo
podria llegar & Vitoria antes que la Reina, y
los migueletes, que han promovido la rebelién
de Aragoén, barrearian nuestro camino en esta
direccion...

"El séquito de la Reina se ha reducido de
manera que entristece. Consiste solamente en
mi, una dama de honor y una doncella. La
causa de ello es nuestra total carencia de re-
cursos. La Reina habia designado otras dos
damas de la Cortée para acompafiarla, pero
cuando supieron su nombramiento, exigieron
el pago inmediato de cien pistolas que & cada
una se debian, y como la demanda no pudo
ser satisfecha..., las damas se han quedado de-
trds. A pesar del pequefio nimero de servido-
res que lleva la Reina, son grandes nuestros
gastos de viaje, porque nos vemos obligadas
a llevar con nosotras todo lo que necesitamos,
subiendo diariamente el gasto 4 unas cien pis-
tolas. El dinero para esto lo hemos logrado en
Su mayor parte apelando al crédito, pero este
manantial se agotard pronto, y cuando eso
ocurra, nos encontraremos en situacién apu-
rada. '

"El Rey ha escrito 4 la Reina proponiéndole
mandar 4 Francia las alhajas de la Corona,
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para que alli sean vendidas 6 empenadas. La
Reina ha consentido desde luego, y serén en-
viadas 4 Francia por el mismo correo portador
de esta carta. Entre las joyas estd la famosa
perla llamada la <Peregrina» y el diamante lla-
mado por los espanoles el «Estanque». La
Reina ha anadido al lote las alhajas de su ata-
vio personal, y Vazet, antiguo dependiente de
los Reyes, se ha hecho cargo del tesoro. Le
acompanard un oficial (hermano de leche del
Duque de Berry), que me ha sido muy reco-
mendado por el sefior de Bragelonne... Dirijo
el paquete al sefior de Iabourdonnay, Go-
bernador de Burdeos, que ahora reside en
Bayona”.

La perla y diamante aludidos, son mencio-
nados en una carta escrita en 1680 por la se-
fiora d’ Aulnay, en la que se describe la en-
trada en Madrid de la prometida de Carlos 1I:
"ILlevaba”, dice la escritora, "un sombrero
con plumas, entre las que se destacaba la
perla denominada la <Peregrina», que es tan
grande como una pera pequefia y de valor
inestimable. En un dedo brillaba el gran dia-
mante que, _segﬁn cuentan, es el mayor de
Europa y que es de propiedad del Rey”.

Desde Berlanga continuaron los viajeros ha-
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cia Burgos. El camino se extendia "por una
comarca triste, sin vida, sin 4rboles y sin
agua”, donde se vieron sometidos 4 los abra-
sadores rayos del sol de Julio. Desde Lerma
escribe la sefiora de los Ursinos (4 Julio 1706):
"La Reina llegb anteayer 4 este sitio. El calor
es extraordinario aun para esta comarca y tal
como nunca se ha experimentado en Francia.
Su Majestad se ha visto obligada 4 detenerse
aqui para que los caballos descansen, porque
manana hemos de llegar & Burgos. La Corte
v el Consejo deben establecerse en esta ciu-
dad hasta tanto que el Rey pueda volver &
Madrid.

Con objeto de esquivar el encuentro con
tropas enemigas, hemos tenido que seguir un
camino mucho méas largo que el que se toma
de ordinario, medida que se ha juzgado nece-
saria, por el Duque de Popoli y otros que es-
tan encargados de velar por la seguridad de la
Reina..., pero cuando supimos que no habia
en estos distritos motivo para alarmarnos, he-
mos retrocedido en nuestro camino todo lo
posible para no acercarnos i los limites de
NIawarra_ Si hubiéramos avanzado hacia esta
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intencién del Rey era reunirse 4 ella aqui,
abandonando Espaiia al Archiduque. La con-
tramarcha nos ha costado cuatro largas jorna-
das, pero era necesaria con objeto de inspirar
confianza 4 las tropas y convencer & los stibdi-
tos leales de que Sus Majestades les defende-
ran hasta el altimo extremo. Los habitantes de
la comarca que hemos atravesado, parecen ar-
dientes partidarios de Felipe V, pero de&gra-
ciadamente para ellos, Castilla es la regiébn me-
nos cultivada de Espafia y debemos recordar
que esta nacién ya no es lo que antes ha sido.
Ni aun ciudades de considerable poblacién tie-
nen el valor suficiente para rechazar las intima-
ciones de rendicién, por insignificante que sea
la fuerza enemiga.

”... La Reina contintia bien de salud, 4 des-
pecho de todas las penalidades que hasta ahora

“ha sufrido. Su valor dificilmente podria ha-

berse sometido & pruebas mas severas, ni creo
que pudiera haber sido nunca alabada por su
resignaciébn ante la voluntad de Dios, como
ahora lo merece. Estoy terminando esta: carta
en Burgos (7 de Julio), donde la Reina llegd
anteayer por la tarde y donde fué saludada
por las aclamaciones de sus habitantes. Por
la noche se reunieron bajo sus ventanas Y
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la dieron serenata leales coros que cantaban
las alabanzas de sus reyes. Cuando cesé la
misica, se asomé la Reina al balcon y gritd:
'Vivan los castellanos’, palabras que produje-
ron transportes de alegria y entusiasmo”.

Durante su camino de Madrid 4 Burgos, su-
frieron los viajeros muchas privaciones. Al dia
siguiente de su llegada (6 de Julio ), escribe la
Reina & la senora de Maintenon: " Después de
un viaje de 18 dias, llegué a Burgos ayer
tarde, muy cansada por levantarme antes de
romper el dia, abrumada por el calor y casi
asfixiada por el polvo, habiendo descansado
Ginicamente en los més miserables y ruinosos
mesones. Esperidbamos alojarnos de manera
més comoda cuando llegaramos aqui, péro he-
mos sufrido un enorme desengaiio. No nos
quejamos, sin embargo, 4 pesar de tantos tra-
bajos, si por fin el Rey triunfa de sus enemi-
gos. Pero, desgraciadamente, apenas pasa un
dia sin que lleguen 4 nosotros noticias de al-
gin nuevo descalabro”. *

La sefiora de Maintenon, en sus cartas a la
Princesa de los Ursinos, se muestra grande-
mente contristada por las penas de los jovenes

* Véase *“ Memoires dn Noailles*,
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reyes y por las de su amiga: " [Qué terrible
es”, exclama, " pensar en esa Reina, de diez
y ocho anos, privada de su trono y errante,
obligada 4 pedir & sus stbditos el albergue
para una nochel... La Duquesa de Burgundy *
me ley6 ayer vuestra carta, y las dos derrama-
mos lagrimas sobre ella”. Y otra vez escribe:
"Los espanoles abandonan ouestra causa, y los
flamencos la nuestra. [Seguramente hemos in-
currido en la ira del Altisimo!”

La senora de los Ursinos, siempre contenta
ann en las circunstancias méas adversas, escribe
desde Burgos 4 la sefiora de Maintenon el 13
de Julio de 1706: "Voy 4 proporcionarla algiin
entretenimiento, querida senora, describiéndola
mis departamentos. Estos consisten en una sola
habitacién cuadrada, de unos doce 6 trece pies
de lado. Una ancha ventana ocupa en el del
Sur casi todo el muro. Esta ventana esta abierta
y no hemos conseguido cerrarla. Una pequena
puerta comunica con la camara de la Reina,
y otra puerta, ain mas pequena, comunica con
un tortuoso pasillo, que aun no me he atrevido
a explorar, 4 pesar de que alli y alld cuelgan
ldmparas que lanzan alguna luz, pero esta tan

* Hermana de la Reina de Espafia.
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mal pavimentado, que podria dar una caida y
romperme el cuello. No puedo decir que las
paredes sean blancas, porque estin ennegreci-
das por una capa de mugre. Los muebles con-
sisten, en mi pequefia cama de viaje, una ban-
queta de viaje y una mesa de pino, ante la cual
alternativamente compongo mi tocado, escribo
mis cartas y cémo mi pan y fruta. De utensi-
lios de cocina carecemos, y aunque los pose-
yéramos, acaso no tuviésemos dinero que dis-
pendiar en golosinas. Todo esto hace reir 4 Su
Majestad y yo rio con ella”. La casa en que la
Reina se alojaba, era la llamada «Casa del Cor-
dén», mansién del Condestable de Castilla,
gran construcciéon con torres y escudos escul-
pidos, ostentando el simbélico cordén sobre la
puerta principal. La descripcién de la sefiora
de los Ursinos es una prueba de la horrible
pobreza que hasta los nobles padederon en
aquel periodo.

Muchos miembros de la Corte siguieron
ahora 4 Burgos a4 la Reina, y como la sefiora
de Maintenon, en una de sus cartas 4 la de los
Ursinos, expresase su compasi6én por las inco-
modidades que aquéllos sufrian por la pobre
instalacién de Burgos, le responde la Princesa:
"Os ruego que no os atormentéis compade-
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ciendo 4 las damas y caballeros que han se-
guido aqui 4 la Reina..., porque, regularmente,
simpatiziis con quienes, en su mayoria, se cui-
dan muy poco de que reine Carlos III 6 Fe-
lipe V, y estdn & la expectativa antes de decla-
rarse, hasta ver de qué lado se inclina la
victoria. Si pudiérais ver y oir lo que no-
sotras vemos y oimos, os convenceriais de lo
necesario que nos es, estar en guardia y es-
piar vigilantes la conducta de esas personas
hasta que llegue el momento en que sepa-
mos cémo hemos de obrar... Y ahora, sefiora”,
termina, "suspendo la escritura, aunque con-
tra mi deseo, pues siempre soy feliz y estoy
a4 gusto mientras converso con vos, porque
me parece que estoy 4 vuestro lado en ese
amado rincén donde se estd 4 cubierto de los
vientos de los cielos y de las traiciones de
los hombres”. Otra vez escribe la sefiora de los
Ursinos (Burgos, 12 de Agosto): "Las pro-
vincias continan levantando tropas para su
defensa, y hasta las localidades méas pobres an-
sian contribuir con su parte, y aun con mas
de lo que les corresponde en hombres y di-
nero.

"Anteayer un cura trajo 4 la Reina ciento
veinte onzas. El pueblo entero sélo cuenta
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120 vecinos, todos los cuales son muy pobres,
y aquél dijo & Su Majestad, que su rebaiio es-
taba avergonzado por enviar tan poco, pero
que la rogaban considerase que aquella bolsa
contenia 120 corazones leales @ su Rey hasta
la muerte. El1 buen hombre lloré6 segin ha-
blaba y nosotras lloramos con €1".

AtGn en Madrid, mientras el ejército del Ar-
chiduque establecié alli su Cuartel General, el
pueblo permanecié fiel 4 Felipe, y cuando Car-
los fué proclamado Rey por sus generales, ni
un aplauso saludé el anuncio; "un fanebre si-
lencio reinaba por todos lados”.

Toledo se declaré por Carlos, pero no por
inclinacién de sus habitantes en general, sino
por la influencia de los revestidos de autori-
dad. La Reina viuda de Espaia, princesa aus-
triaca, residia en esta ciudad, y aunque exte-
riormente habia rendido homenaje 4 Felipe V
y su esposa, en lo profundo de su corazén ha-
bia siempre deseado el triunfo de su sobrino
el Archiduque. Tenia un poderoso aliado en el
Cardenal Portocarrero, quien, recientemente,
habia abandonado la causa de los Borbones
pasandose al partido del Archiduque. No tan
pronto hubo aparecido ante los muros de To-
ledo un escuadrén de la caballeria de los alia-
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dos, como se abrieron las puertas para recibir-
les. La Reina viuda demostr6 su alegria de
modo inusitado, porque despojandose de sus
vestiduras de luto, que las viudas estaban en
Espana condenadas & llevar el resto de su
vida, se adorné con sus atavios de fiesta, y
acompaiiada por toda su servidumbre, dié la
bienvenida & los conquistadores. El Cardenal,
después de celebrar un solemne «Te Deum»
en la Catedral, bendijo en persona las banderas
austriacas. Por la noche el palacio episcopal des-
lumbraba con alegre iluminaci6n y en él se daba
un costoso banquete en celebracién del dia.

Zaragoza se sublevé sin haber siquiera visto
al enemigo, v "el Gobernador de Cartagena
hizo traicién & su deber, entregando & los alia-
dos el mejor arsenal y los mejores barcos que
Espatfia poseia”.

La Princesa de los Ursinos escribe 4 la se-
fora de Maintenon desde Burgos (23 Septiem-
bre de 1706): "Sinceramente deseo, querida
sefiora, poder libraros de vuestra ansiedad,
ddndoos mejores noticias de nuestra desgra-
ciada Espana, pero eso esta fuera de mi poder.
Verdad es que el Archiduque tendrd proba-
blemente que volver 4 Valencia y que por esta
parte deja indefensa Castilla, pero al mismo
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tiempo, cinco 6 seis mil portugueses, que pu-
sieron sitio 4 Salamanca, la han tomado por
asalto. Han incendiado varias iglesias... y apo-
derdndose después de los frailes de San Jer6-
nimo, cuya lealtad & su legitimo soberano era
bien conocida, les han sacrificado. Tan barbara
hazafia me ha herido en el corazén, y la Reina,
que acaba de saber la terrible noticia, estd
profundamente afectada”. é

La seniora de los Ursinos, en medio de tan-
tas tribulaciones, todavia animaba y consolaba
4 la sefiora de Maintenon en las suyas. Los
ejércitos franceses sufrian en Italia un revés
tras otro. Después de expresarla su simpatia y
pesar, observaba: " Pero debemos esperar que
el Altisimo, que ha puesto 4 prueba la resigna-
cién de nuestros reyes ante los divinos desig-
nios, querrd algun dia recompensar sus virtu-
des, demostrando su poder con alguna sefialada
acciéon en nuestro favor. Conservemos, 'pues,
nuestro valor, querida sefiora, empleando cuan-
tos medios estén 4 nuestro alcance para mitigar
los horrendos males que abruman & Francia y
Espana”.

Los hechos de la senora de los Ursinos du-
rante este desgraciado periodo, no desmintie-
ron sus palabras. Por medio de esfuerzos infa-
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tigables y planes sabiamente concebidos, logréd
obtener grandes subsidios de la provincia de
Burgos y de las ciudades de Andalucia. Con
esta oportuna ayuda, se pagaron las tropas, se
adquirieron vestuarios y provisiones y se evit6
el peligro de las deserciones. Encantado Fe-
lipe V con el inesperado auxilio, escribid
4 la sefora de los Ursinos expresindola su
gratitud por el gran servicio prestado & su
causa.

A partir de este tiempo, la faz de los suce-
sos empezd & cambiar en favor de Felipe. Los
castellanos habian hasta ahora permanecido
pasivos, permitiendo que el enemigo recorriera
su pais, conquistando ciudad tras ciudad, hasta
entrar en su misma capitai; pero cuando ya
parecia que la resistencia era inttil, "el espiritu
nacional despertd, fiero, soberbio é inquebran-
table”. Los castellanos sacudieron su letargo y
se agruparon alrededor de su Rey con gene-
rosa devocién, mezclando el fervor religioso
con sus sentimientos de lealtad, porque & los
ojos de los catélicos viejos de Castilla, un Rey
asumia siempre algo de cardcter sagrado, tan
sagrado, que le aplicaban los mismos titulos
que 4 la Divinidad. Por lo tanto, el intento del
enemigo de arrancar la corona & Felipe, les
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aparecia como un acto sacrilego, y como tal,
se creian obligados 4 oponerse & €l hasta el
altimo extremo.

Las potencias aliadas suponian que todo el
territorio que habian conquistado, permanece-
ria en las manos del Archiduque, pero ahora
conocieron su error. "No hay pais en Europa”,
dice Macaulay, "tan ficil de sojuzgar como
Espafia, pero tampoco hay pais en Europa tan
dificil de conquistar... La guerra en Espana ha
presentado ya, desde los dias de los romanos,
un caracter propio; es un fuego que no puede
ser apagado, que arde furiosamente bajo el
rescoldo, y cuando mucho tiempo después
parece completamente extinguido, estalla mas
violentamente que nunca”. Por todas partes el
pais se levantaba en armas contra los invaso-
res. "Cada paisano se procuraba un mosquete
6 una pica, y los aliados eran duefios tinica-
mente de la tierra que hollaban”. Para au-
mento de dificultades, los aliados tenian un
sinfin de motivos de excisién en su propio
campo, donde estaban representadas demasia-
das nacionalidades. No era facil tarea mantener
la concordia entre ingleses, holandeses y aus-
triacos, y aun entre los espanoles de Aragén y
Cataluiia y sus tradicionales enemigos los por-
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-tugueses. Pero el Archiduque Carlos no era el

jefe que habia de conseguirlo. Hay en el Mu-
seo Britdnico un retrato suyo hecho 4 poco de
ser proclamado por los aliados, Rey de Espafia.
Lleva el titulo de Carlos IIl y estd represen-
tado teniendo & su lado la corona y demds
atributos de la dignidad real. Las facciones
son las de un joven de alrededor de veintid6s
afios, los rasgos son pesados y el saliente labio
inferior denota voluntad y obstinacién, cuali-
dades de las que sus aliados los ingleses tu-
vieron amarga experiencia. El Archiduque, de
ordinario, seguia sus propias inélinaciones, i
obraba aconsejado por sus oficiales alemanes
favoritos, quienes tenian "gran orgullo y nin-
guna ciencia militar” y que "alternativamente
reventaban de presuncién 6 se entumecian por
el temor”. Cuando la presencia de Carlos era
afanosamente solicitada desde Madrid por sus
partidarios y los generales ingleses le excita-
ban para que se apresurase 4 ir 4 esta ciudad,
él estaba perdiendo el ﬁempo en Catalufia’ y
decia al general Stanhope que este retraso era
inevitable, porque su equipajeé no estaba afin
dispuesto para entrar en la Capital en decente
estado. "Sir", contesté el general, " nuestro
Guillermo tercero entré en Londres en un co-
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che de alquiler con una maleta detrds, y pocas
semanas después era Rey” *.

Cuando por fin fij6 Carlos el dia en que ha-
bia de hacer su entrada triunfal en Madrid, y
los preparativos estuvieron terminados, ya ha-
bia pasado la oportunidad. Las tropas aliadas
habian sido obligadas 4 evacuar la Capital y se
retiraban 4 toda prisa 4 Arag6n, mientras las
tropas de Felipe entraban en la Villa y Corte
en medio de las jubilosas aclamaciones de los
habitantes. "Nunca se presencié mayor ale-
gria”
acaso se haya dado jaméas una prueba maés
conmovedora de devocién & su soberano... El
pueblo saqueé las casas de los que habian
mostrado mas ardimiento por la causa del Ar-

, escribe la sefiora de los Ursinos, "ni

chiduque... Pero ni uno de los hombres que
realizaron la hazana, se aprovechd del botin.
Todo lo que cay6 en sus manos fué llevado
4 las plazas publicas y quemado, declarando
que no habian saqueado para enriquecerse
ellos, sino para castigar 4 los traidores”.
"En Toledo se sublevd el pueblo contra
Portocarrero y la Reina viuda, arrancé el es-
tandarte austriaco que la Gltima habia izado en

* Lerd Mahon.
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su palacio, colocaron guardias & su puerta y la
consideraron como prisionero de Estado” *.
El 4 de Octubre volvié Felipe V 4 su Capi-
tal, y poco después la Reina, acompanada de
la sefiora de los Ursinos, salié de Burgos, co-
menzando su viaje hacia el Sur. Hizo alto en
un pueblo llamado Cabarén, ** cerca de Burgos,
alojandose en una casa que hoy es el nimero 2
de la calle del Rio. Sobre la puerta de esta
casa hay una losa de piedra, llevando las armas
de Espafia y Saboya, con una inscripcién que
dice: "La Reina Nuestra Seniora Dona Luisa
Gabriela de Saboya, honré esta casa detenién-
dose en ella el 17 de Octubre de 1706".
Felipe fué 4 Segovia 4 encontrar 4 su esposa.
La real pareja no se habian visto desde su
triste separacién en Madrid cuatro meses an-
tes. "Es imposible describir su alegria al
volver & reunirse”, escribe la sefiora de los
Ursinos. " Cuando aparecieron los carruajes
oficiales, la Reina corrié 4 la calle para en-
contrar al Rey antes de que se apease. La
lluvia caia entonces & torrentes y aquélla se
empap6 hasta la piel; pero habia conseguido

* Lord Mahon.
* En el Nomenclator Oficial de Espafia no figura este nombre. (N.de
losT.)
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el placer de abrazarle un momento antes que
lo hubiera hecho esperamdole en el zaguin
y esto era bastante recompensa para ella”.
Llegaron 4 Madrid el 27 de Octubre. Antes
de hacer su entrada en la Capital, el Rey y la
Reina, acompanados por la Corte, oyeron
misa en la iglesia de la Virgen de Atocha, 4
la que se rinde especial homenaje en ocasio-
nes notables. La imagen de esta virgen es tan
antigua, que se halla ennegrecida por el tiempo,
pero se encuentra siempre suntuosamente ata-
viada, gozando del especial privilegio del de-
recho 4 los trajes de boda de las reinas de
Espafia,.

"El avance de Sus Catdlicas Majestades & -
través de la poblacién”, escribe la sefiora de
los Ursinos, "duré cerca de tres horas, tanta
era la multitud que se oprimia alrededor del
carruaje, impidiendo su marcha, aclamandoles
y aplaudiéndoles sin cesar durante todo el
trayecto”. Felipe V se mostré clemente con
los que habfan seguido la causa del Archidu-
que. "El Cardenal Portocarrero fué perdonado
€n atencién 4 sus pasados servicios, y la Reina
viuda fué respetuosamente escoltada hasta salir
fuera de Espaiia”.

El Duque de Berwick en sus «<Memorias»,
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describe la campaiia de 1706 como "una de
las mds dignas de recuerdo por sus rapidos
cambios de fortuna”. "Si el enemigo”, ob-
serva, "hubiese sabido aprovechar sus éxitos
y no se hubiera entretenido, el Archiduque
hubiera sido Rey”, pero las "trascendentales
faltas de sus generales, juntamente con la in-
comparable lealtad de los castellanos, cambia-
ron el curso de los sucesos”. El enemigo fué
rechazado sobre Valencia, y el namero de pri-
sioneros que se le hizo se elevé 4 diez mil.



CAPITULO VIII
RENACE LA ESPERANZA

Los esparcidos miembros de la Corte de
Madrid, fueron regresando rapidamente 4 la
capital. Muchas damas de honor se habian
negado, como hemos visto, 4 seguir 4 su
Reina 4 Burgos, y sus deudos habian abra-
zado la causa del Archiduque. Con este mo-
tivo, se presentaba una ocasién para hacer
alguna reduccién en la Casa de la Reina, 4
semejanza de la ya efectuada en la Casa del
Rey. El ntimero de damas de la Corte habia
sido en todo tiempo demasiado grande, y
causa de un excesivo dispendio. Ahora Felipe,
por inspiracién de la Camarera Mayor, des-
pidi6 jnada menos que tres mil camareras de
honor!

"El Rey de Espafia”, escribe la sefiora de
los Ursinos, "quien apenas tenia dinero sufi-
ciente para pagar sus tropas, encontré razo-
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nable restringir sus gastos por todos medios,
y considerando que las damas de honor no
son tan indispensables & la Corona, como con-
tar con medios para mantener & sus soldados,
opinién de que también participa el senor em-
bajador, ha hecho saber & la mayor parte de
las damas (de la Corte), que se ve obligado,
con gran sentimiento, 4 notificarlas que, por
ahora, no vuelven al servicio de la Reina.
Este proceder me acarreard sin duda muchas
enemistades personales; sin embargo, los que
sean razonables, comprenderan que debemos
evitar toda prodigalidad. Lo que ahora urge es
rechazar al invasor, y lo demds, comparado
con esto, sélo son pequenieces”.

Los enemigos personales de la sefora de
los Ursinos, eran ya bastante numerosos, ¥
emprendieron activa campaiia inventando noti-
cias que la desacreditasen. Al principio de la
décimaoctava centuria reinaba gran licencia en
las conversaciones, como puede verse en las
memorias de aquellos dias, circulando calum-
nias referentes 4 toda elevada personalidad.
El excelente Amelot no se vi6 mas libre de
ellas, que la Princesa de los Ursinos, y Fe-
lipe V lleg6 4 molestarse tanto por las tenden-
ciosas noticias relativas 4 los asuntos de Es-
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pana, las cuales cruzaban la frontera, que es-
cribié & su abuelo instindole para que pusiera
remedio. La respuesta de Luis XIV es nota-
ble, viniendo de tal parte: "Yo querria” es-
cribe, " poder poner fin 4 las especies que
corren y de las que Vuestra Majestad se queja;
pero es imposible privar al publico de la liber-
tad de hablar. El piblico ha gozado de este
derecho en todo tiempo y en todos los paises
v especialmente en Francia. Por nuestra parte
debemos procurar que nuestras acciones solo
merezcan alabanzas” *.

Inatil es decir que la senora de los Ursinos
era demasiado sensible para suponer que nin-
guna accion arbitraria pudiese ser 1til en este
caso. Sabia que la faccién ultra-francesa habia
de oponerse siempre & su politica, aun la més
liberal, y hacia tiempo que contenia & sus ene-
migos con su valor y dignidad, abriendo su
corazOn sobre este asunto, inicamente algunas
veces & sus més intimos amigos. Este mismo
ano (1706), escribiendo al mariscal Villeroy,
alude 4 los disgustos que la proporciona su
posicién, y siguiendo ese camino, llega & ha-
blar de su comin amiga la sefiora de Mainte-

* Memoires de Noailles.
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non. "De esta constante y generosa amiga”,
observa, "obtengo mi principal consuelo, ¢qué
haria yo sin su bondad? jyo, que soy mads
perseguida que nunca por mis enemigos en
Francia, y sometida en Madrid 4 la malqueren-
cia y envidia, solamente porque mi Gnico afin
es adelantar los intereses de los dos reyes!”.

En una carta & la sefiora de Maintenon,
fechada el 20 de Diciembre, apunta medio en
broma, cudnta ocupacién han proporcionado
ella y su corresponsal, 4 la lengua de la ca-
lumnia. "Hace tiempo”, escribe, "recibi dos
cartas que debia haberos comunicado antes de
ahora. La primera carta me informaba de que
haciais traicion & los intereses de Francia, sos-
teniendo secreta correspondencia con la Reina
Ana, y que esta Reina sabia que érais el mejor
amigo que jamas habia tenido el Principe de
Orange! La segunda carta descubria el hecho
de que envidbais grandes sumas al Emperador
para facilitarle el sostenimiento de sus tropas.
i Por Dios, sefiora, tened cuidado con esa peli-
grosa tendencia que os inclina 4 cometer tales
crimenes! Quizis me replicaréis que yo haria
bien en aplicarme el saludable consejo, aban-
donando mi aficibn 4 vender los altos cargos
de este pais, en mi propio provecho”. Aqui la
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senora de los Ursinos cambia su tono irénico
por el de la indignacién. ”jTal es”, exclama,
"la estéril murmuracion del mundo, donde
hombres y mujeres estin constantemente des-
acreditindose unos 4 otros!"”.

Contestando 4 algunas observaciones de su
amiga, hace notar: "Estoy enteramente con-
forme con vos, sefiora, que hay tanta habilidad
como virtud en tan elevada conducta. La do-
blez y la falsia se descubren més pronto 6 mas
tarde, y obrando bien hay méas probabilidades
de ganar, que de perder, con lo cual se logra
el respeto de todos los hombres honrados, sin
hablar de la paz de conciencia que resulta de
obrar descubiertamente sin enganar & nadie”.

La reciente ocupacién de Madrid por los
austriacos, habia dejado tras de si una estela
de amargura y revivido muchas animosidades.
La sefiora de los Ursinos escribe a4 su amiga:
"Me preguntdis si puedo conservar mi acos-
tumbrada tranquilidad en medio de tantas cau-
sas de inquietud. Puedo contestaros contén-
doos con franqueza que yo 4 veces experimento
agitacién, especialmente cuando oigo algunas
noticias. En tales momentos, estoy casi & punto
de desfallecer..., pero la debilidad es rapida-
mente desechada y vuelvo otra vez & reha-
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cerme. Tranquilizo mi 4nimo con la idea de
que los asuntos mejoraran, vuelvo la medalla y
miro al reverso, de donde saco motivos de es-
peranza. ‘Deseo, senora, que podais hacer lo
mismo y que vuestro propio temperamento sea
el mejor amigo, como el mio lo ha sido siem-
pre para mi... Por mi parte soy deudora al
Altisimo, entre otras bendiciones sin cuento,
de una tranquilizadora disposicién que me
conduce 4 no desesperar por nada, y estoy
completamente persuadida de que, con valor,
perseverancia y firmeza, se dominan las mas
tremendas dificultades, con tal que el mévil de
la accion sea la felicidad de nuestros semejan-
tes”. Bien pudo la sefiora de Maintenon con-
testar: "Vuestra carta me comunica vuestro
espiritu de la manera mds inspirada, y me trae
ese valor capaz de resistir todas las pruebas
sin vacilar, y esa indole semejante 4 la del sol,
que puede mirar todas las cosas sin melancolia
ni amargura”.

Es notable que la sefiora de los Ursinos pu-
diese escribir con tanta libertad en una época
en que las cartas eran con frecuencia intercep-
tadas por los emisarios del Gobierno. La Du-
quesa de Orleins (madre de la Regente) se
queja de que, con frecuencia, sus cartas 4 Ale-
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mania son interceptadas por los empleados
franceses, quienes se las entregaban con fos
sellos rotos, sin tomarse siquiera la molestia
de volver i unirlos; pero la sefiora de los Ursi-
nos tenia sobre la Duquesa la ventaja de que
sus cartas eran conducidas & Versalles por los
correos especiales del embajador Amelot y
que ella y Amelot eran por entonces intimos
amigos. Cierto es que el contenido de las car-
tas particulares de las sefioras de Maintenon y
de los Ursinos, no fué conocido entonces del
publico, pues, si lo hubiera sido, las opiniones
de las mujeres de los reyes de Francia y
Espafia y las de todos los hombres de Estado
de aquellos dias, hubiesen circulado con avi-
dez y hubieran transpirado en las memorias de
aquel periodo. '

El caricter del joven' Rey de Espana gané
bastante con las pruebas 4 que se vio some-
tido. La sefiora de los Ursinos escribe 4 su
amiga (6 de Diciembre de 1706): "El Rey
despliega un interés por los negocios del Es-
tado y una constancia en ocuparse de los
asuntos, que son verdaderamente notables. Ya
no es aquél & quien habia que estimular para
que actuase por si mismo ejerciendo su autori-
dad, de la cual posee ahora completa concien-
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cia y esta conciencia le proporciona placer.
Desea comprender todo aquello en que inter-
viene y se forma opinién con sensatez y cor-
dura. Resuelve con decisién, y lo que es ain
mas notable, sus resoluciones se distinguen
por su justicia, generosidad y firmeza. Dejo &
vuestro juicio”, continua, "lo contenta que
estoy por este cambio; yo, que desde hace
tanto tiempo y tan ardientemente lo he de-
seado”. La senora de Maintenon contesta:
"i{No hay nada mas asombroso que el repen-
tino cambio del Rey (de Espafa)! Verdadera-
mente es un milagro. Nuestro Rey estd con-
tento en sumo grado y espera que no habra
retroceso”. Las ultimas palabras demuestran la
estimaciom que Luis XIV tenia & su nieto. En
efecto, la sefiora de los Ursinos, arrastrada
por su entusiasmo, elogiaba & Felipe mas de lo
que se merecia. "Si el Rey inspiraba x:espeto y
temor”, hace notar Francisco Combes, "
por mediacién de la sefiora de los Ursinos.

era

Unicamente ella, 4 despecho del elogiado cam-
bio de caricter, le sostenia en una elevada
norma de conducta y de accién”.

Al principio del afio 1707, surgié un manan-
tial de satisfaccion para los partidarios de la
dinastia borbénica, al presentarse la esperanza
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de un heredero del Trono, esperanza que las
familias reinantes en Espana hacia mas de cua-
renta anos que no conocian. La noticia fué pa-
blicamente anunciada el 29 de Enero, y al dia
siguiente, la sefiora de los Ursinos escribe 4 la
de Maintenon: ”"Apenas pueden describirse los
transportes de alegria con que la noticia ha
sido recibida. El pueblo se atropella en las
calles (cercanas al Palacio), cantando y vito-
reando como si estuviera loco”.

Era costumbre que las reinas de Espana,
en circunstancias semejantes, se trasladaran en
procesion solemne 4 la iglesia de la Virgen de
Atocha, para rendir adoracién & su reliquia.
"L.a importante ceremonia”, escribe la sefiora
de los Ursinos, "se celebrd el sibado; la Reina
iba conducida en una silla de manos, yo la se-
guia en otra, inmediatamente venian las damas
de honor y después los caballeros de la Casa de
Su Majestad. A todo lo largo de la carrera se
habian levantado vallas para evitar la opresién
de la multitud. Estas vallas”, continua la se-
fora de los Ursinos, "se extendian por todo el
trayecto, desde Palacio hasta la iglesia de Ato-
cha. Cubrian la carrera filas de soldados con
armas y 4 intervalos estaban estacionados trom-
peteros y pifanos. Las calles estaban alegre-
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mente adornadas; ricas tapicerias de colores
varios colgaban de balcones y ventanas; en
algunos puntos habian colocado ricas pinturas
sobre tapicerias de seda carmesi y debajo de
ellas brillaban piezas de plata. Aqui y alld se
exponian fuentes rodeadas de figuras alegéricas
adornadas con flores y verde traceria. Un tro-
pel de gente seguia la procesion, cantando y
proclamando las alabanzas de sus reyes. Algu-
nos lloraban de alegria y pedian al cielo que
concediese 4 la real pareja cincuenta hijos
que vivieran siempre; otros reian nerviosa-
mente... 1.os grandes de Espafa marchaban 4
uno y otro lado de la silla de manos de la
Reina. Algunos, ya-viejos y enfermos, apenas
podian seguir medio arrastrando. L.a Reina
bondadosamente les rogaba que no siguiesen,
pero no juzgaban digno, hacerlo, y la acompa-
fiaron hasta Atocha. El Rey, que habia llegado
antes acompaiiado de los principales oficiales
de su Casa, se detuvo en las gradas del templo
para recibir 4 la Reina y con rdpida galanteria
abri6 la puerta de la silla de manos. Después
de celebrada la ceremonia, regresaron Sus Ma-
jestades & Palacio en igual forma, y aunque la
funcién duré mas de cuatro horas, la Reina no
demostr6 experimentar cansancio excesivo”.
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Ahora comenzaron los preparativos para
recibir al Principe de Asturias. En el Pala-
cio se le designaron ya habitaciones para su -
futuro uso, y se encargaron & Paris el mobi-
liario y decorado. l.a sefiora de los Ursinos -
da en sus cartas minuciosas instrucciones
para que puedan cumplimentarse sus Orde-
nes, recomendando al propio tiempo la ne-
cesidad de la economia, especificando el
importe de las sederias amarillas con que se
han de tapizar las sillas, y explica su proyecto
de cubrir los muros con algunos cuadros de
la colecci6n de pinturas de la Real Casa, con
lo cual se obviaria la necesidad de adquirir
nuevos tapices. Desea que el encaje que se
coloque en la ropa de la cuna sea ‘estrecho.
" El despilfarro ”, dice, " estaria fuera de lugar
en unos dias en que el Rey de Espafia no se
permite absolutamente el menor lujo. Las gen-
tes sostienen diferentes criterios”, continua di-
ciendo & su amiga, "sobre lo que en este
mundo constituye la verdadera dignidad, pero
me congratulo de saber que ambas estamos
conformes en la opini6bn de que un Principe
de Asturias es igualmente digno de homenaje,
ya duerma en una camita lisa 6 en otra guar-
necida con oro”.
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Verdaderamente en aquel periodo todo el
dinero se necesitaba para mantener las tropas.
El enemigo habia sido efectivamente lanzado
de Madrid, pero ocupaba fuertes posiciones en
Valencia, Aragén y Catalufia. El contingente
franeés recibia tan pocos auxilios de su naci6n,
que .el. Gobierno espaiol tuvo que anticipar
dinero para que -fuese tan bien mantenido
como las tropas propias. La sefiora de los Ur-
sinos escribe 4 la de Maintenon: "El secretario
militar francés, Mr. Méliand, ha recibido sela-
mente de Mr. de Chamillart, la paga de un
mes para los soldados franceses, de seis que se
les adeudan... El Mariscal Berwick no sabe
qué hacer. Sus tropas se veran obligadas 4
desertar ¢ & saquear Castilla; dos males a ele-
gir, 4 cual mas desastrosos para nuestra causa”.



EL CARDENAL PORTOCARRERO

(De un cuadro de la época)
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CAPITULO IX
NUEVAS DE VICTORIA

AL principio de 1706 habia la sefiora de los
Ursinos intentado obtener del clero un em-
préstito para sufragar cargas de la guerra; pero
su proyecto fracasé debido & la decidida opo-
sicibn del Cardenal Portocarrero, quien secre-
tamente se habia unido al partido del Archi-
duque, si bien estaba envalentonado por el
Papa. Frangois Combes, en su «ZEssai sur la
Princesse des Ursins », ha descubierto la curiosa
actitud adoptada en este periodo por el Papa.
La guerra de Sucesién de Espaiia era, segin
nos recuerda, bajo muchos aspectos una guerra
de religi6n, en la cual los intereses de los ca-
tolicos viejos estaban representados por los
dos reyes Borbones, y los de los protestantes,
por el Archiduque Carlos, porque, aunque
Carlos era catélico, sus poderosos protectores

eran todos protestantes, circunstancia que se
9

BUAH



BUAH

130 LA PRINCESA DE LOS URSINOS

ridiculizaba en una medalla satirica de aquella
época. En ella se veia el busto del Archiduque
Carlos, inserto en un circulo con estas pala-
bras: "Carlos III, por la gracia de los heréti-
cos, Rey Catélico”. Divididos asi los partidos,
parecia natural que el Papa hubiese hecho
todo lo posible por ayudar & la causa de Fe-
lipe; pero, por el contrario, actud siempre
como su rival. Verdad es que Clemente IX
habia reconocido la sucesién borbénica, pero
en secreto favorecia la causa de los aliados,
porque éstos proclamaban la desmembracion
de los dominios espafioles y deseaba ardiente-
mente ver 4 los reyes de Espafia obligados &
desprenderse del reino de Napoles.

En el otofio de 1706, renové la sefiora de
los Ursinos sus esfuerzos por obtener el em-
préstito del clero espanol, y esta vez fueron
coronados por el éxito. M. Geffroy nos dice
que obtuvo una suma no menor de cuatro mi-
llones de duros, con los cuales se atendi6 a las
necesidades de las tropas y el Duque de Ber-
wick se encontré en situacién de hacer frente
al enemigo.

El 17 de Abril de 1707, escribia la senora
de los Ursinos & la de Maintenon: " Estamos
en visperas de alguna accién decisiva. y tene-



GRAN BATALLA 131

mos motivos para esperar que sea favorable.
Los dos ejércitos contrarios se encuentran
ahora separados $olamente por una distancia
de cuatro leguas. Todos los oficiales, franceses
y espafioles, confian en la victoria y declaran
abiertamente que, si nuestro general no da la
batalla, les causard una decepcién. Pero pode-
mos estar seguros que el Mariscal Berwick
cumplird con su deber y al mismo tiempo ro-
guemos al Sefior que le inspire con una acer-
tada decisién”.

El 25 de Abril, precisamente una semana
después de escrita la carta anterior, se di6 la
gran batalla de Almansa. El Duque de Berwick
mandaba las fuerzas francesas y espanolas, y el
Duque de Galway las inglesas, holandesas y
portuguesas. Galway, més conocido en Francia
como Marqués de Ruvigny, era un hugonote
que habia huido 4 Inglaterra después de la re-
vocacién del Edicto de Nantes, y reconocién-
dole sus servicios militares, habia sido creado
Par de Irlanda. Asi, por una curiosa coinciden-
cia, las fuerzas del ejército hispano-francés es-
taban mandadas por un inglés y las del ejército
inglés lo estaban por un francés. Ningunas
tropas esparniolas combatieron aquel dia en las
filas de los aliados, porque el Archiduque habia
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en aquel critico momento separado los contin-
gentes espanoles y se habia retirado con ellos
4 'Cataluiia.

La-batalla fué durante algtn tiempo encar-
nizada y terminé poniendo la victoria en ma-
nos de Felipe V. "lLa victoria fué completa”,
escribe Lord Mahon, "todos los bagajes y arti-
lleria fueron capturados, juntamente con ciento
veinte banderas, que llevaban las armas de
casi todas las naciones coligadas contra Francia
y Espafa, ademas de las de las provincias in-
surreccionadas de Valencia, Aragén y Cata-
lufia... Los aliados dejaron més de cuatro mil
hombres muertos sobre el campo y dos veces
mas prisioneros... Tan grande fué el botin,
que, algunos dias después de la batalla, podia
comprarse un caballo en el campo de Berwick
por un duro, una casaca por quince peniques
franceses y un' mosquete por cinco”.

La noticia de la gran victoria fué* recibida
en Madrid con transportes de alegria, alegria
que, poco después, fué compartida por la
Corte de Versalles. La sefiora de los Ursinos
escribe 4 la de Maintenon: ”{Regocijémonos
juntas y démos gracias & Dios, que nos ha
permitido ganar tal victoria sobre nuestros
enemigos! [Qué felicidad habrén llevado estas
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noticias al Rey y & toda la real familia y qué
consuelo os proporcionardn, senora! Yo no
intento describir cudles son mi#s sentimientos
en esta ocasion, pero podéis imaginaroslos por
los propios vuestros”.

" Juzgéis acertadamente”, responde su amiga,
"cuénta serd la alegria del Rey y de la real
familia. Yo os describiré el conducto por donde
nos ha llegado la noticia. Ya conocéis Marly y
recordaréis mis habitaciones particulares. El
Rey estaba en mi gabinete. Yo acababa de
sentarme para comer en mi antecimara, cuando
oi que un oficial anunciaba en alta voz 4 la
puerta del Rey, al sefior de Chamillart. ;Qué
es esto? exclamé el Rey, porque en circuns-
tancias ordinarias no se concede audiencia a
un ministro & tales horas. Arrojé mi servilleta
Y me volvi agitada hacia el sefior de Chami-
llart. "Hay buenas noticias”, dijo, ¢ inmediata-
mente entré6 en las habitaciones del Rey se-
guido por el sefior de Silly. No necesito decir
que yo les segui también, y pronto supe por
boca del Rey la derrota de nuestros enemigos,
volviendo 4 mi comida en la mas feliz disposi-
cién de 4nimo. Poco después llegé el Delfin 4
ver al Rey, y enseguida el Duque de Bur-
gundy, quien apareci6 con un taco de billar en
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la mano... La sefiora de Dangeau abandoné la
mesa para escribir & su marido que esta en
Paris, y nuestra invélida, la sefiora de Hen-
dicourt, dej6 también la mesa para buscar la
tranquilidad en mi cdmara”.

La relacion anterior produjo gran alegria 4 la
sefiora de los Ursinos. Su viva imaginacion
la pintaba la escena y devolvié & la sefiora de
Maintenon un reflejo de su historia, con la si-
guiente carta: "Todo lo que me relatais, se-
fiora, desde la aparicién del oficial que anunci6
la llegada del sefior de Chamillart... cuando 0s
sentabais tranquilamente en vuestro gabinete
para comer, hasta el momento en que Su Ma-
jestad proclamé6 la gran noticia, me es tan
conocido, que llego 4 creer que yo estaba
presente y que os vi tirar la servilleta preci-
pitdndoos en la habitacién inmediata para oir
lo que contaban. Me parece ver 4 la sefiora de
Dangeau volando, desde la mesa de comer,
para escribir 4 su marido; & la sefiora de Hen-
dicourt corriendo como si sus miembros fue-
ran jévenes y fuertes, sin apenas darse cuenta
de lo que hacia, y al sefior de Marron, sal-
tando 4 una silla, contra su voluntad, como si
hubiera sido un polichinela bailarin, para ver
lo que hacian. En cuanto 4 Monseiior el Du-
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que de Burgundy, que ya sabemos es algo
alocado, me admiro de que, en los primeros
transportes de alegria, no equivocase la cabeza
de alguna dama con una bola de billar, y la
diese un golpe con el taco que llevaba en
la mano!”

La sefiora de Maintenon responde 4 su
amiga: "Habéis acertado pintando toda la es-

cena mucho mejor que lo hubiera hecho yo,
que fui testigo de ella”.

Cuando las noticias de la gran derrota llega-
ron al Archiduque y su Corte en Barcelona,
el efecto producido fué curioso. Los celos y
disgustos entre los ingleses y los acompafiantes .
alemanes de Carlos, fueron tan grandes, que al
principio "desde lo mas alto se iniciaron en
compensacion sentimientos de desabrimiento”,
pero cuando se llegb & comprender la mag-
nitud de la pérdida, "los alemanes, aturdidos,
cayeron en profundo letargo”. *

Entretanto, el ejército victorioso avanzaba
rapidamente, y al mes de la batalla de Al-
mansa, estaban sometidas Aragén y Valencia.
Berwick traté6 con dura severidad & los venci-
dos. En Jativa fué terrible la carniceria; pero

* Lord Mahon.
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el General hace constar en sus «Memorias»,
que los habitantes rechazaron obstinadamente
todas las ofertas de capitulacién.

Aludiendo 4 la toma de Jativa, escribe la
sefiora de los Ursinos: "Aunque nunca hubo
pueblo mas merecedor de su castigo y aunque
este castigo haya de servir de escarmiento para
otros igualmente intransigentes en su oOposi-
cion al soberano, todavia este asunto me con-
mueve de horror. Las guerras arrastran consigo
muchos crimenes y no comprendo como reyes
que se comprometen en guerras injustas, pue-
den esperar que el Sefior les perdone”.

Aunque Berwick probé su severidad con los
vencidos, era hombre de extricta integridad, y
arrostraba la responsabilidad cuando la ocasién
lo requeria. Después de la batalla de Almansa
fué creado Duque de Liria, con grandeza de
Espafia, dignidades que después transfiri6 a su
segundo hijo. "El ano 1719”, escribe Lord Ma-
hon, "este hijo era también general del Ejército
espanol, encontrandose enfrente de su padre
que mandaba franceses, en ocasién en que las
dos naciones estaban en guerra, y Berwick, con
su firme y caracteristica idea del honor, escribi0
una vehemente carta & el de Liria, exhortin-
dole 4 cumplir con su deber, contra él mismo”.
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Después de la sumisién de Valencia y Ara-
gén, di6 un decreto el Gobierno espafiol abo-
liendo los Fueros 6 privilegios provinciales de
aquellas regiones, y sometiéndoles 4 las leyes
y costumbres de Castilla, medida que repre-
sentaba graves perjuicios, porque Valencia y
Aragén gozaban todavia de un resto de sus an-
tiguas libertades, mientras Castilla hacia largo
tiempo que habia sido privado de ellas. Sin
embargo, la Princesa de los Ursinos prest &
la medida su aprobacién y poderosa ayuda, lo
cual no es sorprendente, porque no tenia ex-
periencia alguna de lo que era un gobierno
constitucional, habiendo por otra parte visto 4
Espaiia transtornada por facciones rivales € in-
vadida por el extranjero, suponiendo natural-
mente que una medida que tendia 4 la unidad
de accién y autoridad, habia de ser beneficiosa.
El aumento de poder que habia de dar al Rey,
también le parecia una gran ventaja: habia sido
testigo constante de los males producidos por
una aristocracia demasiado poderosa y un
clero ensoberbecido: habia visto hombres emi-
nentes de ambas clases abandonar la causa de
Felipe en el momento mas critico, pasandose
a las filas de sus enemigos, y estaba conven-
cida de que el Rey debia el regreso triunfante

BUAH



BUAH

138 LA PRINCESA DE LOS URSINOS

4 su capital, no 4 los nobles castellanos, sino al
pueblo. La sefiora de los Ursinos veia & aquel
mismo pueblo oprimido con frecuencia por los
nobles sin poder alcanzar justicia, abrumado
por los impuestos, mientras los curas y los
nobles alegaban su derecho de exenci6n ne-
gandose & contribuir 4 los gastos del Estado.
A la sefiora de los Ursinos la parecié que
el mejor medio para remediar estos males,
consistia en hacer al Soberano independien-
te de la nobleza y de los consejos ‘provin-
ciales.

Amelot, en uno de los despachos escritos
4 Luis XIV en esta época, dice: "Han pasado
los tiempos en que Felipe V no tenia tropas
ni armas, ni todavia artilleria; cuando no po-
dia pagar ni los salarios de sus servidores y
cuando su medio extenuada guardia personal
se daba por dichosa si' podia lograr una parte
de la sopa que se distribuia 4 los mendigos &
las puertas de los conventos. Este estado de
cosas sucedia hace cuatro anos”. Desde enton-
ces los tiempos habian etectivamente cam-
biado; el crédito del Estado estaba restaurado,
se habia logrado una gran victoria y rebeldes
¢ invasores habian sido rechazados 4 las partes
mas remotas del Reino. "Tal fué el resultado”,
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afirma Frangois Combes, ”"de una serie de
medidas politicas y econémicas iniciadas por
la sefiora de los Ursinos 6 llevadas &4 cabo
bajo su direccién ”.
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CAPITULO X
ALEGRIA EN PALACIO

Lo victoria de Almansa y sus resultados,
libraron 4 la Corte de Madrid de todo motivo
de inmediata ansiedad. Las cartas de la se-
fiora de los Ursinos reflejan este feliz estado
de cosas. La encontramos en esta época ata-
reada con los preparativos para el recibimiento
del muy deseado heredero del trono. Trabaja
por traer & Madrid nada menos que doce no-
drizas preparadas para esperar el importante
acontecimiento. Estas eran campesinas de la
provincia de Vizcaya y la sefiora de los Ursi-
nos nos describe asi su llegada al palacio del
Buen Retiro, donde aquélla residia en compa-
fia de la Reina: "Las nodrizas, para llegar
aqui, han atravesado todo Madrid, donde el
pueblo las ha aclamado derramando bendicio-
nes sobre sus cabezas... Yo las he recibido al
final de una galeria en las habitaciones de la
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Reina, las saludé afectuosamente una por una,
y después las conduje ante Su Majestad, quien,
bondadosamente, se adelant6é 4 su encuen-
tro. En este momento, todos los nifios que
eran conducidos en brazos de sus madres,
prorrumpieron en desgarrador llanto. Las mu-
jeres cayeron de rodillas para besar las manos
de la Reina; algunas enmudecieron emociona-
das al aproximarse, otras expresaron su dicha
con mil frases simples y naturales brotadas del
corazon y que os hubieran conmovido como
me ocurrié 4 mi... Después se sirvié una co-
mida 4 las nodrizas, y como yo queria acos-
tumbrarlas 4 estar con libertad en mi pre-
sencia, me senté a la cabecgra de la mesa,
ocupando una banqueta de mimbres, mientras
las comensales se sentaban en la alfombra,
segin uso de su pais. Probé de algunos platos
para asegurarme de que no estaban demasiado
sosos ni demasiado sazonados, y encontrando-
les de mi agrado, aproveché la ocasi6n para
comer con las nodrizas. Bebimos & la salud de
toda la familia real y 4 la felicidad del Principe
préximo 4 nacer. jNunca he compartido un
banquete mds agradable!”

Las preocupaciones sociales de aquellos
dias, ponian un abismo tan infranqueable entre
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una noble dama y una campesina, que los de-
talles anteriores anonadaron 4 la sefiora de
Maintenon, quien contesta: "No creia que la
adhesion 4 nuestra real familia dominase nunca
a nadie hasta llevar su bondad y condescen-
dencia al punto que lo habéis hecho, querida
sefiora, al recibir 4 las nodrizas del Principe de
Asturias (porque yo estoy convencida de que
sera nifio). Me hubiera gustado estar presente
en la fiesta. Nada me hubiera proporcionado
mayor placer. Estiis admirable en todo lo
que hacéis y siempre hallaréis en mi una ad-
miradora ”.

En algunas de las cartas de esta época, dis-
cuten las dos amigas puntos relativos 4 los
cuidados de la infancia. La sefiora de los Ursi-
nos se muestra contraria 4 la costumbre de
fajar los nifios sobre un colchén. Refiriéndose
a la ausencia de esta practica entre los ingle-
ses, anota: "El método seguido en Inglaterra,
seguramente debe ser bueno, porque en parte
alguna se encuentran gentes mejor conforma-
das que los ingleses”.

En 23 de Agosto di6 4 luz un hijo la Reina
de Espaiia, y la sefiora de los Ursinos escribe
el mismo dia 4 la de Maintenon, fechando su
carta: " Madrid, dia de San Luis, 1707. Mis
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profecias se han realizado. Tenemos el Prin-
cipe mas hermoso del mundo v la Reina estd
perfectamente. Todo el mundo ha notado que
Dios nos ha favorecido con este don en la
fiesta de San Luis... Os abrazo, sefiora, mil ve-
ces y os deseo tanta felicidad por muchos
afos como yo gozo en este dia”. La Gacela de
Francia de 30 de Agosto anuncia el naci-
miento del Principe de Asturias, observando
que el nifo es " bello, bien formado y ro-
busto... Su Majestad (el Rey de Espaiia)”, con-
tinua la Gaceta, "se ha dignado poner en liber-
tad 4 todos los encarcelados, excepto los ladro-
nes, los gitanos y los condenados & muerte”.

La sefiora de Maintenon responde & la co-
‘municacién de su amiga con cordiales felicita-
ciones y describe la alegria experimentada en
Versalles &4 la llegada de la buena nueva,
extendiéndose especialmente sobre el contento
de la Duquesa de Burgundy, la joven her-
mana de la Reina. La Duquesa habia dado
4 luz recientemente al Duque de Bretana,
heredero del trono de Francia, y la sefiora de
Maintenon estaba tan interesada en todo lo
concerniente 4 este nifio, como la Princesa de
los Ursinos lo estaba en lo referente al pe-
quenio Principe de Asturias. Es deliciosa la
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manera como mezclan las anécdotas relativas
a la vida de los infantes, con los asuntos de
sesuda reflexién, que ocupan tanto espacio en
la correspondencia de las dos amigas.

"Nunca ha dado un chico méas bellas pro-
mesas de vida, que nuestro Principe”, escribe
la seiora de los Ursinos. "Su Majestad se
entretiene ya con €l como si fuese su mejor
compaiiero, y es la més linda cosa del mundo
verle en los brazos de tan graciosa y tierna
madre. De todo lo que me hacéis el honor de
relatar respecto al Duque de Bretana”, conti-
nua jovialmente, " veo claramente que los dos
primos tienen sus respectivos partidarios y
empiezo & dudar si podremos ponernos de
acuerdo respecto 4 ellos”. Con frecuencia, en
medio de relatos de batallas y asedios, 6 bien
de proyectos para levantar fondos para el ejér-
cito, la sefiora de los Ursinos se detiene para
hacer observaciones como ésta. " A nuestro
Principito le ha brotado ayer otro diente ¥y
esperamos que pronto tenga dos 6 tres mas.
Ya da sefales de una excelente disposicion:
si jugando me d4 una pequefa manotada,
enseguida me besa con una dulzura encanta-
dora superior 4 toda expresién y con lagrimas
en sus 0jos que demuestran la pena que le
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produce el haber hecho dafio. Si esta condi-
cién se desarrolla, serd adorado por sus sib-
ditos”. Hablando de los nihos en general, dice
en una de sus cartas: "Yo pasaria con ellos
muy felizmente mi tiempo, si no hubiera otros
asuntos que reclamasen mi atencién. Tienen
una inocencia y alegria de corazén que me
encanta sobremanera y que dificilmente podra
encontrarse en otra parte ”.

Los gustos de las sefioras de Maintenon y
de los Ursinos, difieren grandemente en un
punto. La primera busca alivio & las penas de
su vida en la soledad y la meditacién, y la
de los Ursinos en el trato con los hombres
eminentes de su tiempo. La sefiora de Mainte-
non era tan poco aficionada & entablar nuevos
conocimientos, que sus puertas estaban de or-
dinario cerradas 4 los extranos, por distin-
guidos que fuesen, lo cual varias veces fué
objeto de las reconvenciones de sus amigos.
Aludiendo 4 su negativa de admitir en sus
"impenetrables habitaciones ” al Principe de
Vaudemont, Gltimo gobernador de Milén, es-
cribe la senora de los Ursinos: ":Creéis que
hubiera sido una desgracia hacer conocimiento
con un hombre con quien podriais haber con-

versado sobre varios temas, oyendo sus pensa-
10

BUAH



BUAH

146 LA PRINCESA DE LOS URSINOS

mientos y opiniones? Por mi parte no hay
nada que me haga gozar més vehementemente,
que oir las ideas y opiniones de aquellos que
han representado en el mundo un papel distin-
guido y que, por su larga experiencia, han
tenido ocasion de observar las caracteristicas
dominantes en la humanidad. Por este medio
adquirimos conocimientos que pueden sernos
de gran utilidad. Bien sé vuestra aficién 4 la
soledad; pero jquiera el cielo que pueda yo
convenceros para que os aisléis menos del
comercio con el mundo!”

IL.a senora de Maintenon, al contestar, con-
viene en que, acaso hubiera hecho bien en
recibir al Principe de Vaudemont, pero anade:
" Ya sabéis, sefiora, cuan poco gozo recibiendo
visitas. Séis la Ginica persona con quien me he
permitido cambiar mis aficiones ed este punto,
y nunca podré olvidar el placer que experi-
mentaba con vuestro trato y el 4nsia con que
me apresuraba en ir 4 vuestro tranquilo box-
dozr, que yo en aquellos momentos preferia si
estabais en él, & los hermosos parterres de
Marly 6 del Trianon!”

Por entonces las dos amigas padecieron en
su salud. La sefiora de los Ursinos, invariable-
mente, soporta sus dolencias, aunque algunas
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veces debié verse seriamente molestada por
ellas. Padecia una debilidad de la vista, que
algunas veces la privaba de escribir, y la
mayor parte de sus cartas las dictaba 4 su
secretario y amigo d’ Aubigny. Convaleciente
de unas calenturas, escribe 4 la sefiora de
Maintenon: ”Si la desgracia quisiera que una
de nosotras tuviera fiebres, debiera ser yo,
porque 4 mi la enfermedad no me produce
tristeza y he observado que os mostriis mas
placentera cuando gozdis de perfecta salud”.
En otra carta observa: "Hay un momento pre-
ciso para la mayoria de las cosas, pero, segu-
ramente, ninguno para la tristeza”.

La sefiora de Maintenon sufria mucho de
reuma, que se agravé con las corrientes
de aire frio que circulaban & través de los
grandes palacios en que vivia. Esta sobre-
ventilacién era estimulada por la aficibn de
Luis XIV al aire libre. En una ocasion, la
sefiora de los Ursinos regalé 4 su amiga una
mampara plegable, rogindola que la utilizase
para protegerse contra las cortantes corrientes
de aire de Fontainebleau; pero el obsequio fué
declinado. Ni todo el poder de la sefiora de
Maintenon en la Corte, hubiera sido suficiente
para introducir en ella tan sencilla innovacién.

BUAH



BUAH

148 LA PRINCESA DE LOS URSINOS

El viejo Rey profesaba inquebrantables opinio-
nes respecto 4 la disposicién del mobiliario de
sus habitaciones, donde todo estaba sujeto &
Ordenes formales y en el que no se permitia
cambio alguno. " No supongiis por un mo-
mento, querida sefiora”, escribe la de Mainte-
non, "que yo pueda colocar pantallas entre mi
y las grandes ventanas de mis habitaciones.
Aqui no es posible arreglar una habitacién al
gusto propio cuando el Rey entra en ella to-
dos los dias. /7 faut perir en symetrie”.

Habiendo en una ocasidn la sefiora de Main-
tenon mencionado que iba & ser sangrada, la
contesta la de los Ursinos: "Si accedéis 4 ser
sangrada, ocultidmelo, porque estoy completa-
mente persuadida, & despecho de todo lo que
Mr. Fagon pueda decir en contrario, que nada
tiende 4 acortar la vida tanto como las san-
grias, v yo deseo la conservacion de vuestra
vida tanto como la de la mia”.

En una de sus cartas, la sefiora de los Ursi-
nos manifiesta su sentimiento porque su amiga
pueda ser privada por la enfermedad de gozar
de los campos de Fontainebleau, y desearia
ella misma encontrarse alli, "porque”, observa,
"yo gozo siempre vagando & la ventura, espe-
cialmente por las boscosas cafiadas, cuya sole-
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dad tiene un gran encanto para mi”. Alu-
diendo 4 los jardines del Trianon, escribe:
"Yo paseaba con frecuencia desde ellos &
Versalles; algunas veces, en las primeras horas
de la maiiana, otras en las de la tarde, disfru-
tando del dulce perfume de las flores, y admi-
rando grandemente el palacio y los jardines.
Ciertamente me parece un lugar encantado...
Recuerdo, querida sefiora, que una vez me
dijisteis que os importaban poco las augustas
mansiones y los campos hermosos. Nuestros
gustos difieren en este punto, porque yo en-
cuentro un vivo placer en ellos”. En otra
carta de la sefora de los Ursinos 4 Luis XIV,
refiriéndose 4 los gastos que habrd producido
la realizacién de algunas construcciones por él
proyectadas, llega 4 decir: "Yo puedo com-
prender el sacrificio mejor que la mayoria de
la gente, porque no hay ocupacién que saboree
mas que la de variar y embellecer edificacio-
nes. Yo he efectuado en este palacio cuantos
cambios estaban 4 mi alcance. Ellos han cos-
tado poco, pero han afiadido bastante comodi-
dad 4 los reyes, y la ocupacién me ha propor-
cionado muchas horas agradables, que de otro
modo hubieran sido pesadas”. La Princesa de
los Ursinos mejor6 mucho los jardines del
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palacio del Buen Retiro, introduciendo en
ellos plantaciones de hermosos arboles.

Muchos y variados son los temas tratados
por las dos amigas en su correspondencia.
Aludiendo 4 la contienda entre jansenistas y
jesuitas, escribe la sefiora de los Ursinos: "Yo
creo que harian bien en dejar 4 un lado sus
diferencias mientras se restablece la paz en
nuestros paises. Después ya podian volver &
comenzar sus guerras intestinas y sacarse los
ojos, pero, por el presente, hay asuntos mas
serios de que ocuparse. Por mi parte, miro 4
ambos partidos con tan poca simpatia, que no
tengo gana de oir hablar de ellos, y procuro
elegir mi confesor entre los eclesidsticos que
no adoran ni odian & ninguno de los dos par-
tidos .



CAPITULO XI
REVESES

Por entonces circulé el rumor de que la
Princesa de los Ursinos y el Duque de Ber-
wick estaban en desacuerdo, pero parece que
no hubo fundamento para ello. "El Duque de
Berwick ”, escribe la de los Ursinos, ” me es-
cribe mds galante y amistosamente que nunca,
y atn se dice en Paris que hemos reiido.
Preciso es armarse de paciencia para soportar
tanta ridicula calumnia... Hay gentes que go-
zan en hablar mal del préjimo, y se suele dar
mas crédito 4 sus palabras que 4 las de las
personas sensatas... jFeliz quien puede pasar
su vida en la paz y el aislamiento!”

La sefiora de Maintenon contesta: " Por to-
dos conductos sabemos, querida seiiora, que
nada hay mas inexacto que las noticias res-
pecto & vos y al Duque de Berwick... Hay
que estar preparados para vivir entre gentes,
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maliciosas, ingratas y traidoras, desde que el
mundo estd lleno de ellas, y especialmente,
desde que abundan en las cortes, donde con-
tienden intereses que, naturalmente, exacerban
las malas pasiones”.

Unos pocos meses mas tarde, cuando se
creia que el Duque de Berwick iba & ser rele-
vado de su mando en Espana, la sefiora de los
Ursinos escribe 4 M. de Torcy (Ministro de
Negocios Extranjeros en Versalles): ”Si diéra-
mos crédito al rumor publico, estamos préxi-
mos 4 perder al Mariscal Berwick, de quien se
asegura que volvera 4 Francia 4 tomar el
mando de las tropas del Delfinado. El Rey vy la
Reina se pierden en conjeturas porque se se-
para de ellos un general cuyos servicios han
deseado especialmente y cuya presencia es
necesaria para su bienestar, debido al com-
pleto conocimiento que tiene de todos los
asuntos relacionados con la guerra en este
pais; un general que es universalmente querido
por los espaiioles... Nosotros procuramos des-
autorizar la noticia; pero si llegara 4 ser cierta,
los resultados serian desastrosos”. Desgracia-
damente, se confirmé y Berwick fué retirado
en el otofio de 1707.

Pero alin esperaban 4 Espafa mayores ma-
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les. Luis XTIV hacia tiempo que habia entrado
en negociaciones secretas con los aliados, y el
resultado de ellas fué un tratado conocido por
el «Tratado de Milén», por el que se establecia
la neutralidad de Italia. En consecuencia, fue-
ron retiradas de las ciudades milanesas, las
guarniciones francesas, y las tropas austriacas
quedaron en libertad para dirigirse hacia el
Sur 4 conquistar Népoles, empresa que en
breve realizaron.

La Princesa de los Ursinos escribe 4 la
sefiora de Maintenon: "No puedo pensar, sin
profunda tristeza, en la desgraciada fatalidad
por la que se ha perdido el Estado de Milén,
y que concluird 4 la pérdida de todos los de-
mas territorios italianos, y experimento pro-
funda compasién por los buenos sibditos de
nuestros Catélicos Reyes. Algunos nobles na-
politanos han demostrado su celo y lealtad
de una manera tan conmovedora y emocio-
nante, que se han hecho dignos de las mas
altas recompensas. Uno de aquéllos es el Du-
que de Popoli, capitin de la Guardia, quien es
completamente adicto 4 su Sefior, y no da
valor 4 los servicios que ha hecho en cumpli-
miento de su deber”.

En el verano de 1708 se perdid la isla de
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Cerdeiia para la Corona de Espaiia. Los ingle-
ses la ocuparon sin gran dificultad, debido &
que ya eran sus habitantes desafectos & Fe-
lipe V. La dnica resistencia que se opuso, fué
hecha por un caballero, natural de la isla, lla-
mado D. Vicente Bacallar, pero sus esfuerzos
fueron inatiles. Este caballero fué después
creado por el Rey, Marqués de San Felipe,
y bajo este titulo es conocido como el mejor
historiador contemporidneo de la Guerra de
Sucesién en Espaiia.

La pérdida de Cerdefia fué seguida de la
de la isla de Menorca, cuya principal bahia,
Mahén, era una plaza de gran importancia.
" La pérdida de Mahén”, observa la sefiora de
los Ursinos, "es la mas importante, porque el
enemigo ahora hostilizard nuestro comercio
en el Mediterrdneo y amenazard nuestras mis-
mas costas”.

En este periodo sufrié Francia no menos
que Espafia. Con increible dificultad, habia
levantado un gran ejército que envié 4 Flandes
bajo las 6rdenes de Vendome y del Duque de
Burgundy; pero estos dos jefes, que eran dia-
metralmente opuestos en principios y caracter,
no pudieron ponerse de acuerdo para operar y
fueron derrotados en todos los encuentros con
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Malborough y el Principe Eugenio, habiendo
éstos llegado 4 tomar la plaza fronteriza de
Lilla, amenazando la misma capital de Francia.
Para aumento de la general penuria, el invierno
de 1708-9 fué de una inusitada crudeza, di-
ciendo Saint-Simon que el frio fué mayor que
el que nunca se habia antes experimentado,
"En cuatro dias (después de presentarse los
hielos) ", escribe, "se congelaron el Sena y
todos los rios, viéndose por primera vez helada
la mar 4 lo largo de las costas”, Estos terribles
frios duraron cerca de tres meses; todos los
arboles frutales de Francia perecieron y los
granos no germinaron bajo la tierra; el dinero
escase6 y el hambre parecia inminente. Una
carta de la sefiora de Maintenon al Duque de
Noailles, refleja la general tristeza. Escribe:
" La afliccién y la amargura del alma dominan
en todas partes—en la Iglesia y en el Es-
tado; en los grandes asuntos y en los peque-
nos, entre los hombres y entre las mujeres;
en los negocios y en la vida privada; en la
sociedad y en el circulo de la familia— todo
es afliccién y amargura del alma” *.

" La pérdida de Lilla”, escribe la senora de

* «Mémoires de Noailless.
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Maintenon, "ha aterrado 4 la Corte... mi cora-
z6n sangra ante la noticia, y confieso que ape-
nas puedo reconocer & mi Nacién, tan cam-
biada la encuentro de lo que en otro tiempo
fué. Un noble deseo de gloria inspiraba antes
4 nuestro pueblo; pero ahora parece ha des-
aparecido de él ese movil ”.

Luis XIV escribe 4 Felipe declarando que
"la pérdida de Lilla debia poner fin &4 toda
idea de paz, y que €l y su nieto debian reiterar
sus esfuerzos para asegurar 4 Felipe la pose-
si6bn de la corona de Espafia”. La sefiora de
los Ursinos, que habia llegado & sospechar un
doble juego por parte de Luis, escribe ahora
4 la de Maintenon: "Su Caté6lica Majestad
no estaria dispuesto 4@ dudar que estas palabras
son sinceras y que el Rey le estd entreteniendo
con falsas esperanzas, mientras en realidad
intenta urdir con el enemigo otro tratado como
el de Mildn, tratado del que, como bien sa-
béis, no ha tenido el Rey de Espafia el menor
conocimiento ".

La sefiora de los Ursinos advirti6 mas tarde
que Luis XTIV empezaba & cansarse de apoyar
la causa de su nieto, y procurd, por todos los
argumentos & su alcance, evitar que llegase el
abandono. El Duque de Orleans, que habia
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sucedido en Espafia como Generalisimo al Du-
que de Berwick, se encontraba ahora en Paris
con una embajada para el Rey. La Princesa de
los Ursinos escribe & la sefiora de Maintenon:
"El Duque de Orleans expondra al Rey los
terribles males que aquejardn, tanto 4 Francia
como & Espaiia, si se abandona la causa de Su
Catélica Majestad. Los argumentos que com-
prueban esto son tan poderosos y tan apoya-
dos por los hechos, que no puedo dudar de
modo alguno, en que harin impresién sobre el
animo y el corazén del Rey. Yo espero firme-
mente que Su Majestad no empafard su larga
y gloriosa carrera, suscribiendo tan innoble
paz. |Seguramente los consejos de los que
aboguen por tal medida serén rechazados con
indignacién!”

Sin embargo, la misma sefora de Maintenon
iba empezando & desear la paz 4 cualquier
precio. "Nuestros enemigos triunfan por todas
partes”, escribe, " pero debemos inclinar la
cabeza y someternos a los designios del Alti-
simo... Estamos en Marly, y 4 este delicioso
retiro no nos llegan noticias de nada que no
sean tristezas y sufrimientos. Ningln pobre
campesino estaré tan preocupado como nos-
otros por el estado de las nueces, 6 de si el
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precio del grano suba 6 baja. Pocos dias de
mercado pasan sin alborotos... Yo pensaba con
frecuencia”, anade, "en que no habia mal peor
que la guerra, pero el hambre que se avecina,
es infinitamente peor. Si pudiéseis ser testigo
de nuestra situacién, nos vituperariais menos y
nos compadeceriais mas”.

" Sois verdaderamente dignos de compa-
sibn ", responde su amiga, "y puedo asegura-
ros que vuestros sufrimientos me afligen tanto
como 4 vosotros mismos; pero ademas de eso,
soy testigo de los sufrimientos de un Rey y
una Reina, cuyas virtudes conozco y com-
pruebo mas completamente que podriais ha-
cerlo y &4 quienes yo, seguramente, quiero méas
de lo que es posible querér 4 cualquiera. Si no
parezco inclinada 4 creer todo lo que desea-
riais que creyese, no es porque dude de vues-
tro sano juicio, ni de vuestras buenas inten-
ciones, sino que desearia, por medio de mis
argumentos, buenos 6 malos, reanimar el valor
de los que os rodean, quienes se estin dejando
dominar por el desaliento”. "jVuestro valor
y resolucién son maravillosos!”, exclama la
sefiora de Maintenon al contestar; "ipero a
qué conducen? ;Es practicable nuestra em-
presa?... Opindis, querida sefiora, que debemos
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sucumbir antes que rendirnos; pero yo creo
que debemos ceder ante las superiores fuerzas
de nuestros enemigos, y sobre todo, ante el
poderoso brazo de Dios, que ahora, visible-
mente, se ha vuelto contra nosotros ”.

" 1Es posible”, escribe la sefiora de los Ur-
sinos en 1.° de Abril de 1700, " que todos
vuestros hombres aptos hayan llegado al li-
mite de su inteligencia? — ;que ninguno de
ellos idee una determinacién que infunda es-
peranza? Es una prueba de desconsoladora
extenuacion que les acredita poco, porque las
almas grandes se crecen ante las dificultades
y resisten principalmente los embates de la
mala suerte. Dios puede hacer milagros en
todo tiempo, y el milagro que yo deseo
ahora, es que inspire valor y esperanza en
vuestra Corte y que pueda ser restablecida
la concordia entre los poderosos personajes

_ que ahora vacilan ".

La Princesa de los Ursinos era ella misma
una de aquellas personas cuya fortaleza de
alma y cardcter se manifestaba en la tribula-
cién. En esta ocasién proyectaba y proponia
planes que parecian & propdsito para propor-
cionar alivio 4 la general miseria. Dirigié &
la Corte de Versalles una Memoria exponiendo
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un proyecto para levantar fondos, redactado
probablemente con su intervencién y que ha-
bia sido visto' y aprobado por Amelot. En sus
cartas sobre este asunto, despliega un sélido
conocimiento de la situacién de la Hacienda
en Francia y Espana y también del estado de
las cosechas en estos paises.. La senora
dé los Ursinos envi6 la Memoria por medio
del Mariscal Villeroy, quien la mostré & los
ministros y 4 la sefiora ‘de Maintenon. Esta se
alarm6 por las innovaciones que proponia, .y
escribi6 4 su amiga: " ¢Es posible que penséis
en que un Rey cambie de pronto la forma de
gobierno que ha mantenido durante sesenta
afios? ¢Y cémo vamos 4 luchar contra la esca-
sez de dinero y de alimentos que son azotes
de Dios?... El estado & que Francia ha llegado,
os llenaria .de pena si pudiérais verlo”. La
Princesa de los Ursinos escribe defendiendo la
sana doctrina del proyecto. econémico, y en-
tonces observa: " No ‘me imagino, querida se-
fiora, que con esto desprecie los males & que
Francia estd expuesta. Nuestras opiniones en
este punto solo difieren en que yo estoy per-
suadida en que hay remedios 4 mano y que Si
perecemos serd por culpa nuestra”. LLos minis-
tros franceses compartian el temor de la se-
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fiora de Maintenon 4 las innovaciones en los
asuntos econ6micos y rechazaron el proyecto
4 la primera ojeada. " Tuvieron al menos la sa-
tisfaccién”, observa Sainte Beuve, " de perecer
dentro de los viejos moldes que no quisieron
cambiar por otros nuevos”.

[.a sefiora de los Ursinos intenté debilitar
las fuerzas del enemigo, sugiriéndole un plan
que indujese al Duque de Saboya 4 separarse
de los aliados, uniéndose 4 los Borbones. Por
entonces estaba bastante acosado por la inva-
sidn austriaca, que amenazaba sus fronteras
en Italia, por lo cual parecia haber alguna
probabilidad de éxito.

La despierta inteligencia de la de los Ur-
sinos estaba siempre preparada para sacar par-
tido de cualquier oportunidad que pudiera
presentarse para mejorar la situacién. "Tenia
fija una mirada penetrante”, escribe Frangois
Combes, "sobre todo lo que pasaba; sobre la
politica exterior, sobre la guerra, sobre los
movimientos y la subsistencia de las tropas,
sobre los asuntos de Hacienda y sobre el
acrecimiento del poder real, exactamente como
si hubiera sido la Regente de Espaiia”.

Ya se ha hecho notar que las tropas fran-

cesas estaban tan mal pagadas, que tenian
1
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que depender del Gobierno espafiol para aten-
der 4 las necesidades de la vida. A despe-
cho de esto, el Duque de Orleans insistia
en sus quejas contra los espafoles por la ta-
cafieria con que las tropas eran aprovisiona-
das, y su disgusto se dirigia especialmente
contra la Princesa de los Ursinos. En una oca-
sibn memorable, recordada por Saint Simon,
di6 el Duque piblica muestra de su disgusto.
En un gran banquete dado en Madrid, brindé
irbnicamente empleando groseros epitetos, alu-
diendo 4 la Princesa de los Ursinos y 4 su
amiga la sefiora de Maintenon. El significado
cra demasiado manifiesto para no ser enten-
dido y la intencién demasiado maligna para no
excitar la risa. Desde este dia se cortaron las
relaciones sociales entre la Camarera Mayor y
el Duque.

En sus tentativas para evitar que Luis XIV
abandonase la causa de Felipe V, era caluro-
samente secundada la Princesa por Amelot,
quien indicaba 4 su soberano que, solamente
el rumor de su deserci6n, habia producido ya
gran perjuicio. Pero el viejo Rey se rindié
ante los infortunios que abrumaban 4 Francia,
y declar6 "que habia que obtener la paz &
toda costa”. Los aliados exigieron, como pri-
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mera condicién, que Feiipe saliera de Espana,
vy que se proclamase Rey en su lugar al Archi-
duque Carlos. "Es imposible”, escribe Luis 4
su embajador, ” que la guerra cese, mientras €l
(Felipe) permanezca en el trono de Espafia; es
para vos una penosa mision hacerlo saber al
Rey, pero esta es la verdad, y aunque sea do-
lorosa, hay que decirsela”. Luis era de opinién
de que su nieto debia renunciar 4 los reinos
de Espaiia y de sus Indias y contentarse con
reinar sobre los dominios que & Espana le
quedaban en Italia.
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CAPITULO XII
ABANDONADO EN LA LUCHA

EL mensaje de Luis XIV cay6 como un
rayo sobre el Palacio de Madrid. El valor de
Felipe vacilé un momento y estuvo casi dis-
puesto a aceptar las duras condiciones exigidas
por los aliados; pero tenia & mano un conse-
jero sobre quien el temor no ejercia. dominio. °
La Princesa de los Ursinos se cuenta que se
dirigi6 4 €l en estos términos: "¢Cémo es esto,
sefior? — iNo sois Rey?— ;No sois hombre?
—iVos, que aprecidis en tan poco vuestra
soberania y que demostriis mas debilidad
que una mujer!” *. Tales palabras produjeron
el efecto deseado. Felipe recuper6 su valor,
y escribi6 una carta 4 su abuelo, declaran-
dole que, mejor querria morir, que renunciar

* Historia secreta de la Corte de Madrid — Afio 1700,
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al trono de Espafia y abandonar & sus sib-
ditos.

La indignacién fué grande en Madrid cuando
se supo que Luis XIV estaba en tratos con el
enemigo con el propésito de poner en las ma-
nos del Archiduque, Espafia y sus Indias. "El
efecto que las noticias produjeron en los no-
bles”, escribe el autor de las <Memoires de
Noailles», "fué raro é inesperado, haciendo
salir 4 la luz la oculta energia que se encuentra
dormida en el fondo del caricter espaiiol. Los
nobles no solamente condenaron la conducta
de Luis XIV, declarando que estaba robando-
les un Rey 4 quien €l mismo habia colocado
en el trono, sino que hicieron promesa de
sacrificar sus vidas y haciendas en apoyo de la
causa de Felipe V". El Duque de Arcos y
otros nobles, que hasta ahora habian estado
lejos de encontrarse satisfechos del Gobierno,
porque la ingerencia de Francia era un cons-
tante manantial de irritacién para su orgullo,
se mostraron ahora dispuestos & la reconquista,
sintiéndose por primera vez en condiciones
de defender 4 su Rey contra las maniobras de
Francia, y esta circunstancia les uni6 en un
solo cuerpo para decidirse & obrar.

La sefiora de los Ursinos comprendia per-
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fectamente la situacién critica de los negocios.
Veia que habia llegado el momento en que
Espafia debia actuar independientemente de
Francia y aconsej6 & Felipe que se arrojase sin
reservas en brazos de la nacién espafiola y
diese fe & las promesas de lealtad que ahora le
hacia la nobleza, sin tener en cuenta cuiles
hubieran sido anteriormente sus opiniones. De
conformidad con este consejo, reunid Felipe @
sus. ministros y & la nobleza y "les declar6
su firme resoluciéon de no renunciar al trono
de Espaifia”, asegurandoles que, "contaba con
su fidelidad, como hasta entonces habia con-
tado con la del pueblo, en la seguridad de
que no le abandonarian”. El auditorio de Fe-
lipe respondi6 cordialmente 4 este llamamiento,
declarando, " que si el Rey de Francia se veia
obligado & retirar sus tropas, ellos agotarian
todas sus energias para suplir la pérdida, que
no sufririan nunca que Inglaterra y Holanda
dispusieran de la corona de Espafa, y que
toda la nacién, lo mismo ricos que pobres,
tomarian las armas, combatiendo hasta morir,
en defensa de su Rey, de su Patria y de su
honor” *.

* «Memoires de Noailles:.
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Durante esta crisis, dominé entre todas las
clases una gran agitacion. La conducta de
Luis XIV habia sGbitamente despertado los
antiguos sentimientos de hostilidad contra la
nacion francesa. Se esperaban diarios ultrajes y
lleg6 4 ser necesario adoptar alguna medida
para tranquilizar &4 los espafioles y calmar la
opinién publica. La Princesa de los Ursinos
tomo la iniciativa, inspirando un decreto por el
que se expulsaba de Espaiia & todos los fran-
ceses. Esto era arrojar a Felipe en brazos de
sus stbditos y hacer un directo llamamiento
la proverbial lealtad de la nacién espaiiola.
"Los hechos”, escribe Geffroy, ”justificaban
esta generosa politica. El efecto que en Versa-
lles produjo, puede facilmente imaginarse. El
disgusto de la Corte se dirigié contra la Cama-
rera Mayor, y pronto circularon rumores de
que iba por segunda vez a ser llamada; pero
ella continud, con valor y firmeza, el camino
emprendido.

Como consecuencia de la agitada situacién
de los negocios, se habia hecho necesario un
cambio de Ministerio. La seniora de los Ursi-
nos se dirigié al partido nacional y eligié al
Duque de Medinaceli como jefe del nuevo
Gobierno. El Duque habia sido anteriormente
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miembro del Gabinete de Carlos I y era uno
de los nobles mas poderosos de Espafia. Pero
era orgulloso, suspicaz y ficil de ofender, ha-
biéndose tltimamente retirado de la vida pu-
blica. Sin embargo, la sefiora de los Ursinos se
habia siempre dado mafia para estar en buenas
relaciones con €l, convencida de que, las
especiales circunstancias de aquella ocasién,
hacian necesario que fuese elegido como un
eminente auxiliar de Felipe V, y consecuente
con esta idea, se le di6 al Duque el cargo
de Ministro de Estado.

Se convocé una Asamblea de representantes
de la Nacién, que tomé al heredero del trono
el juramento de fidelidad. La ceremonia se
efectu6 el 7 de Abril de 1709, en medio
de grandes regocijos. Esta ceremonia, ade-
mas de reforzar los sentimientos de lealtad
hacia la dinastia de los Borbones, fué un desa-
fio para todos aquellos que se imaginaban que
su reinado estaba tocando & su fin.

En Junio siguiente ordené Luis XIV la
retirada de todas sus tropas de Espana. En-
contramos 4 la Princesa de los Ursinos escri-
biendo enseguida & Chamillart para que se
mitigase algo el decreto, y ante este ruego,
se dejaron algunn-:)s batallones bajo el mando
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del Mariscal Besons. Luis fué el mas deseoso
de hacer esta concesién, porque el Gobierno
espanol ofrecié pagar aquellas tropas, y tam-
bién porque veia el peligro de dejar indefensa
repentinamente la frontera franco-espanola. El
viejo Rey estaba penosamente oprimido por
entonces con inquietudes en el interior y en el
exterior de su reino. Las condiciones de paz
impuestas por los aliados, "eran innecesaria-
mente rigurosas”, como los mismos historiado-
res ingleses reconocen, exigiéndose & Luis,
"no sélo retirar todo auxilio & Felipe V, sino
ayudar 4 arrojarle de Espafia”, demandando
también grandes concesiones en Holanda —
principalmente la rendicién de cinco ciudades
pertenecientes 4 la Corona de Espana. Luis,
por medio de su embajador, insté6 4 Felipe
para que entregase dichas plazas, y le decia,
" que si se negaba & hacerlo, €l (Luis) sentiria
verse obligado 4 acceder & una de las condi-
ciones (de paz) mds repulsiva para él, 4 saber:
el tener que unir sus fuerzas con las del ene-
migo, tomando las plazas por asalto” *. Pero,
4 despecho de esas declaraciones, el pensa-
miento de Luis rechazaba tal idea. Hizo un

* «Memoires de Noailless.
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llamamiento 4 sus stbditos para que le facilita-
ran los medios de continuar la guerra, recha-
zando las humillantes pretensiones de los alia-
dos. No apelé en vano; "el grito de paz fué
acallado”, y en Junio de 1709 se rompieron
las negociaciones con el enemigo. Pero Fran-
cia no estaba en situacién de poder ayudar
a Espana, y desde esta época los dos paises
empezaron & obrar con mdas independencia
uno de otro.

El embajador francés, Amelot, envié & la
Corte de Versalles su dimisién. La sefiora de
los Ursinos escribe 4 la mariscala de Noailles:
" Estoy a punto de perder 4 Mr. Amelot, y lo
deploro, no solamente por la pérdida que oca-
siona al servicio de los reyes, sino porque
nuestras relaciones han sido siempre las de
dos amigos que tienen absoluta confianza uno
en otro”.

Un nuevo peligro se presenté entonces,
por una parte poco sospechada por el pablico,
y fué que el Duque de Orleans, quien hacia
poco tiempo habia asumido el cargo de Gene-
ralisimo de las fuerzas francesas y espaifiolas,
secretamente habia formado el propésito de
tomar posesién del trono de Espafa para €l
mismo. El Duque, como Felipe V, estaba leja-
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mente emparentado con Carlos II de Espaiia;
pero Felipe tenia mejor derecho 4 la sucesién
por pertenecer & la rama mayor de la familia
de los Borbones. Con aquel propoésito, entrd
en negociaciones secretas con los aliados, ofre-
ciéndoles varias concesiones si le hacian Rey
de Espafia en lugar del Archiduque Carlos.
Estas negociaciones se llevaron a cabo con el
General Stanhope, que en los primeros tiem-
pos habia estado en amistosa relacién con el
Duque. " Stanhope recibié ", escribe Lord Ma-
hon, "una insinuacién confidencial y después
varias secretas visitas del sefior de Flotte, uno
de los ayudantes de campo del Duque”.
Este Flotte y un llamado Rénant, fueron los
dedicados 4 desarrollar la intriga, mientras
el Duque de Orleans no estaba él mismo en
Esparia.

El General Stanhope transmitié al Gobierno
inglés las proposiciones del Duque, infor-
mando que convendria utilizar este complot
para separar al de Orleans del lado de sus
enemigos, continuando por ello las negociacio- |
nes; pero los ingleses querian nicamente ha-
cer del Duque un testaferro, como ha apun-
tado el historiador espaiiol San Felipe. ” No
estaba en su interés”, dice, "tener un prin-
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cipe de la casa de Borbén en el trono de
Espafia, y que este principe se llamase Fe-
lipe 6 Luis, era meramente una cuestién de
nombre ”.

El asunto se tramité con el mayor sigilo;
pero sobre el Duque de Orleans habia una
mirada vigilante. La Princesa de los Ursinos
le conocia y le descubri6. " Ella leia los secre-
tos de su corazén”, escribe San Felipe, "y fué
la primera en sospechar que, aunque él habia
partido de Espafia, habia dejado detrds agen-
tes para que ejecutasen sus designios”. Ella
descubri6 que Flotte hacia visitas durante la
noche al campo del General Stanhope y des-
cubri6 también que Rénant estaba intrigando
entre los desafectos de Madrid. "La Princesa
de los Ursinos espiaba todo secreto movi-
miento”, observa Lord Mahon, ”se apoderaba
de toda palabra escapada, y sobre todo, dedi-
caba su tiempo entero & completar y madurar
sus pruebas, sabiendo bien que los asuntos de
politica es casi increible cuantas veces se pier-
den por el apresuramiento y la precipitacién.
Por fin, habiendo aguardado una oportuni-
dad favorable y obtenido la autorizacién de
Felipe, di6 6rdenes para que se arrestase pri-
mero & Rénant en Madrid y después 4 Flotte
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en el campo espaiiol de Aragén, ocupandoles
sus papeles, entre los que se hallaron bastantes
escritos, en una clave desconocida, y parte de
la correspondencia cruzada entre el Duque
de Orleans y Stanhope”.

Cuando el asunto se hizo publico, levanté
una fuerte corriente de indignacién contra el
Duque. Felipe da salida 4 sus sentimientos
en una carta & Luis XIV, 4 la que éste con-.
testa procurando disculpar, hasta donde era
posible, la conducta de su sobrino. Saint Si-
mon observa: " Nunca he podido desenredar
por completo la madeja de esta intriga, y
menos ain he podido descubrir, lo que de
ella fuera conocido préviamente por el Rey”.
Que Luis se encontré en una situacién dificil,
es cierto. Si el Duque hubiera estado me-
nos préximamente emparentado con él, pro-
bablemente hubiera tomado severas determi-
naciones; pero como lo estaba, el asunto fué
gradualmente desvaneciéndose. Luis informaba
a4 su nieto que "se habia visto obligado por
las circunstancias 4 mostrar una clemencia que,
admitia, no estaba acaso de acuerdo con la
justicia” *.

* Frangois Combes,
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Sin embargo, demostré su desagrado 4 su
sobrino, quien queddé oscurecido por bastante
tiempo. Asi terminaron los proyectos del Du-
que sobre la soberania en Espaiia.



CAPITULO XIII
LA TRAICION EN EL TEATRO DE LA GUERRA

La conspiracién del Duque de Orleans con-
tra Felipe V, fracasé como hemos visto; pero
sus perniciosos efectos quedaron latentes. El
Mariscal Besons, que ejercia las funciones de
Comandante en Jefe de las tropas francesas
y espaiiolas en el noroeste de Espafia, era
amigo y protegido de la Casa del Duque, y
secretamente se resintié por el arresto de los
agentes de su amo. Su ejército estaba bien
provisto y sus soldados estaban deseosos de
pelear con los austriacos, que acantonaban
cerca de ellos en la abierta llanura del otro
lado de Lérida; pero Besons rehusé aprove-
charse de aquella ocasién que se le presentaba
para dar la batalla, y aunque muy superior en
niimero al enemigo, permanecié resueltamente
inactivo, llegando & permitir que el enemigo
cruzase el rio ante sus mismos 0jos y tomase el
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fuerte de Belaguay, haciendo prisioneros 4 tres
batallones.
La noticia del suceso encendi6é en Madrid la

Hama de la indignacién. La sefiora de los Ur-

sinos déa rienda suelta 4 sus sentimientos en las
dos cartas siguientes, donde, bajo frases de
aparente respeto hacia Luis XIV, se trasluce
la verdadera opinién que tenia de su equivoca
conducta. Escribe 4 la sefora de Maintenon el
1.° de Septiembre de 1709: " El Mariscal Be-
sons puede haber obrado obedeciendo al Rey
(de Francia)...; pero no podemos atribuir la
responsabilidad 4 Su Majestad sin faltarle al
respeto que le debemos. Es imposible creer
que un hombre que posee un caricter tan
altivo, sea capaz de empanar su reputacién con
una accién que ha de ser condenada por todos
los hombres honrados. Por estas razones, se-
fiora, Su Catélica Majestad hace recaer toda la
culpa sobre el general, pues no es capaz de
imaginarse que el Rey, su amo, le haya podido
ordenar que cometa tal acto de cobardia. Si el
Rey prefiere abandonar 4 su nieto, cueste lo.
que cueste 4 Francia y & su pueblo, que se
esta deshonrando, no tengo nada mds que de-
cir; pero si, en algin modo, el Rey no desea
contribuir 4 la caida de su nieto, mientras sus
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tropas permanezcan en Espafia 4 costa de Su
Catélica Majestad, deben evitar que los enemi-
gos pasen nuestros rios, cuando nosotros so-
mos mucho mis fuertes que ellos bajo todos
aspectos... El Rey (de Espafia) dejard Madrid
maifiana, decidido 4 morir antes que mancharse
con una accién infamante”.

La segunda carta, dirigida 4 la mariscala de
Noailles, fué despachada al dia siguiente. ” El
Rey de Espafia”, escribe la senora de los Ursi-
nos, " ha partido esta mafiana 4 toda prisa para
Aragén, con objeto de colocarse 4 la cabeza
de su ejército. Estd indignado por la conducta
del Mariscal Besons, que es tan ofensiva para
Espafia, como denigrante para Francia. Parece
que el Mariscal no estd a(n bastante contento
con haber esquivado combatir con un enemigo
que le ofrecia la mejor oportunidad del mundo
para hacerlo y era grandemente inferior en
namero, sino que, en este momento, huye
ante aquél..., abandonando tropas y fuertes
que pertenecen 4 Su Majestad. El pueblo es-
panol estd tan interesado en el resultado, que
no es posible decir qué podra hacer. Declaran
en alta voz que su Rey ha sido traicionado y
que hay un complot urdido para arrancar la

corona de su cabeza. Las apariencias justifican,
12
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ciertamente, sus suposiciones y hacen poco
honor & nuestra (Francia) nacién ”.

La sefiora de Maintenon, en la contestacion
4 la carta de su amiga, la califica de "carta de
sangre y fuego”. Lamenta la causa que la ha
provocado, pero, evidentemente, teme censu-
rar la conducta de Besons. Tampoco la censu-
raba Luis XIV; las mismas razones que le
indujeron 4 disculpar la ofensa del Duque de
Orleans, le inclinaron 4 disculpar la de su pro-
tegido. Pero Besons se habia hecho demasiado
impopular para continuar en Espaiia, y pronto
fué reemplazado por otro Comandante en Jefe.

Las relaciones entre las sefioras de los Ursi-
nos y Maintenon, se vieron amargadas durante
este periodo por sus radicalmente distintas
opiniones. LLa de Maintenon persistia en creer
que todos los esfuerzos que se hicieran por
sostener 4 Felipe V en el trono de Espaiia,
eran inatiles y que la mano de Dios habia
visiblemente abandonado 4 los Borbones. " Es
oponerse 4 su voluntad ", escribe, "oponerse
4 la paz. Comprendo perfectamente vuestra
adhesién 4 Sus Catdlicas Majestades; pero,
¢desedis arruinar & Francia y ver & los ingleses
entrar en Paris?... Solo la paz puede salvarnos.
El hambre aumenta cada dia. No tenemos
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repuestos y todo escaseara en el invierno, si el
mar no estd franco para la importacion de
granos. " [Qué poco podia yo imaginarme”,
afiade, ”atn cuando mas me acosaban los
temores, que nos veriamos tan caidos como
actualmente, para desear ver destronados & los
reyes de Espana!”.

La sefiora de los Ursinos atin pudo contes-
tar 4 esta carta con su acostumbrado valor y
buen humor. Aludiendo al gallardo comporta-
miento de los franceses en una reciente de-
rrota en Flandes, escribe: ”los aliados se
veran obligados & cambiar la mala opinién que
tienen formada de la nacién francesa y no
pensardn ya en invadir su suelo impunemente...
Pero olvidaba, querida sefiora”, observa ir6ni-
camente, "que esos pobres franceses se han
enagenado vuestra estimacién y que teméis
que sean impotentes para evitar que el terrible
enemigo penetre en Versalles. Si vuestros cor-
tesanos cesasen de lamentarse y predecir in-
fortunios, las cosas pudieran tal vez tomar
mejor giro y el dinero volveria & circular. Yo
admito que la penuria es un grave mal, pero
recordaréis que mucho antes de que existiera,
ya se lamentaban los cortesanos, que hace
mas de cuatro anos declaraban que todo se
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perderia, 4 menos que Espafia entera y una
gran parte del propio territorio ' (de Francia),
quedase en las fauces de nuestros enemigos,
y que, si esto se hacia, podiamos esperar que
fuesen bastante bondadosos para perdonarnos
el comerse el resto de Francial... Vuestra fe”,
concluye, "es demasiado angosta. La mia es
mucho mas dmplia, porque yo estoy persua-
dida de que los cielos continuardn derramando
sus gracias sobre nosotros... con tal que nos-
otros procuremos merecer sus favores, no aban-
donando la parte que depende de nuestros
propios esfuerzos ”.

Pero la sefiora de Maintenon no tuvo valor
para hacer frente 4 las desgracias del terrible
afio 1700, y empezé6 4 molestarse de que la
sefiora de los Ursinos fuese el campeén de
Felipe V y de sus reiterados argumentos con-
tra la aceptacién de las condiciones de paz
impuestas por los aliados. En una de sus car-
tas, la sefiora de los Ursinos, después de tratar
este asunto con alguna extensién, empezd &
defender los fundamentos del proyecto econ6-
mico recientemente cursado por ella 4 la Corte
de Versalles y por ésta rechazado. La sefiora de
Maintenon contesta afectando el tono de hu-
mildad que algunas veces adoptaba. " Vuestra
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carta estd tan fuera del alcance de mi inte-
ligencia, que deploro me la haydis dirigido
4 mi... No me atrevo 4 mostrarla (4 quienes
gozaban de autoridad). Las costumbres no
aprueban aqui el que las mujeres den su opi-
nién en los negocios pablicos”. Esta observa-
cién, viniendo, como ocurria, de una mujer
cuya mano habia sostenido de manera invisible
las riendas del poder en Francia, casi durante
treinta anos, irrité 4 la de los Ursinos, quien,
ir6nicamente, replicé: "Si la opinién de las
mujeres, acerca de los negocios piblicos, no
es admitida en Francia, tanto mejor. Si no se
nos pérmite intervenir en los asuntos del Es-
tado, podemos, al menos, exigir 4 los hombres
la responsabilidad de sus errores. Me parece”,
afiade, "que el modo de pensar ha cambiado
mucho en Versalles desde que yo estaba ahi,
porque el Rey me parecia que abrigaba ideas
completamente distintas cuando yo tuve el ho-
nor de hablar con él".

Hemos visto como, por influencia de la
Princesa de los Ursinos, se di6 al Duque de
Medinaceli el cargo mas importante del Minis-
terio. No desconocia aquélla el caracter de
éste; sabia que, como muchos nobles, habia
maquinado. contra el dominio de Felipe V, y
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hasta sospechaba que no habia visto con malos
ojos el complot del Duque de Orleans. Su
nombramiento fué una medida atrevida, pero
la situacioén critica de los negocios disculpaba
el atrevimiento. En Abril de 1710, no muchos
meses después, el Duque de Medinaceli fué
stbitamente detenido y encarcelado, acusindo-
sele de alta traicién. La prueba principal con-
tra él nos la proporciona el historiador San
Felipe. El Gobierno espafiol habia planeado
una expedicion para recuperar la isla de Cer-
defia, y San Felipe, que habia de tomar parte
en ella, fué dedicado 4 inspeccionar los prepa-
rativos, que se hacian en Génova. El Duque
de Medinaceli confi6 el mando de la expedi-
ciébn al Duque de Uceda, hombre ya sospe-
chado de favorecer la causa de los austriacos.
San Felipe afirma que el Duque de Uceda
tuvo varias entrevistas con el enviado austriaco
en Génova y también con el embajador inglés,
y que les habia descubierto el secreto de la
proyectada expedici6n, motivando asi su total
fracaso. Cuando se arrest6 & Medinaceli, se
descubrié entre sus papeles una corresponden-
cia cifrada, sostenida entre él y el de Uceda,
pero todo el asunto qued6 envuelto en una
nube de misterio que nunca, segun se dice, ha
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podido ser completamente aclarada. Es ver-
dad, sin embargo, que el partido del Duque
de Orleans en Madrid, consideraba 4 Medina-
celi como uno de sus auxiliares, por lo cual,
sintieron su caida como un golpe asestado 4 la
causa de su amo. Su enojo se dirigi6 principal-
mente sobre la senora de los Ursinos, y el
éxito corond una nueva cabala tramada contra
ella en la Corte de Versalles, donde su oposi-
cibn 4 la paz la hacia impopular. Se traba-
jaba porque volviese 4 ser llamada, y hubo
momento en que se creyé inminente su re-
greso.

La conducta de la sefiora de los Ursinos
durante esta crisis de sus asuntos, fué digna
como de costumbre. Medit6 sus planes para el
porvenir, por si llegaba el caso de retirarse de
la vida publica, y se prepar6 con presteza para
cualquier giro que pudiese tomar la fortuna.
"Yo, en manera alguna, hago depender la feli-
cidad”, escribe al Mariscal Villeroy, " de los
titulos y grandezas que la fortuna proporciona.
Puedo pasar sin dificultad, yo os lo aseguro,
del acto de gobernar un Estado, al de dirigir
un arado”. Pero 4 poco tomaron los asuntos
un giro favorable y su posicién en Madrid vol-
vi6 & afirmarse.
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En tanto Felipe V se habia incorporado al
ejército que operaba en Aragén, donde, por
primera vez durante estas largas guerras, se
encontraron frente 4 frente él y su rival el
Archiduque Carlos. El 20 de Agosto de 1710,
se di6 en Zaragoza una batalla, en la que el
ejército de Felipe sufrié una nueva derrota.
Cerca de cuatro mil hombres quedaron muer-
tos sobre el campo y otros tantos cayeron pri-
sioneros. El mismo Felipe escapé dificilmente,
y el Archiduque hizo su entrada triunfal en
Zaragoza, reconociéndole como Rey todo Ara-
gbén. Felipe volvié & toda prisa 4 Madrid &
adoptar disposiciones para defender su.capital,
mientras el enemigo se preparaba para marchar
hacia el Sur.

Cuando las noticias del desastre llegaron 4
Paris, se levanté un nuevo clamoreo contra la
guerra y se volvi6 4 demandar la paz & cual-
quier costa. Luis XIV consideré que la causa
de los Borbones en Espana estaba perdida y
decidié hacer un nuevo esfuerzo para persua-
dir 4 su nieto que aceptase las condiciones
de paz ofrecidas por los aliados. El Duque de
Noailles que estaba entonces en Espafa fué
confidencialmente comisionado para iniciar
esta terminacién. Existe una carta de Torcy
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(Ministro de Negocios Extranjeros) al Duque,
la cual contiene contiene instrucciones para
que empleara todos los medios que estu-
viesen & su alcance para convencer & Felipe
4 que renunciase la soberania de Espana y de
sus Indias aceptando en su lugar los restos
de los dominios que en Italia habia poseido
la Corona de Espana. "Con el fin de alcanzar

vuestro objeto” escribe Torcy "debéis inten- '
tar atraeros 4 la Princesa de los Ursinos. No
hay duda que ella es desinteresadamente adicta
a los reyes de Espana, y urge que emplee su
influencia sobre ellos, en secundar vuestras
miras. Después de que empleeis todos los
argumentos que la necesidad del caso os su-
giera... no tengdis escriipulo en emplear medios
de persuasién mas adelantados si os parece que
han de conducir al éxito... Posiblemente la
Princesa no serd insensible 4 sus intereses per-
sonales... Os dejo en libertad de ofrecerla
alguna recompensa que credis lo bastante va-
liosa para atraerla 4 nuestro partido. Si por
otro lado, la promesa de recompensas y la pro-
mesa también de la segura proteccién del Rey
de Francia no la convencen, no dudéis en ate-
morizarla con la declaracién de que el Rey la

considerar4 desde ahora como la causa de la
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ruina de su nieto. Decidla (pero esto en caso
de extrema necesidad) que el Rey estd bien
convencido del absoluto predominio que ella
posee sobre el animo del Rey Catélico, y que
la firmeza demostrada por él en sus cartas y
conversaciones relativas al trono de Espaia es
obra suya. Por consiguiente sobre sus hombros
ha de echar Su Majestad la culpa si su nieto se
ve arrastrado 4 una catastrofe cuando todavia
tiene un camino abierto ante él, por el cual
puede ahn salvar una parte de sus posesiones”.

La respuesta de la sefiora de los Ursinos 4
tales insinuaciones tué aconsejar 4 Felipe V
que defendiera atin con mayor coraje, su Trono,
contra los ataques de amigos y enemigos. Fe-
lipe escribié & su abuelo una inspirada carta
(regularmente dictada por aquella) declarando
"que ninguna reflexiéon del Duque de Noailles
cambiaria su determinacién, de morir antes que
abandonar Espana”.

Esta decisién fué considerada en Versalles,
como definitiva y ya no se volvieron & hacer
mds tentativas para convencerle aunque el
resultado de la batalla de Zaragoza parecié
amenazar su causa con la total ruina.



CAPITULO X1V
CAUSA GANADA

EN los primeros dias de Septiembre de 1710,
el ejército de los aliados se habia aproximado
tanto 4 Madrid que obligé 4 la familia real a
huir por segunda vez de su Capital. Valladolid
fué escogida ahora como ciudad de refugio y
pronto se presentaron alli los reyes y su hijo,
acompanados por la sefiora de los Ursinos, los
ministros, los Magistrados y la Corte. Los in-
fortunios de Felipe lejos de apagar el ardor de
sus subditos, levantaron en todas las clases
sociales un nuevo espiritu de lealtad y adhe-
sibn. Esto se noté mds especialmente en la
aristocracia. I.a nobleza que como un solo
cuerpo se habia separado de su lado en 1706,
ahora se agrup6 con entusiasmo 4 su alrededor.
"Cerca de treinta mil personas, segun dicen,
se apifiaron en el camino de Valladolid. Hasta
4 damas de alto rango se les vi6 seguir 4 pié,
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antes que quedarse sin seguirles”. * Cuando
el Archiduque Carlos hizo su entrada triunfal
en Madrid encontr6 una poblacién abandonada
y silenciosa. Comercios, fabricas y casas par-
ticulares, todos estaban cerrados y apenas se
veia alglin habitante. "jEsta ciudad es un de-
sierto!” exclamé el Archiduque y profunda-
mente mortificado por tal recepcién ordend
que la comitiva hiciese alto y se dispersase.
Luego ensay6 todos los medios que estaban a
su alcance para atraer nuevos partidarios & su
causa, sin ahorrar dinero ni promesas de altos
honores, pero todo fué en vano. "Nada pudo
quebrantar la obstinada lealtad del pueblo, y
muy pocos hombres de posicién é influencia
se adhirieron 4 su causa”. El Marqués de Man-
cera, politico que contaba la venerable edad
de cien afos, se habia visto por sus dolencias
obligado & quedar detrds de su amo, en Madrid,
pero su espiritu no se dobleg6; cuando el ge-
neral Stanhope intenté persuadirle para que
reconociera al Archiduque como Rey de
Espaiia contesté "Seifior, no tengo més que un
Dios y un Rey, y he resuelto permanecer fiel
4 los dos en lo poco que me resta de vida”. *

* Lord Mahon,



NUEVO COMANDANTE EN JEFE 189

Desde la retirada del Duque de Berwick
habia Espaifia estado necesitada de un Coman-
dante en Jefe, de talento y genio. Los generales
espafioles que a aquél sucedieron, no tenian
suficiente experiencia de la guerra para con-
fiarles el mdés alto puesto del mando. La Prin-
cesa de los Ursinos, siempre al tanto de las
necesidades de Espaiia, habia escrito a la Corte
de Versalles ya antes de la salida de Madrid,
instandoles 4 que enviasen & Espaiia al Duque
de Vendome para que tomase el mando del
ejército. Ya habia ejercido ese alto cargo
en 1702 y era popular en Espana. La Princesa
escribié una carta al Duque mismo en 8 de
Septiembre y en ella le decia: "Tengo tanta
confianza en vuestro genio que si Su Majestad
(el Rey de Francia) consiente en que vengiis,
no tengo duda de que cambiard completamente
la situacién en este pais. Al mismo tiempo,
sefior, tenemos gran necesidad de vuestros
sabios consejos”. Un mes mds tarde, los nobles
mismos elevaron una peticion a4 Luis XIV
rogandole que enviase al Duque de Vendome
para tomar el mando del ejéreito espaiol.
Luis di6_por fin su consentimiento y el Duque
fué enviado 4 Espafa, reforzando al mismo
tiempo el ejército de la Peninsula con un
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gran contingente de tropas francesas. A fines
de Septiembre llegé 4 Castilla y después de
detenerse en Valladolid para acordar con la
Corte algunas medidas, continué con sus ba-
tallones 4 unirse al ejército espafiol.

El primer cuidado de Vendome fué impedir
la unién de los imperialistas con los portu-
gueses que iban avanzando desde las fronteras
de Portugal. Conseguido su propésito, el re-
sultado de la maniobra fué, hacer tan insegura
la posiciéon del Archiduque en Madrid, que
este tuvo que abandonar la Villa. El Archi-
duque y su acompanamiento tuvieron gran
dificultad para poder continuar alli atn algu-
nas semanas. " Estrechados por la escasez
de provisiones, aislados de toda comunicacién
por mar, con Aragén” cada dia fué aumen-
tando su conviccién de que "Castilla, comarca
de abiertas llanuras y decididos habitantes
podia ser pronto dominada, pero nunca sub-
yugada. La encontraban bocado ficil de engu-
llir pero dificil de digerir”. * Cuando Carlos
«en la mafiana del 9 de Noviembre se retiré
de Madrid, tuvo la mortificacién de ser testigo
del jubilo de sus habitantes por su partida y

* Lord Mahon.
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oir ésta celebrada por el alegre tafiido de las
campanas de la poblacién.

El 3 de Diciembre volvié & entrar Felipe
en su capital. "Fué recibido con algo mejor
que la pompa y ostentacion; las fuertes, repe-
tidas y afectuosas aclamaciones de su pueblo,
ansioso por verle. La multitud obstruia la
carrera que seguia, impidiendo el avance del
carruaje, y durante todo el dia resoné Ila
poblacién con sus leales aclamaciones y por
la noche resplandecia en una general ilumina-
cibn. Por su parte Felipe di6 toda clase de
muestras de gratitud y amor & sus bravos
castellanos”. * Hizo wuna visita al anciano
Marqués de Mancera para darle las gracias
por su fidelidad, y Saint Simon (cronista del
ceremonial de la Corte) recuerda que ésta
fué la tnica visita hecha por el Rey de Espana
4 un sabdito, desde los dias de Felipe II
cuando éste monarca visité al Duque de Alba
en su lecho de muerte. Pero Felipe no pudo
permanecer mucho tiempo en Madrid porque
se di6 prisa 4 reunirse & su ejército en Gua-
dalajara.

El 10 de Diciembre se di6 la gran batalla

* Lord Mahoa.
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de Villaviciosa cerca del pueblo de este
nombre situado en la orilla del Tajuiia, unas
cuantas leguas al Norte de Guadalajara, y esta
vez la causa de Felipe V quedé triunfante.
Ia sefiora de los Ursinos escribe 4 un amigo
desde Vitoria 4 donde la Corte se habia
trasladado eventualmente. "El Rey de Espana
acaba de conseguir una victoria completa
sobre el Conde Staremberg, después de una
batalla refiida con el mayor valor por ambas
partes. Hemos cogido tres mil prisioneros,
muerto y herido un gran ntmero y tomado
al enemigo toda su artilleria y furgones de
equipajes. El mismo dia han sido obligados
4 entregar sus armas... ocho batallones y ocho
escuadrones de ingleses que & las Ordenes
de los generales Stanhope, Carpenter'y Wills
se habian atrincherado en Brihuega. En una
palabra nada podia ser mas glosioso ni ofre-
cernos mdas promesas para el porvenir, que
esta victoria”.

"El celo y entusiasmo desplegado por los
nobles en esta ocasién”, escribe Frangois
Combes, "apenas podrian describirse. Su
deseo de distinguirse y de borrar su pasada
indiferencia, rebeli6n 6 traici6n era tan grande,
que cuando algunos regimientos de bisofios
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(Copia de un cuadro de la época)
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reclutas huyeron presas del péanico ante el
enemigo, sus oficiales (la flor de la nobleza
espafola) se precipitaron adelante 4 ocupar
las plazas de aquellos en las filas, formando
una apretada linea luchando como leones
para proteger el centro”. Cuando cerré la
noche "la batalla estaba concluida y la victoria
conseguida”. Se cuenta que no habiendo atn
llegado el equipaje del Rey se encontré Felipe
sin lecho en donde descansar. "Tendréis el
lecho més glorioso”, exclamé Vendome, "en
que jamas ha dormido monarca alguno”; y
diciendo esto ordené que trajesen las banderas
tomadas en la batalla, las que se reunieron
tendiéndolas sobre la tierra 4 manera de
lecho”. *

Antes de romper el dia, Staremberg y su
destrozado ejército se retiraron con toda la
velocidad posible, y pocas semanas mas tarde,
el Archiduque Carlos "que poco antes parecia
triunfante Soberano de Espafia se encontraba
con que sus dominios en ella apenas se exten-
dian mas alld de las dos plazas maritimas de
Tarragona y Barcelona”. *

¢{Hasta qué punto los esfuerzos de la

* Lord Mahon.
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Princesa de los Ursinos contribuyeron & que
se efectuara este sibito cambio de situacion,
cambio que por fin afirmé en el trono &
Felipe V? "Si su valor hubiera vacilado
después de la derrota de Zaragoza”, escribe
Francois Combes, ”"si no hubiera tenido
confianza en el Gltimo éxito de los espaiioles
en chas manos habia ella confiado la suerte
del Rey... y si finalmente, no hubiera dado &
Luis XTIV un ejemplo de firmeza, qhe este mo-
narca tuvo al fin que imitar, es indudable que
Felipe V hubiera perdido & Espaiia y con ella
sus Indias”. Pero la sefiora de los Ursinos,
habia seguido inconmovible su camino 4 pesar
de las derrotas, inalterable ¢ insensible al
soborno y 4 las amenazas de Versalles. "Asi
es”, observa, "como los hechos pueden ser
modelados de antemano por las personas de
caracter y resolucién”.



CAPITULO XV
UN SACERDOTE MALVADO

Las largas guerras de Sucesién 4 la corona
de Espafia iban ya tocando & su término. Su
completa derrota de Villaviciosa habia con-
vencido 4 los imperiales de que serian vanos
cuantos esfuerzos hicieran en lo sucesivo, vien-
do que los espainoles se habian declarado sin
reservas por Felipe V. El difunto Emperador
José, no habia dejado hijo alguno para suce-
derle y la corona austriaca con todos sus
dominios pasaba por tanto & poder del Archi-
duque Carlos, hermano mayor de aquel. Los
'ingleses y holandeses consideraron que "era
tan importante precaverse contra la unién de
los dominios espaiioles 4 los austriacos como
a los de Francia”. Entre tanto un cambio de
ministerio habia separado del gobierno 4 los
whigs promovedores de la guerra y habia dado
el poder a los forys que vehementemente de-
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seaban la paz, cuyas negociaciones comenzaron
a principios de 1712.

- La situacién de los antagonistas de Felipe V
se habia hecho insostenible y abandonaron &
este el trono de Espafia con lo cual cesé la
discordia. El Rey estaba bien convencido de
a quien debia principalmente su éxito y de-
mostré algiin aprecio de los servicios de la
sefiora de los Ursinos, confiriéndola honores
iguales &4 los de las princesas de sangre real.
En esta ocasiébn cometi6 la sefiora de los
Ursinos una falta, en el terreno de la politica
al menos, por la cual ha sido muy censurada.
Ella deseaba que Felipe la premiase con un
pequeiio principado en Holanda, el cual pen-
saba cambiar méds adelante por una parte de
la provincia de Turena en Francia. Esta pro-
vincia habia de volver 4 su muerte, al legitimo
soberano. La pretensiébn no parecia fuera de
razon; la sefiora de los Ursinos habia experi-
mentado extraordinarias vicisitudes de fortuna
y sabia que no se puede confiar en el favor de
los reyes, y por lo tanto, deseaba asegurarse
un retiro donde gozar de paz ¢ independencia
el resto de su vida. Pero este proyecto des-
perté los celos en Versalles donde su deseo
de soberania aun en tan pequena escala y por
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limitado periodo, fué considerado como un
acto de soberbia, extraordinario y no solamente
fué desaprobado por sus enemigos activos de
la facciéon orleanista, sino hasta por algunos
de sus amigos, encontrando mucha oposicion.
Las mismas dificultades que encontré para
conseguir su propdsito, parece aguzaron el
deseo de la sefiora de los Ursinos y continu6
sus gestiones, que hubiera sido mds acertado
abandonar. Tanto confiaba en el éxito final
que compré la propiedad de Chanteloup en la
vecindad de Tours entrando en tratos para la
construccién de una mansién que pronto espe-
raba habitar.

Las pretensiones de la Princesa de los Ursi-
nos fueron discutidas en el Congreso para la
Paz de Utrech, siendo causa de algin retraso
en su desarrollo. Porfin, el 11 de Abril de 1713
se firm6 el tratado de Paz, pero el articulo
referente al principado para la sefiora de los
Ursinos, fué desechado. Ella fracas6 en obtener
el deseado retiro pero habia sido el campeon
de Felipe V tanto tiempo y con tanta valentia,
sin mirar 4 su interés personal. Amelot escri-
biendo & Luis XIV, el turbulento afio 1709,
observa: "La Princesa de los Ursinos es tan
desinteresada que ni siquiera percibe sus suel-

BUAH



BUAH

198 LA PRINCESA DE LOS URSINOS

dos 6 pensiones, sencillamente porque no les
pide. Es una dama que hace bien hasta & sus
propios enemigos”. La verdadera recompensa
de la sefiora de los Ursinos por sus trabajos
en Espafia, la obtuvo cuando vié & Felipe V
firmemente establecido en su trono, y la dinas-
tia de los Borbones reconocida por toda
Europa. Es verdad que acarreé alguna des-
membracién de las vastas posesiones de la
Corona del Rey Catélico pero conservando
Espaiia y sus Indias qued6 en su poder la mas
importante porcion.

Después de la conclusién de la paz, inau-
gur6 la Princesa de los Ursinos, bastantes
cambios en la constitucién y gobierno de
Espafia. Algunos de estos tendieron demasiado
4 robustecer el poder del soberano 4 costa del
de los nobles; otros fueron reformas sabias
y justas. Una de estas Gltimas afectaba 4 Ila
Hacienda: el antiguo "sistema confuso é in-
forme” fué sustituido por un sistema mas
cientifico.

Otra reforma sabia fué relativa 4 la Inquisi-
ciébn. Ya hemos visto que en los primeros
tiempos de su carrera como Camarera Mayor, -
la senora de los Ursinos hizo frente 4 aquel
poder. Ahora se renové la contienda, no
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porque la Inquisiciébn se opusiere al poder de
Felipe V, _anfes al contrario, se preciaba de ser
su més firme apoyo y empleaba sus arteras
armas en su defensa, pero la sefiora de los
Ursinos aborrecia aquellas armas y no codi-
ciaba el auxilio de tal aliado, procurando
levantar la opinién publica contra los procedi-
mientos de la Inquisicién, pero desgraciada-
mente la Nacién la consideraba como una parte
integrante de la religién y por consiguiente
permanecia pasiva. Su temeraria contienda no
dej6 por ello de producir buenos resultados.
"Por medio de su activa intervencién”, escribe
Geffroy, "se accedi6 4 un ruego del Gobierno
inglés para que la residencia de su embajador
en Madrid gozase el privilegio de refugio legal
para todas las personas perseguidas por los
agentes de la Inquisicién. Asi”, continta, "una
nacién protestante ciment6 en la misma capital
del Rey Catélico un lugar permanente de
defensa contra los crueles actos del Santo
Oficio. Fué una notable innovacién y fué el
primer golpe dirigido por el espiritu del pen-
samiento moderno contra las vetustas institu-
+ciones de Espaiia, que eran el sedimento de
las supersticiosas y con frecuencia bérbaras
religiones de la Edad Media". Mas adelante se

BUAH



BUAH

200 LA PRINCESA DE LOS URSINOS

hizo la concesién de que los barcos ingleses
que fondeasen en puertos espanoles, se consi-
deraran también como refugio para las victimas
de la persecucién religiosa. _

Los directores de la Inquisicién, que sabian
bien que "el terror formaba la base de su
poder y la universal sumisién, su prestigio”
vié que se habia abierto en su fortaleza una
brecha que ya no podia ser reparada. El enojo
y el miedo unidos produjeron entre ellos la
secreta decisién de causar la caida de su ene-
migo, "de aquella francesa audaz que era el
origen de todo aquel trastorno”. *

Triste fué¢ para la Corte de Madrid el co-
mienzo del afio 1714 que trajo consigo la
muerte de la joven Reina después de lenta
enfermedad. Profundamente deplor6 su pérdida
la Nacién, porque su intrépido valor ante las
desgracias y su carifioso y desinteresado ca-
ricter le habian grangeado el amor de todos
los esparioles. Saint Simon que visit6 Espafa
siete afios después, escribe: "Todas las clases,
nobleza, ejército y pueblo, aun consideraban
su pérdida como irreparable y la recordaban
con ligrimas en los ojos. Felipe que habia -

* Frangois Combes.
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siempre adorado 4 su mujer, quedé casi anona-
dado por su muerte, no pudiendo resignarse
4 reinar sin tenerla 4 su lado, llegando & hablar
de que pensaba abdicar la Corona en el
Principe de Asturias nifio entonces de seis
afios de edad. Unicamente la sefiora de los
Ursinos pudo convencerle para que atendiese
los consejos de la razén presentando ante su
imaginaciéon el ejemplo reciente de valor y
resignacién del Rey de Francia, & quiém la
muerte habia sibitamente arrebatado la flor de
su familia con los fallecimientos del Duque y
la Duquesa de Burgundy y el de su hijo mayor
el Duque de Bretana. Todas las esperanzas de
Luis XIV para la directa sucesién al trono
quedabarr ahora concentradas en un nino en-
fermizo, de tres anos de edad, sin embargo
el viejo Rey se conservaba perfectamente y
seguia dirigiendo los asuntos del Estado. El
valor de Felipe reaccioné y abandoné la idea
de la abdicacién.

La Reina habia dejado tres hijos. Ante las
reiteradas instancias de Felipe asumié la Prin-
cesa de los Ursinos el cargo de aya. A partir
de este momento su situacion en la Co
empez6 4 estar rodeada de dificultades.
melancélico é indolente descansaba c
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més en ella buscando su consejo y ayuda, expo-
niéndola 4 constantes envidias y malquerencias.
La situaci6én de las cosas de Palacio era caluro-
samente discutida en Madrid y Paris, y Saint
Simon que nunca deja de anotar la murmuracién
del dia, cuenta la siguiente anécdota. "Felipe”,
nos dice, "se habia retirado una tarde con su
confesor el Padre Robinet al hueco de una ven-
tana con objeto de hablar particularmente. De-
seando Robinet excitar la curiosidad del Rey
adopté un aire de precaucién y misterio que
naturalmente provocé la pregunta de la causa.
Entonces este le dijo, que puesto que Su Ma-
jestad le ordenaba hablar francamente, se atrevia
4 decir que nadie ponia en duda en Francia ni
Espafia, que Felipe pensaba casarse con la
Princesa de los Ursinos. [Casarme con ella!
exclamé el Rey jCiertamente no!” La historia
recuerda las palabras de la misma Princesa
cuando acusada por el abate d’Estrée, de ha-
berse casado con d’ Aubigny dijo también;
"{Pour marieé non!”

Molesté & Felipe esta murmuracién y aun-
que aparent6 despreciarla se propuso cortarla
de raiz, para lo cual encargé 4 la misma Prin-
cesa de los Ursinos que le buscase una nueva
esposa. Era esta una comprometida y dificil
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comisién, cuyo resultado habia de afectar 4
su propio porvenir tanto como al del Rey.
La pérdida de la anterior Reina, era irrepara-
ble, con ella habia pérdido una ardiente amiga
y un decidido defensor. ;Dénde iba 4 hallar
otra mujer igual?

Habia por entonces en Madrid un sacerdote
italiano, natural del Ducado de Parma, cuyo
nombre hasta entonces desconocido pronto
llegb 4 ser famoso; el abate Alberoni. Era
ambicioso € insinuante. Se habia arreglado de
modo que se habia atraido & los nobles, a
despecho de la poca aficion de éstos a los
extranjeros, por medio de sus "seductions
culinaires”. Sus convites eran celebrados por
sus exquisitos platos italianos y sus vinos
escogidos. En las cartas de Alberoni &4 su
amigo Rocca, primer ministro del Duque de
Parma, encontramos reiteradas peticiones de
remesas de quesos de Parma, salchichas, con-
fiteria, frutas y vinos, alternadas con graves
discursos sobre sucesos politicos. Cuando el
abate descubri6 que se proyectaba un segundo
matrimonio para Felipe V, se form6 el propo6-
sito de favorecer los intereses del Duque de
Parma al mismo tiempo que aseguraba su
propia fortuna. Su idea fué enlazar al Rey con
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Isabel Farnesio, sobrina del Duque de Parma,
Alberoni comenz6 desde luego 4 reunir y
tejer'la trama de su intriga. Ya habia hecho la
corte de modo especial al Cardenal Giudici,
gran Inquisidor. Ahora fué a visitarle & Bayona
donde el Cardenal se encontraba en un semi-
destierro. El abate le cont6é que tenia entre
manos un proyecto que apartaria todos los
peligros que amenazaban & la Inquisicién y le
restableceria 4 él, Giudici, en su primitiva cate-
goria de Eminencia. Descubierto su plan, el
abate hizo notar que la dama en cuestién era
de elevado espiritu y decidido caricter, poco
inclinada 4 ceder 4 la influencia de la Princesa
de los Ursinos, y podria emplearse como ins-
trumento para restablecer & la Inquisicibn en
su primitiva situacién de absoluto poder. El
Cardenal Giudici acogi6 calurosamente la in-
dicaciébn y prometié hablar 4 Luis XIV, en
favor del enlace.

Alberoni enseguida se dedic6 4 hacer la
corte 4 la senora de los Ursinos. Sus modales
eran abiertos y parecian sinceros y aunque
aquella estaba acostumbrada por larga cos-
tumbre de tratar gentes, 4 descubrir la falsia
y doblez, en esta ocasién no tuvo la menor
sospecha. "Se puede ser méis sagaz que otro,
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] pero no mds sagaz que todos los otros” como
ha dicho un gran moralista francés. La con-
versacion del sacerdote y la dama recayé un
dia sobre el tema de la eleccibn de nueva
Reina. El astuto italiano, buen conocedor de
las cualidades que la sefiora de los Ursinos
buscaba, observé: "Debéis buscar una mujer
que sea tranquila y décil y no aficionada a
ingerirse en los asuntos del Estado”. ":Y
dénde encontrar esa persona?” preguntdé su
compaiiera. Alberoni recorrié todas las familias
reinantes en Europa, y de pronto, como inci-
dentalmente, menciond cuidadosamente 4
Isabel Farnesio hija del difunto Duque de
Parma, anadiendo con el mismo tono de sen-
cillez é indiferencia: "Es buena muchacha,
gruesa, sana, y bien educada, acostumbrada &
la pequefia Corte de su tio el Duque Francisco
sin ocuparse mas que de la costura y el bor-
dado. No encontraréis dificultad”, afiadi6, "en
hacerla adoptar la seriedad espafiola, conser-
vandola retirada de la sociedad, y por medio
de vuestro cargo de Camarera Mayor pronto
lograriais ejercer sobre ella la misma influencia
que sobre su antecesora”. *

* San Felipe, y también Coxe,
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No se le olvid6 afiadir una indicacién de
las ventajas politicas del enlace. La Princesa
Isabel tenia por reversiéon derechos sobre los
ducados de Parma y Toscana, que podian pro-
porcionar la manera de recuperar el poder de
Espafia en Italia. Mientras el abate exponia
estos argumentos a la Princesa de los Ursinos,
le encontramos anotando en una carta 4 su
amigo Rocca: " [Mais diable! ;Louanges et
grices 4 Dieu! Nosotros (los naturales de
Parma) saldremos ganando en el negocio”.

I.a sefiora de los Ursinos aconsejé a Fe-
lipe V que pidiese la mano de la Princesa
Isabel y el mismo Alberoni fué enviado a
Parma 4 nogociar el casamiento. El éxito
corondé su comisién. El Duque di6 pronta-
mente su consentimiento, para tan expléndido
enlace como se presentaba & su sobrina y
Alberoni en recompensa 4 sus servicios fué
agraciado con un titulo de nobleza y regres6
4 Madrid con el caricter de Embajador de la
Corte de Parma. |



CAPITULO XVI
LA GRATITUD DE UN REY

Ex medio de su imaginada seguridad, tuvo
la sefiora de los Ursinos una subita sospecha
de que no todo podia salir bien. Cierto era
que habia sido puntualmente confirmada por
Felipe en el cargo de Camarera Mayor de la
elegida Reina de Espafia, pero ella habia
escrito dos veces 4 esta sefiora sin obtener
contestacién. :Seria posible que Alberoni la
hubiese engafiado respecto al caracter de
Isabel Farnesio? Celebr6 una conferencia con
el abate y le interrog6 estrechandole, teniendo
cuidado al mismo tiempo de no dejar entrever
signo alguno de inquietud; pero Alberoni
contesté 4 sus preguntas con su acostumbrado -
aspecto de franqueza y bondad. Por esta parte
no parecia haber motivo de alarma, sin em-
bargo, la sefiora de los Ursinos no quedé
tranquila. Hizo averiguaciones por otros con-
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ductos y sus sospechas fueron de tal modo
confirmadas que la decidieron & suspender el
casamiento. La ceremonia debia tener lugar
el 16 de Agosto, en Parma, por poderes. La
sefiora de los Ursinos que representaba 4 la
Corte de Madrid en los preparativos, despaché
el 8 de Agosto un mensajero de confianza con
el encargo de detener la tramitacién. Pero sus
rivales eran tan vigilantes como ella, y en
cuanto lleg6 el comisionado 4 Parma fué ence-
rrado en una prision 6 sobornado para que
guardase silencio. El casamiento se efectu6 y
la nueva esposa de Felipe V, emprendi6 su
viaje 4 Espana.

A despecho del fracaso de sus esfuerzos
por aplazar el matrimonio, tuvo motivo la
senora de los Ursinos para sentirse tranquila,
porque la nueva Reina la ratificé en su cargo
de Camarera Mayor. Pero aunque aminorado,
no desaparecié6 por eso su desasosiego. El
porvenir aparecia envuelto en siniestras nubes.
Sin embargo "todavia duena de si misma” en
todas las fases de su fortuna, tuvo serenidad
para ocuparse hasta el Gltimo momento de los
intereses de Espana. "Ella ayud6 al Duque de
Escalona para fundar una Academia de la
Lengua Espaifiola, creada 4 semejanza de la
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'Academia Francesa'. * Esta noble institucién
se organiz6 mientras Isabel Farnesio hacia su
viaje & Espafia y cuando la mina colocada en
el camino de la Camarera Mayor estaba 4 punto
de estallar”.

Alberoni hacia tiempo que habia estado
preparando la catastrofe, como ahora se ha
comprobado al publicarse sus cartas. ** Des-
perté los celos en el alma de la nueva Reina
al ponderarle la influencia de la Princesa de
los Ursinos haciendo todo lo posible por ha-
cerla pensar mal de su Camarera Mayor 4
quien describia como "la mujer mas intrigante
del mundo”. El veneno obr6, y un dia recibi6
Felipe V una carta privada de su prometida,
con la siguiente frase: "Solo os pido una cosa,
y esta es que despiddis 4 la sefiora de los
Ursinos. Dadme plenos poderes en este punto,
pues mi felicidad en la Corte dependerd de
esta decisi6n”. ¢Y que contest6 el Rey? Temia
ofender 4 la Reina, pero todavia temia mads
provocar el enojo de la Inquisicién si adoptaba
el partido de la sefiora de los Ursinos. Como
consecuencia di6 4 Isabel caria blanca para
que obrase & su albedrio y pérfidamente en-

* huggQMMn
= «lLe Intimes de J. M. Alberoni»> publicadas por Emile Bourgeois.

"
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tregé & merced de ésta, 4 su incondicional
amiga.

La nueva Reina en su viaje & través del sur
de Francia, se detuvo en San Juan de Pie de
Puerto, donde fué huésped de su tia la Reina
viuda de Espafia que era ardiente aliada del
Gran Inquisidor y de Alberoni. Alli se concibié
el complot para hacer caer 4 la Princesa de
los Ursinos, pero fué madurado en Pamplona,
donde la Reina se encontré con el mismo
Alberoni. Alli se fijaron todos los detalles y
se tomaron todas las precauciones para el
éxito del proyecto. El encuentro de la Reina
con la Princesa de los Ursinos debia efectuarse
en Jadraque, pequeiia aldea préxima &4 Gua-
dalajara donde el Rey y la Corte habian de
aguardar la llegada. Alberoni arreglé que mien-
tras se efectuase la entrevista, é] se hallaria
detrss de la puerta de la habitacién de la
Reina hablando con aparente indiferencia con
dos oficiales de la Guardia en quienes podia
confiar para que apoyaran su accién. Entre
tanto los acompaiiantes de la Princesa debian
ser detenidos para evitar que le prestasen
auxilio, y el camino real de Guadalajara habia
de ser vigilado para impedir que pudiese
despachar un mensajero al Rey 6 4 sus amigos
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de la Corte. Finalmente, al duefio de la posada
del pueblo se le prohibié que proporcionase
caballos de posta.

Alberoni redacté dos cartas en nombre de
la Reina, las cuales copi6 ella de su pufio y
letra, para darlas curso en el momento preciso.
Una era una orden al capitin de la Guardia
para que adoptase las precauciones necesarias
para el éxito de la conspiracién, y la otra era
una carta para el Rey dandole explicaciones,
y que no habia de despacharse hasta después
de haber dado el golpe. *

El Rey y la Corte dejaron Madrid el 19 de
Diciembre (1714). "Tres horas antes de la
partida, los salones de la Princesa de los
Ursinos estaban obstruidos con los nobles y
dignatarios del Estado, de todas categorias,
quienes formaban una Corte igual en ntmero
y distincién & la del mismo Rey... La nueva
Reina la habia concedido que conservase su
destino de Camarera Mayor y este hecho era
suficiente para los cortesanos, quienes no
dudaban que en personal relacién con. Su
Majestad, el genio de la sefiora de los Ursinos
recobraria otra vez su dominio. Sus esperanzas

* Véasc <Elizabeth Farnese» de Armstrong.
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se veian confirmadas por el triunfador aspecto
de ella, al recibir sus cumplimientos y enho-
rabuenas, y al regresar de su audiencia con
el Rey, audiencia que debia ser la Gltima”. *

"El 22 de Diciembre”, escribe Saint Simon,
"lleg6 el Rey de Espana @ Guadalajara. A la
mafana siguiente, la Princesa de los Ursinos
seguida de muy pocos acompainantes se ade-
lanté siete leguas hasta un pequefio pueblo
llamado Jadraque donde la comitiva de la
novia habia de hacer noche. Al llegar 4 Jadra-
que se encontré con que la Reina ya habia
llegado. Se apeé en un alojamiento preparado
para ella, inmediato al de la real viajera. La
sefiora de los Ursinos iba vestida en traje de
Corte y ricamente alhajada. Dettvose unos
momentos para arreglar su atavio y enseguida
se presenté & la Reina. La frialdad de la re-
cepcion la sorprendié extremadamente, pero
lo atribuyé 4 natural cortedad é intenté rom-
per el hielo de la reserva de la sefiora. Entre-
tanto los acompafiantes que estaban presentes
se fueron gradualmente dispersando y las dos
quedaron solas.

"Empez6 entonces la conversacion, pero la

* Qeffroy.
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Reina la corté bruscamente, reprendiendo con
acritud 4 la Princesa por atreverse a llegar 4 su
presencia en traje de fiesta y en forma irres-
petuosa. La sefiora de los Ursinos cuyo traje
estaba en estricta concordancia con la etiqueta
espafiola y cuyo cortés comportamiento, podia
muy bien haberla captado la voluntad de la
Reina, qued6 anonadada. Intent6 justificarse de
aquellos cargos pero la Reina dandose por
ofendida llamé en voz alta 4 los oficiales de su
escolta para que viniesen en su auxilio. Otra
vez intent6 hablar la senora de los Ursinos
pero se redoblé la ira de la Reina, «<sacad
de aqui a esa loca» grit6, y viéndola titubear,
empuj6 por la espalda & su visitante”.

La Reina di6 entonces o6rdenes para el
inmediato arresto de la Princesa de los Ursi-
nos, mandando que fuese colocada en un
coche de viaje y alejada de alli 4 toda
velocidad guardada por una escolta de sol-
dados hasta la frontera espaiiola. Cuando
Amezaga, el oficial de la guardia se atrevid
4 decir que solamente el Rey de Espana
poseia el derecho de dar aquella orden, le
pregunté altivamente si no habia recibido del
Rey instrucciones para prestarla absoluta é
indiscutible obediencia. No pudo negar que
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habia recibido aquellas instrucciones pero con-
fesando que no habia sabido interpretar su
alcance.

La Princesa de los Ursinos fué consiguiente-
mente arrestada no déndosela tiempo niaun
para cambiar sus ropas ni tomar precaucion
alguna contra el frio. No tenia dinero ni pro-
visiones de boca para el viaje y tnicamente
se la permitié llevar consigo una de sus sir-
vientes. Fué encerrada en su carruaje oficial
vistiendo el magnifico atavio que llevé 4 la
presencia de la Reina. Dos oficiales estaban
montados 4 caballo' dispuestos para acompa-
flarla en unién de una guardia de cincuenta
dragones. Eran cerca de las siete de la tarde
y el campo estaba cubierto por la nieve, el
frio era intenso, tan intenso que se hel6 la
mano del cochero. Reinaba la mayor oscuridad
rota solo por la ténue claridad que reflejaba
la nieve. En tales condiciones emprendi6 la
marcha la Princesa de los Ursinos mientras
gradualmente avanzaba aquella larga noche de
invierno. Al llegar la mafiana fué necesario
hacer alto para relevar los caballos, pero para
los seres humanos no se pudo lograr alimento”.

En cada parada esperaba la sefiora de los
Ursinos encontrar un mensajero del Rey de
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Espafia portador de una carta de disculpa y
explicacién, expresando el deseo de su regreso
4 Madrid. Pero el mensajero no aparecié y
"como segin avanzaba mas y més en su
camino corria el tiempo también y ninguna
noticia llegaba, gradualmente comprendié que
toda esperanza de socorro era inftil..... La
Princesa que habia superado ya, la avanzada
edad de setenta afos, no descansd, no tuvo
alimento apropiado, ni siquiera cambi6 sus
vestidos en veintitrés dias, al cabo de cuyo
tiempo llegé 4 la ciudad fronteriza de San Juan
de Luz”. Alli jqué vividos recuerdos debieron
asaltarla de su triunfal entrada en Espaiia por
el mismo sitio, diez anos antes! El contraste
entre su condicién de entonces y la de ahora
debi6 aumentar seguramente sus sufrimientos
morales. "Pero la sefiora de los Ursinos no
contradijo su cardcter, ni lagrimas, ni quejas,
ni reproches, ni la mas ligera irritabilidad
dej6 traslucir. Los dos oficiales que la guar-
daban quedaron asombrados de su dominio
de si misma”.

En San Juan de Luz cesaron sus sufrimientos
fisicos y recobré su libertad porque desde alli
se volvi6 la escolta. También alli encontrd
amigos. Sus dos sobrinos Lanti y Chalais que
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estaban en Madrid al tiempo de su desgracia
habian pedido permiso 4 Felipe V para reunir-
se con su tia en San Juan de Luzy al conceder
el permiso, aproveché el Rey la ocasién para
dirigirla una Gltima comunicacién escrita por
su propia mano. Al fin llegaba 4 ella la tan
esperada carta, pero ;qué contenia? unas cuan-
tas frases de consuelo muy politicas, sobre lo
que habia ocurrido, y de sentimiento "por su
falta de habilidad para oponer su autoridad
4 los deseos de su Reina”.

Fué una suerte para la sefiora de los Ursinos
que sus brillantes éxitos no la hubiesen ce-
gado acerca de la naturaleza de los favores
cortesanos. Cuando entr6 por primera vez en
Espafia con la real pareja en otofio de 1701
escribia 4 la sefiora de Maintenon: "Apenas
puedo decir quien de Sus Majestades parece
distinguirme y quererme méis y me sentiria
halagada grandemente si pudiera olvidar que
los reyes han sido.hechos para ser amados,
pero que en sus corazones no hay amor para
nadie”.
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CAPITULO XVII
LA CALMA SIGUE A LA TEMPESTAD

LA Princesa de los Ursinos escribi6 4
Luis XIV, 4 Torcy, 4 Villeroy y 4 la sefiora
de Maintenon poniendo en su conocimiento
el trato inexplicable de que se la habia
hecho victima. A la Gltima la escribe: ” Espero
las 6rdenes del Rey (de Francia) en San Juan
de Luz, donde resido en una casita de la
playa. Desde aqui veo el Océano, algunas
veces tempestuoso, otras en calma. Asies la
vida en las cortes, y asi ha sido mi propia
vida... Estoy conforme con vos en que debe-
mos pensar que solamente en Dios existe la
estabilidad y que seguramente no hay que
buscarla en los corazones de los hombres
porque (quién podria haber estado més seguro
que yo, de la amistad del Rey de Espana?”

De nuevo vuelve 4 pedir permiso para pre-
sentarse ante el Rey para justificar su conducta
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y el permiso fué concedido. La sefiora de
Maintenon la contesta diciendo: "Estad segura
de que yo no os faltaré. Mi afecto hacia vos
no se ha dirigido al personaje publico & quien
admiro, sino 4 la mujer, 4 quien aprecio”.

La sefiora de los Ursinos lleg6 4 Versalles
en el mes de Marzo (1715). Aun esperaba
recuperar su posicién, pero Versalles ya no
era el Versalles de diez afios antes. El reinado
del viejo soberano tocaba 4 su término y toda
la Corte estaba 4 los piés del Duque de
Orleans que iba 4 ser el Regente y ¢qué favor
iba 4 esperar de aquél & quién habia desenmas-
carado descubriendo su traidora conducta en
Espafia? Hasta Saint Simon que dltimamente
se habia vanagloriado de su amistad con la
"dictadora de la Corte” pidi6 humildemente
permiso al Duque para visitarla, encontrindose
en un comprometido dilema, deseoso de sa-
tisfacer su curiosidad de cronista, pero sin
perjudicar su situacién como amigo del hombre
que pronto seria todopoderoso. "Nos encon-
tramos en un compromiso;” observa ingénua-
mente, "el Duque y la Duquesa de Orleans
me permitieron visitar dos veces 4 la Princesa
de los Ursinos, una vez en Versalles y otra
vez aqui (en Paris) antes de que ella le dejase,
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pero prometi no verla por tercera vez y me
comprometi & que la sefiora de Saint Simon
no la visitase en modo alguno. Esta altima
condicién fué dificil de cumplir, pero no hubo
mas remedio”. Saint Simon nos da detallada
cuenta de sus entrevistas con la Princesa, 4
la que encontré valiente y placentera como
nunca, y presta & relatar los detalles de su
caida como si relatase cosas de otra persona.
La primera entrevista dur6 ocho horas. ”Ape-
nas es posible imaginarse” escribe, "el nimero
de asuntos & que pasamos revista en tan largo
téte-a-téte. Me profetiz6 muchas cosas que luego
han ocurrido. Aquellas ocho horas enriqueci-
das por su curiosa y variada conversacion,
volaron como ocho segundos”.

Las extravagancias y caprichos del Duque
de Orleans eran entonces considerados como
decretos. El mismo Luis XIV no se atrevié
4 hacer concesiones respecto 4 sus relaciones
con la Princesa de los Ursinos y de acuerdo
con los deseos del Duque la requirié para que
no se presentase en ningtin acto social en que
figurase algin miembro de la familia de Or-
leans. Esta prohibicién restringia en gran
manera su presencia en Palacio pero en la
casa de su hermano monsefior de Noirmoutier,
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en Paris, tenia la facilidad de tratarse con sus
antiguos amigos, tales como la Mariscala de
Noailles y el Mariscal Villeroy. Tuvo también
el placer de verse varias veces con la sefiora
de Maintenon, pero esta dama se encontraba
acompafiando constantemente al viejo monarca
cuyas fuerzas iban decayendo rapidamente.

La alarmante condicién de la salud del Rey,
determind & la sefiora de los Ursinos & aban-
donar Francia sin pérdida de tiempo porque
comprendié que no podia contar ni aGn con
su libertad personal en aquel pais en cuanto
gobernase el Duque de Orleans. Dejé Paris
el 14 de Agosto acompafiada de sus dos sobri-
nos y procuré alcanzar con toda rapidez la
frontera de Saboya. Precisamente en el ‘mo-
mento de llegar & Chambery recibié la noticia
de la muerte del Rey. "Debemos inclinarnos
ante la mano que nos azota” escribe la sefiora
de Maintenon, desde Saint Cyr, 4 donde se
habia prontamente retirado: "Deseo que Dios
os bendiga como & mi. He visto al Rey
morir como un santo y un héroe, he dejado
el mundo que nunca amé y me he establecido
en un tranquilo y pacifico retiro”. La sefiora
de los Ursinos responde expresando su admi-
raciéon por la "noble muerte” del Rey, yluego
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anade: "Por mi parte, no sé donde me sera
permitido morir”.

La carrera politica de la princesa de los
Ursinos habia terminado. En una de sus cartas
escrita después de su caida declara que el ob-
jetivo principal de su politica era colocar &
Felipe V en su trono firmemente, y promover
una unién amistosa entre las dos grandes na-
ciones de Francia y Espaiia, en pro de su
mutua ventaja. "Creemos completamente esto”
escribe Frangois Combes, "la afirmacién estd
comprobada por todos sus actos publicos, pero
4 estos elevados propésitos hay que anadir
otro; el deseo de instaurar en Espaiia reformas
para las que no estaba preparada.” "En opi-
nién nuestra”, observa el Marqués de San
Felipe, "la tempestad que derribé 4 la sefiora
de los Ursinos se inici6 en San Juan de Pie de
Puerto.” Y el mismo historiador declara que el
Gran Inquisidor fué el alma y la oculta inspira-
cién de la famosa conferencia que alli se cele-
bré. Dejando aparte otras circunstancias de
menor importancia que aceleraron la catéstrofe,
"la sefiora de los Ursinos cayd, victima de
su contienda con la Inquisicién—contienda
que aunque politicamente fué una equivoca-
cién, fué un error noble y que & los ojos
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de muchos, la conferird un eterno timbre de
gloria”.

Tan pronto como desaparecié de su camino
la Princesa de los Ursinos, di6 Felipe su con-
sentimiento para que la Inquisicién se restable-
ciese con todo su poder, haciendo al Cardenal
Giudici, Gran Inquisidor, Ministro de Negocios
Extranjeros. También el intrigante Alberoni
supo arreglarse para €l un cargo de importan-
cia. El movimiento retrégrado de Espafia fué
general, favorecido grandemente por la nueva
Reina y sus auxiliares. Fueron abolidas muchas
sabias reformas y se restablecieron las afiejas
leyesy costumbres del régimen Austro-Espaiiol.
Federico el Grande decia de Isabel Farnesio
que "el caricter de esta singular mujer estaba
formado por el orgullo espartano, la constancia
inglesa, la sagacidad italiana y la vivacidad
francesa. Nada la hacia apartarse de su camino
ni nada lograba detenerla.” Carlyle la ha lla-
mado "el Termagante de Espaiia.” Es curioso
repasar las cartas de Alberoni, escritas después
de su triunfo y ver por ellas la esclavitud
en que vivia. La Reina era ardiente caza-
dora y se ejercitaba en este deporte en todas
las estaciones y con todas las temperaturas. El
abate debia acompanarla y tenia que pasarse
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muchas horas en lo mas crudo del invierno, en
las nevadas montafias del Guadarrama al lado
de su ama, cargando sus fusiles y alcanzando-
seles. No es extrafio que exclame 4 su confi-
dente en medio de la amargura de su alma:
"iMejor quisiera ser esclavo de las galeras del
Gran Turco! {Unicamente desearia que aquellos
que me envidian se encontrasen en mi lugar
un solo dia!”

La senora de los Ursinos traslad6 su resi-
dencia 4 Génova. Desde St. Piérre-d’Arene
escribe & su sobrino, al afio justo de su caida:
"Estoy gozando de un retiro y una soledad
como hace muchos afos no conocia y que
ciertamente tiene sus ventajas. Ahora empiezo
4 conocer que no hay en el mundo bendicién
igual al reposo... El sabio no desea ser ni
ensalzado ni abatido por los cambios de fortu-
na. El tiempo es el gran maestro de todas las
cosas y donde quiera que la tribulacién pudiera
aparecer no nos considerariamos desgraciados
si fuésemos inocentes de haberla causado nos-
otros mismos.”

Dos aiios més tarde, Felipe V, que acaso
sentia algin remordimiento por su comporta-
miento con ella, envi6 & la Princesa de los
Ursinos un amistoso mensaje por su embajador
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en Génova, el historiador San Felipe. La Prin-
cesa escribe & su amigo Orry que habia
compartido su desgracia (Génova 25 Abril
1718): "El Rey de Espafia me ha hecho el
honor de asegurarme por boca del Marqués de
San Felipe, &4 quien ha enviado con ese objeto,
que €l contintia otorgindome su aprecio y su
proteccién y que en cualquier pais que yo elija
para mi residencia, tendrdn orden sus embaja-
dores para obrar en consonancia con estos
sentimientos.”

Al mismo tiempo Felipe la concedié una
pensién. Tranquilizada la sefiora de los Ursinos
con estas muestras del favor real que volvia y
las seguridades respecto 4 la conducta de los
embajadores de Felipe, la decidieron a llevar &
cabo el deseo acariciado de terminar en Roma
el resto de su vida.

Entre tanto habian ocurrido inesperados cam-
bios en Espaiia, donde Alberoni habia ocasiona-
do la guerra con Francia. Cuando la Cuadruple
Alianza puso término 4 la guerra, también ter-
mind la influencia de Alberoni, y este dej6
Madrid aunque no sin lograr antes lanzar del
Poder al Gran Inquisidor, Cardenal Giudici.

Cuando en 1710, la Princesa de los Ursinos
fij6 su residencia en Roma se encontr alli con
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sus antiguos enemigos Alberoni y Giudici. {En
esta ciudad encontraron los tres desterrados el
asilo "des grandeurs déchues et des disgraces
décentes.”

"La Princesa fué recibida en Roma” escribe
Saint Simon "con todas las demostraciones de
respeto, por el Papa y su Corte, por el Sagrado
Colegio y por todas las personas de significa-
cién, siendo bien recibida por la Corte de los
desterrados Stuardos, habiendo estado al prin-
cipio en amistad con la ex-Reina Maria de
Moédena.

El 5 de Diciembre de 1722 muri6 la Princesa
de los Ursinos, habiendo alcanzado la avanzada
edad de ochenta afios pero "todavia conservaba
la frescura de su tez, aparecia erguida, graciosa
y atractiva y su inteligencia era clara y vigorosa
como nunca.” * "Uno de los rasgos distintivos
del caréacter de la sefiora de los Ursinos” hace
notar Ste. Beuve. "Era su tranquilidad de espi-
ritu en medio de tan tormentosa y activa carre-
ra, y -esta tranquilidad fué lo que la capacité
después de su terrible caida, para vivir pacifi-
camente en su retiro y alcanzar la edad de
ochenta afios.” En sus cartas se revela su

* St Simon.
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carieter y son el fiel reflejo de su alma en sus
varios aspectos. "Su estilo” escribe Gefiroy,
"es deliciosamente placentero cuando trata de
asuntos de la vida social 6 doméstica, pulido y
gracioso cuando solicita 6 concede favores,
incisivo ardiente y apasionado, cuando se halla
en la crisis de una contienda, firme é imperioso
cuando manda, solemne en la victoria, y tran-
quilo, digno y reticente en la derrota.”

Saint Simon que fué con frecuencia injusto
al apreciar los moéviles y conducta de la sefiora
de los Ursinos, estaba sin embargo fuertemente
impresionado por su caracter. "Fué”, dice, "un
personaje extraordinario durante todo el curso
de su larga vida, figurando de manera grande
f excepcional y cuyo valor, perseverancia y
facilidad de recursos fueron los mds raros. Su
dominio en Espaiia fué tan absoluto como
universalmente reconocido, y su caricter una
tan original combinacién de cualidades que su
vida merece ser escrita, ocupando lugar como
uno de los mas curiosos capitulos de la‘historia
de su tiempo.”

Asi escribe un escritor contemporaneo y mas
de cien afios después, el veredicto de la poste-
ridad es asi sintetizado por Geffroy: "A la caida
de la Princesa de los Ursinos, sigui6 una reac-
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cién, pero el fruto de su labor no ha perecido.
Contribuyendo en gran manera & evitar el
naufragio inminente un dia, de la dinastia de
los Borbones en Espaiia, ech6 en este pais los
cimientos de todas las reformas modernas. La
historia de su vida es la primera pégina de la
Historia de Espafia en la décima octava cen-

turia.

Fimn
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